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Gradsko vije¢e Grada Virovitice, na 22. sjednici
odrzanoj dana 07. veljace 2013. godine, donosi

STATUTARNU ODLUKU
0 izmjenama i dopunama Statuta Grada
Virovitice

Clanak 1.

U Statutu Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik
Grada Virovitice*, broj: 5/09.) u ¢lanku 3. stavak 3.
mijenja se i glasi:

,»Qradsko vijece, Gradonacelnik i upravna tijela
Grada Virovitice imaju pecat.*
Clanak 2.

U clanku 5. stavku 1. prve dvije rije¢i :“ Grb
Grada“ briSu se.

Clanak 3.

Clanak 14. brige se.

Clanak 4.

U ¢lanku 15. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:
,,O prenosenju odnosno preuzimanju poslova iz
stavka 1. ovog Clanka zakljucuje se sporazum kojim
¢e se urediti medusobna prava i obveze.*

Clanak 5

U clanku 16. rijec¢ ,,lokalnog™ brise se, a iza rijeci
»referenduma i dodaje se rijec ,,mjesnog*.

Clanak 6.

U clanku 17. stavku 1. rijeci ,,Jokalnog znacenja‘“
brisu se, a iza rijeci ,,zakonom® brise se tocka i
dodaju se rijeci: ,,i ovim Statutom.*.

Stavak 2. mijenja se i glasi:

,Raspisivanje referenduma moze predloziti
najmanje jedna tre¢ina clanova Gradskog vijeca,
gradonacelnik, najmanje 20% ukupnog broja biraca
u gradu Virovitici i1 ve¢ina vije¢a mjesnih odbora na
podrucju grada Virovitice.*

Stavak 3. briSe se.

Clanak 7.

Clanak 18.mijenja se i glasi:

»Ako je raspisivanje referenduma predlozila
najmanje jedna trefina ¢lanova Gradskog vijeca,
odnosno ako je raspisivanje referenduma predlozio
gradonacelnik, odnosno veéina vije¢a mjesnih
odbora Grada Virovitice, Gradsko vije¢e duzno je
izjasniti se o podnesenom prijedlogu te ako prihvati
prijedlog, donijeti odluku o raspisivanju referenduma
u roku od 30 dana od zaprimanja prijedloga. Odluka
o raspisivanju referenduma donosi se vecinom
glasova svih ¢lanova Gradskog vijeca.

Ako je raspisivanje referenduma predlozilo
20% od ukupnog broja bira¢a u Gradu Virovitici,
Gradsko vijece dostavit ¢e zaprimljeni prijedlog
srediSnjem tijelu drzavne uprave nadleznom za
lokalnu i podru¢nu (regionalnu) samoupravu u ruku
od 8 dana od dana zaprimanja prijedloga. Ukoliko
sredi$nje tijelo drzavne uprave nadlezno za lokalnu
i podruénu (regionalnu) samoupravu utvrdi da
je prijedlog ispravan, Gradsko vijeCe raspisat Ce
referendum u roku od 30 dana od zaprimanja odluke
sredi$njeg drzavnog tijela.”

Clanak 8.

Clanak 19. mijenja se i glasi:
,»Gradsko vije¢e moze raspisati savjetodavni
referendum o pitanjima iz svog djelokruga.*
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Clanak 9.

U c¢lanku 20. stavku 2. tocka se briSe, stavlja
se zarez i dodaju se rijeCi ,sredstvima javnog
priop¢avanja i na drugi pogodan nacin.*

Clanak 10.

Clanak 21. mijenja se i glasi:
»Pravo glasovanja na referendumu imaju
gradani koji imaju prebivaliSte na podrucju Grada
Virovitice i upisani su u popis biraca.*

Clanak 11.

U c¢lanku 22. stavku 1. umjesto tocke stavlja se
zarez i dodaju se rijeci: ,,0sim odluke donesene na
savjetodavnom referendumu koja nije obvezatna.*

Stavci 2. 1 3. briSu se.

Dosadasnji stavak 4. postaje stavak 2.

Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

»Na  postupak  provodenja  referenduma
odgovarajuée se primjenjuju odredbe zakona kojim
se ureduje provedba referenduma.*

Clanak 12.

U clanku 23. stavak 1. mijenja se i glasi:

»Gradsko vijete moze traziti misljenje od
mjesnih zborova gradana o prijedlogu opcéeg akta ili
drugog pitanja iz samoupravnog djelokruga Grada
kao i o drugim pitanjima odredenim zakonom ili
ovim Statutom.*

Stavci 2. 1 3. brisu se.

U dosadas$njem stavku 4. koji postaje stavak 2.
iza rijeci: ,,misljenje od* dodaje se rije¢ ,,mjesnih*.

Clanak 13.

U clanku 28. stavak 2. mijenja se i glasi:
»(Qradsko vije¢e ima 21 ¢lana®.
U stavku 4. broj “2 zamjenjuje se brojem ,,3%.

Clanak 14.
Clanak 29. brige se.
Clanak 15.

Clanak 30. mijenja se i glasi:
,, Gradsko vijece donosi:

1. Statut Grada,

2. Poslovnik o radu,

3. odlukuouvjetima, na¢inuipostupku gospodarenja
nekretninama u vlasniStvu Grada,

4. proracun, projekciju proracuna za slijedece dvije
godine i odluku o izvr§avanju proracuna,

5. polugodi$nje i godiSnje izvjeSée o izvrSenju
proracuna,

6. odluku o privremenom financiranju

. odluku o dugoro¢nom zaduzivanju grada

8. odlucuje o stjecanju i otudivanju nekretnina i
pokretnina te raspolaganju ostalom imovinom
ve¢om od 0,5 % iznosa prihoda bez primitaka
ostvarenih u godini koja prethodi godini u kojoj
se odlucuje o stjecanju i otudivanju pokretnina
i nekretnina, odnosno raspolaganju ostalom
imovinom, odnosno ako je taj iznos ve¢i od
1.000.000,00 kuna,

9. odluku o promjeni granice Grada Virovitice

10. ureduje ustrojstvo i djelokrug upravnih odjela i
sluzbi,

11. donosi odluku o kriterijima za ocjenjivanje
sluzbenika i nac¢inu provodenja ocjenjivanja,

12. osniva javne ustanove, ustanove, trgovacka
drustva i druge pravne osobe, za obavljanje
gospodarskih, drustvenih, komunalnih i drugih
djelatnosti od interesa za Grad,

13. daje prethodnu suglasnost, odnosno suglasnost
na statute i druge akte ustanova i trgovackih
drustava ukoliko zakonom ili odlukom o osnivanju
ili ovim statutom nije drugacije propisano,

14. donosi odluke o potpisivanju sporazuma o
suradnji s drugimjedinicama lokalne samouprave,
u skladu sa op¢im aktom i zakonom,

15. raspisuje lokalni referendum,

16. bira i razrjeSava predsjednika i potpredsjednika
Gradskog vijeca,

17. osniva radna tijela, bira i razrjeSuje ¢lanove tih
tijela,

18. imenuje, bira i razrjeSuje druge osobe odredene
zakonom, drugim propisima, ovim Statutom i
odlukama Gradskog vijeca,

19. odlucuje o zajednickom obavljanju poslova iz
samoupravnog djelokruga s drugim jedinicama
lokalne samouprave,

20. odlucuje o davanju suglasnosti za zaduzivanje
pravnim osobama u vecéinskom vlasniStvu ili
suvlasniStvu Grada i o davanju suglasnosti za
zaduzivanje ustanova kojih je osniva¢ Grad,

21. donosi odluku o davanju jamstva pravnoj osobi
u ve¢inskom izravnom ili neizravnom vlasnistvu
i ustanovama ¢iji je osnivac za ispunjenje obveza
razmjerno udjelu u vlasnistvu,

22. odlucuje o stjecanju i prijenosu (kupnji i prodaji)
dionica odnosno udjela u trgovackim druStvima
ako zakonom, ovim Statutom odnosno odlukom
Gradskog vijeca nije drugacije rijeseno

23. odlucuje o prijenosu i preuzimanju osnivackih
prava u skladu sa zakonom,

=
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24. donosi odluke i druge opce akte kojima ureduje
pitanja iz samoupravnog djelokruga Grada

26. obavlja i druge poslove koji su zakonom, drugim
propisom i ovim Statutom stavljeni u nadleznost.

Clanak 16.

Clanak 33. mijenja se i glasi:

»Mandat clana Gradskog vije¢a (u daljnjem
tekstu: vije¢nik) traje sukladno odredbama zakona
kojim se ureduje lokalna i podruc¢na (regionalna)
samouprava kao i odredbama posebnog zakona.

Vije¢nik duznost obavlja pocasno i za to ne prima
placu.

Vije¢nik ima pravo na naknadu u skladu s
odlukom Gradskog vijeca.

Vije¢nici nemaju obvezuju¢i mandat i nisu
0pozivi.

Vije¢nik ne moze biti kazneno gonjen niti
odgovoran na bilo koji drugi nacin, zbog glasovanja,
izjava ili iznesenih misljenje i stavova na sjednicama
Gradskog vijeca.

Clanak 17.

U c¢lanku 34. stavku 1. alineja 2. mijenja se i glasi:

»- ako je pravomo¢nom sudskom odlukom
potpuno liSen poslovne sposobnosti, danom
pravomocnosti sudske odluke®.

U stavku 1. alineja 4. mijenja se i glasi:

,»- ako mu prestane prebivaliSte s podrucja Grada
Virovitice, danom prestanka prebivalista.

U stavku 1. alineja 5. mijenja se i glasi:

»- ako mu prestane hrvatsko drzavljanstvo,
danom prestanka drzavljanstva sukladno odredbama
zakona kojima se ureduje hrvatsko drzavljanstvo.*

Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

,Clanu predstavnickog tijela kojem prestaje
hrvatsko drzavljanstvo, a koji je drzavljanin drzave
Clanice Europske unije, mandat ne prestaje na
temelju stavka 1. tocke 5. ovog €lanka.*

Clanak 18.

U clanku 35. iza stavka 2. dodaju se novi stavci
3.14. koji glase:

»Vijetnik ima pravo tijekom trajanja mandata
staviti svoj mandat u mirovanje iz osobnih razloga,
podnoSenjem  pisanog zahtjeva predsjedniku
Gradskog vijeca.

Mirovanje mandata iz stavka 3. ovog c¢lanka
pocinje te¢i od dana pravilne dostave pisanog
zahtjeva, a ne moze trajati krace od Sest mjeseci.
Vije¢nik nastavlja s obnasanjem duznosti na temelju
prestanka mirovanja mandata, osmog dana od

dostave obavijesti predsjedniku Gradskog vijeca.*
Dosadasnji stavak 3. postaje stavak 5.

Clanak 19.

U c¢lanku 37. iza rijeci ,,vijecu,* dodaju se rijeci:
,» Stalna radna tijela, njihov djelokrug i nacin rada,*.

Clanak 20.

Iza podnaslova ,, GRADONACELNIK* dodaje

se novi Clanak 38.a koji glasi:
,,Clanak 38. a

Gradonacelnik je izvr$no tijelo u Gradu Virovitici.

Iznimno od stavka 1. ovog ¢lanka izvrsno tijelo je
i zamjenik koji obnaSa duznost gradonacelnika ako
je mandat gradonacelnika prestao nakon isteka dvije
godine mandata.

Gradonacelnik i njegovi zamjenici biraju se na
neposrednim izborima, a mandat im traje sukladno
posebnom zakonu.“

Clanak 21.

Clanak 39. mijenja se i glasi:
,»U obavljanju izvr$ne vlasti gradonacelnik:

1. priprema prijedloge op¢ih akata,

2.izvrSava 1 osigurava izvrSavanje opcih akata
Gradskog vijeca

3. utvrduje prijedlog proracuna, projekcije proracuna
za slijedece dvije godine i odluku o izvrSavanju
proracuna,

4. utvrduje prijedlog polugodisnjeg i1 godisSnjeg
izvjestaja o izvrSavanju proracuna

5. upravlja nekretninama 1 pokretninama u
vlasnistvu Grada kao i njezinim prihodima i
rashodima u skladu sa zakonom, ovim Statutom
1 op¢im aktom Gradskog vijeca,

6. odlucuje o stjecanju i otudivanju pokretnina
i nekretnina Grada Virovitice i raspolaganju
ostalom imovinom u skladu sa zakonom, ovim
Statutom i posebnim propisima,

7. imenuje i razrjeSuje predstavnike u tijelima
javnih ustanova, trgovackih drustava i drugih
pravnih osoba iz ¢lanka 30. stavka 1. tocke 12.
ovog Statuta

8. donosi pravilnik o unutarnjem redu za upravna
tijela Grada,

9. imenuje i razrjeSava procelnike upravnih tijela,

10. imenuje i razrjeSava unutarnjeg revizora,

11. donosi plan prijma u sluzbu u upravna tijela
Grada,

12. predlaze izradu prostornog plana kao i njegove
izmjene i dopune na temelju obrazlozenih i
argumentiranih prijedloga fizickih i pravnih
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osoba
13. usmjerava djelovanje upravnih odjela i sluzbi

Grada u obavljanju poslova iz samoupravnog

djelokruga Grada, odnosno poslova drzavne

uprave, ako su preneseni Gradu,

14. nadzire rad upravnih odjela i sluzbi u
samoupravnom djelokrugu i poslovima drzavne
uprave,

15. daje misljenje o aktima i prijedlozima koje
podnose drugi ovlasteni predlagatelji,

16. obavlja nadzor nad zakonito$§¢u rada tijela
mjesnih odbora,

17. daje punomo¢i za zastupanje grada u pojedinim
stvarima,

18. obavlja i druge poslove predvidene zakonom,
ovim Statutom i drugim propisima.

U slucaju iz stavka 1. tocke 6. ovog clanka
gradonacelnik, moze odlucivati o visini pojedinacne
vrijednosti do najvise 0,5% iznosa prihoda bez
primitaka ostvarenih u godini koja prethodi godini u
kojoj se odlucuje o stjecanju i otudivanju pokretnina
i nekretnina, odnosno raspolaganju ostalom
imovinom, a najvise do 1.000.000 kuna. Stjecanje
i otudivanje nekretnine i pokretnina te raspolaganje
ostalom imovinom mora biti planirano u proracunu i
provedeno u skladu sa zakonom.

Odluku o imenovanju i razrjeSenju iz stavka
1. tocke 7. ovog Clanka Gradonacelnik je duzan
dostaviti Gradskom vije¢u u roku od 8 dana od
donosenja i objaviti u Sluzbenom vjesniku Grada
Virovitice.*

Clanak 22.

U clanku 40. stavku 1. 1 2. iza rijeci ,tijela“
dodaju se rijeci ,,i sluzbi®.

Clanak 23.

Clanak 42. mijenja se i glasi:
»Oradonacelnik u obavljanju poslova iz
samoupravnog djelokruga Grada:

1. ima pravo obustaviti od primjene op¢i akt
Gradskog vije¢a. Ako ocijeni da je tim aktom
povrijeden zakon ili drugi propis, gradonacelnik
¢e donijeti odluku o obustavi opceg akta u
roku od 8 dana od dana donoSenja opceg akta.
Gradonacelnik ima pravo zatraziti od Gradskog
vije¢a da uroku od 8 dana od donoSenja odluke o
obustavi otkloni uoc¢ene nedostatke u op¢em aktu.
Ako Gradsko vijece ne otkloni uoc¢ene nedostatke
gradonacelnik je duzan bez odgode o tome
obavijestiti predstojnika ureda drzavne uprave
u Viroviticko-podravske Zupanije i dostaviti mu

odluku o obustavi od primjene opcéeg akta.

2.ima pravo obustaviti od primjene akt vijeca
mjesnog odbora ako ocijeni da je taj akt u
suprotnosti sa zakonom, ovim Statutom, opéim
aktima Gradskog vije¢a aktima vije¢a mjesnog
odbora i interesima gradana na podruc¢ju mjesnog
odbora.

Clanak 24.

Clanak 43. mijenja se i glasi:

»Qradonacelnik zastupa Grad.

Gradonacelnik ima dva zamjenika.

Gradonacelnika u sluc¢aju duZze odsutnosti ili
drugih razloga sprije¢enosti u obavljanju njegove

duznosti zamjenjuje zamjenik kojeg odredi
Gradonacelnik.
Zamjenici  gradonacCelnika po  ovlaStenju

Gradonacelnika obavljaju poslove iz njegovog
djelokruga.*

Clanak 25.

Clanak 45. mijenja se i glasi:

»QOradonacelnik i njegovi zamjenici odlucit
¢e hoce li duznost na koju su izabrani obavljati
profesionalno.

Gradonacelnik i njegovi zamjenici duzni su u
roku od 8 dana od dana stupanja na duznost dostaviti
pisanu obavijest nadleznom upravnom tijelu Grada o
tome na koji ¢e nacin obnasati duznost.

Za osobu iz stavka 1. ovog Clanka koja nije
postupila na nacin propisan stavkom 2. ovog ¢lanka
smatra se da duznost obavlja volonterski.*

Clanak 26.

Clanak 46. mijenja se i glasi:

»Qradonacelniku i njegovim zamjenicima mandat
prestaje po sili zakona u slucajevima propisanim
posebnim zakonom.*

Gradonacelnik i njegov zamjenik koji je izabran
zajedno s njim mogu se opozvati putem referenduma.

Na postupak referenduma za opoziv odgovarajuce
se primjenjuju odredbe zakona kojim se ureduje
djelokrug, ustrojstvo, nacin rada tijela i drugo,
jedinica lokalne samouprave i zakona kojim se
ureduje provedba referenduma.*

Clanak 27.

U clanku 47. tocka se brise i dodaju se rijeci:
,ukoliko ispunjavaju uvjete utvrdene zakonom
kojim se propisuju prava nacionalnih manjina.*.
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Clanak 28.

Iza Clanka 56. dodaje se novi Clanak 56.a koji

glasi:
,,Clanak 56. a

Grad Virovitica mozZe organizirati obavljanje
pojedinih poslova iz ¢lanka 13. Statuta zajednicki
s drugom jedinicom lokalne samouprave ili
vise jedinica lokalne samouprave, osnivanjem
zajednickog tijela, zajedniCkog upravnog odjela ili
sluzbe, zajednickog trgovackog drustva ili zajednicki
organizirati obavljanje pojedinih poslova u skladu s
posebnim zakonom.

Odluku o obavljanju poslova na nacin propisan
u stavku 1. ovog ¢lanka donosi Gradsko vijece,
temeljem koje se zakljucuje sporazum o zajedni¢kom
organiziranju poslova, kojim se ureduju medusobni
odnosi u obavljanju zajednickih poslova.*

Clanak 29.

U clanku 60. stavak 2. brise se.
Dosadasnji stavak 3. postaje stavak 2.

Clanak 30.

U clanku 62. stavak 3. mijenja se i glasi:

,»U ostvarivanju prava i obveza svaki mjesni
odbor duzan je uvaZzavati interese drugih mjesnih
odbora i grada u cjelini.*

Clanak 31.

U clanku 63. u stavku 1. i stavku 2. rijeci: ,,popis
birac¢a“ zamjenjuje se rije¢ima: ,,registar birac¢a“.

Clanak 32.

U c¢lanku 65. stavak 2. mijenja se 1 glasi:

,» Vije¢e mjesnog odbora bira predsjednika vijeca
iz svoga sastava vecinom glasova svih clanova
vije¢a na vrijeme od Cetiri godine.*

Clanak 33.

U clanku 69. stavku 1. iza rijeci ,,glasovanjem,
dodaju se rijeci: ,,razmjernim izbornim sustavom®.

Clanak 34.

U ¢lanku 70. stavku 1. rije¢ ,,gradonacelnik
zamjenjuje se rijecju ,,Gradsko vijeée®.

Clanak 35.

Iza ¢lanka 77. dodaje se novi ¢lanka 77. a koji
glasi:
,Clanak 77. a

Ako u zakonom odredenom roku ne bude
donesen proracun Grada Virovitice, odnosno odluka
o privremenom financiranju, na prijedlog srediSnjeg
tijela drzavne uprave nadleznog za lokalnu i podru¢nu
(regionalnu) samoupravu, Vlada RH istovremeno
¢e raspustiti Gradskog vijeCe Grada Virovitice i
razrijeSiti Gradonacelnika i njegove zamjenike koji
su izabrani zajedno s njim.*

Clanak 36.

U clanku 82. stavak 2. rije¢ ,,gradonacelnik*
zamjenjuje se rijecju ,,Gradsko vijece®.

Clanak 37.

U clanku 83. rijeci: ,odluku o izvrSenju
proracuna“ brisu se.

Clanak 38.

U Clanku 84. dodaje se stavak 3. koji glasi:

,Ukoliko prijedlog za promjenu statuta podnosi
Odbor za statutarno-pravna pitanja ili jedna trecina
¢lanova Gradskog vije¢a, tekst izmjena i dopuna,
odnosno tekst novog statuta s obrazlozenjem
dostavlja se Gradonacelniku na razmatranje i
utvrdivanje prijedloga izmjena i dopuna odnosno
prijedloga novog statuta.*

Dosadasnji stavak 3. i1 4. postaju stavak 4.1 5.

Clanak 39.

U ¢lanku 85. stavku 1. ispred rijeci ,,odlukama*
slovo ,,i* zamjenjuje se zarezom, toCka se brise i
dodaju se rijeci ,,i svojim poslovnikom.*.

Clanak 40.

U c¢lanku 86. iza broja ,,83.“ dodaju se rijeci ,,i
85.«.

Clanak 41.

U clanku 87. stavak 2. mijenja se i glasi:

»Protiv pojedinacnih akata iz stavka 1. ovog
¢lanka, moze se izjaviti zalba nadleznom upravnom
tijelu Zupanije, ako posebnim zakonom nije drugacije
propisano.*

Clanak 42.

U c¢lanku 88. stavcei 1. 1 2. briSu se.
Dosadasnji stavak 3. postaje stavak 1.

Clanak 43.

Iza ¢lanka 89. dodaje se novi naslov XIV., te
¢lanci 89.a1 89. b., koji glase:
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L XIV. NADZOR ZAKONITOSTI RADA 1
OPCIH AKATA

Clanak 89.a

Nadzor zakonitosti pojedinacnih neupravnih
akata koje u samoupravnom djelokrugu donosi
Gradsko vijece, Gradonacelnik i upravna tijela
obavljaju nadlezna sredisnja tijela drzavne uprave,
svako u svojem djelokrugu sukladno posebnom
zakonu.

Clanak 89.b

Nadzor zakonitosti rada predstavnickog tijela
obavlja sredisnje tijelo drzavne uprave nadlezno za
lokalnu i podru¢nu (regionalnu) samoupravu.

Nadzor zakonitosti opc¢ih akata koje u
samoupravnom djelokrugu donosi Gradsko vijece
obavlja ured drzavne uprave u Zupaniji i nadlezna
srediSnja tijela drzavne uprave, svako u svojem
djelokrugu sukladno posebnom propisu.*

Clanak 44.

Dosadasnji redni broj naslova XIV. JAVNOST
RADA mijenja se u redni broj XV. JAVNOST
RADA.

Clanak 45.

U c¢lanku 91. stavku 3. iza rijeci ,.tisku,” dodaju
se rijeci: ,,na web stranicama Grada Virovitice*.

Clanak 46.

U ¢lanku 94. stavak 2. briSe se.
Dosadasnji stavak 3. postaje stavak 2.

Clanak 47.

Dosadasnji redni broj naslova XV. PRIJELAZNE
I ZAVRSNE ODREDBE mijenja se u redni broj
XVI. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE.

Clanak 48.

Ovlasc¢uje se Odbor za statutarno-pravna pitanja
da utvrdi i izda procis€eni tekst Statuta Grada
Virovitice.

Clanak 49.

Ova Statutarna odluka stupa na snagu osmi
dan od dana objave u ,,Sluzbenom vjesniku Grada
Virovitice®, osim ¢lanka 13., ¢lanka 14., ¢lanka 15.
stavak 1. tocka 8., ¢lanka 20., C¢lanka 21. stavak 1.
tocke 6.1 7. 1 stavak 2.1 3., ¢lanka 25., ¢lanka 26.

i clanka 35. koji stupaju na snagu na dan stupanja
na snagu odluke o raspisivanju prvih slijede¢ih
op¢ih i redovitih izbora za ¢lanove predstavnickih
tijela jedinica lokalne 1 podrucne (regionalne)
samouprave, te opCinskih nacelnika, gradonacelnika
i Zupana i ¢lanka 17. stavka 4. koji stupa na snagu
danom pristupanja Republike Hrvatske Europskoj
uniji

KLASA: 012-03/13-01/01
URBROJ: 2189/01-07/1-13-2
Virovitica, 07. veljace 2013.

GRADSKO VIJECE GRADA VIROVITICE

Predsjednica
Lahorka Weiss, dipl.oec.,v.r.

Na temelju clanka 33. Zakona o lokalnoj i
podru¢noj (regionalnoj) samoupravi (,,Narodne
novine br. 33/01, 60/01-vjerodostojno tumacenje,
129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11 i 144/12.)
i Clanka 30. Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni
vjesnik br. 5/09.), Gradsko vije¢e Grada Virovitice
na 22. sjednici odrzanoj dana 07. veljace 2013.
godine, donosi

POSLOVNIK
0 izmjenama i dopunama Poslovnika
Gradskog vije¢a Grada Virovitice

Clanak 1.

U Poslovniku Gradskog vije¢a Grada Virovitice
(,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice br. 5/09. i
9/10.), u ¢lanku 3. stavak 3. mijenja se i glasi:

»Do izbora predsjednika Vije¢a, sjednici
predsjeda prvi izabrani ¢lan s kandidacijske liste
koja je dobila najvise glasova. Ukoliko je viSe lista
dobilo isti najve¢i broj glasova konstituirajucoj
sjednici predsjedat ¢e prvi izabrani kandidat s liste
koja je imala manji redni broj na glasackom listicu.*

Clanak 2.

U ¢lanku 10. stavku 4. rijeci: ,,ve¢inom glasova
svih ¢lanova Vijec¢a.“ briSu se.

Iza stavka 4. dodaje se novi stavak 5. koji glasi:

»lzabran je onaj kandidat koji je dobio veéinu
glasova svih ¢lanova vije¢a.*

Clanak 3.

U clanku 17. rije¢: ,,troskova“ brise se.
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Clanak 4.

Clanak 27 mijenja se i glasi:

»Mandatno povjerenstvo ima predsjednika i
dva clana, a odbori iz ¢lanka 26. alineja 2., 3.,
4., 5. 1 6. ovog Poslovnika imaju predsjednika,
potpredsjednika i tri ¢lana koje imenuje Vijece iz
reda svojih ¢lanova.

Mandat predsjednika, potpredsjednika i ¢lanova
radnog tijela traje do isteka mandata saziva Vijeca.*

Clanak 5.

Clanak 28. mijenja se i glasi:

,»Odbor za izbor i imenovanja predlaze izbor i
imenovanje predsjednika i potpredsjednika Vijeca,
predlaze imenovanje i razrjeSenje predsjednika
1 potpredsjednika i ¢lanova radnih tijela Vijeca,
predlaze izbor, imenovanje i razrjeSenje i drugih
osoba odredenih zakonom, drugim propisom,
Statutom ili ovim Poslovnikom.*

Clanak 6.

Clanak 37. mijenja se i glasi:

»Ako predsjednik, potpredsjednik odnosno ¢lan
radnog tijela ne prisustvuje redovito sjednicama
radnog tijela, moze biti razrijeSen Clanstva u tom
radnom tijelu.

Prijedlog za razrjeSenje osobe iz prethodnog
stavka moze podnijeti radno tijelo ili predsjednik
Vijeca.

Prijedlog iz prethodnog stavka dostavlja se
Odboru za izbor i imenovanje koji ga razmatra i
upucuje Vijeu s odgovaraju¢im prijedlogom radi
donos$enja konacne odluke.

Ako Vijecerazrijesipredsjednika, potpredsjednika
ili ¢lana radnog tijela, predsjednik Vijeéa zatrazit ¢e
od ovlastenog predlagatelja da umjesto razrijesSenog
¢lana u roku od 15 dana od dana razrjesenja predlozi
novog kandidata.*

Clanak 7.

U clanku 38. dodaje se novi stavak 1. koji glasi:

,»Radno tijelo razmatra teme iz svog djelokruga na
vlastiti poticaj, a obavezno je razmotriti svako pitanje
iz svog djelokruga koje mu uputi na razmatranje ili
za koje to zatrazi predsjednik Vijeca.”

Dosadasnji stavcei 1. i 2. postaju stavei 2. 1 3.

Clanak 8.

Iza ¢lanka 45. dodaje se ¢lanak ,,45. a* koji glasi:

,Clanak 45. a

Procelnici upravnih odjela imaju pravo i duznost
sudjelovati u radu na sjednici Gradskog vijeca iako
nisu njegovi ¢lanovi kada se raspravlja o prijedlogu
akata kojima se ureduju pitanja iz nadleZnosti
upravnog odjela kojim rukovode i kada se raspravlja
o drugim pitanjima koji su od interesa i iz djelokruga
upravnog odjela.*

Clanak 9.

U ¢lanku 53. dodaje se stavak 3. koji glasi:

»Radna tijela Vije¢a u okviru svog djelokruga
donose zakljucke, misljenja, prijedloge i preporuke,
te podnose amandmane na prijedloge op¢ih akata
vezano uz djelokrug rada.”

Clanak 10.

Clanak 54. mijenja se i glasi:

,»Odlukom se ureduju odnosi iz samoupravnog
djelokruga Grada koji su od opeg znacenja za
gradane, pravne osobe i druge subjekte, utvrduju se
njihova prava i duznosti i ureduju druga pitanja od
interesa za Grad.*

Clanak 11.
U ¢lanku 56. stavak 2. briSe se.
Clanak 12.

U ¢lanku 57. stavak 3. mijenja se i glasi:

,Preporukom se izrazava misljenje o pojedinim
pitanjima od opdéeg interesa i nacCinima rjeSavanja
pojedinih problema, ukazuje na vaznost pojedinih
pitanja te se predlaze nacin i mjere koje bi se trebale
poduzeti radi rjeSavanja pojedinih pitanja.*

Clanak 13.

U clanku 59. stavku 3. rije¢ ,,TajniStvo*
zamjenjuje se rijeCima: ,.tijelo gradske uprave koje
obavlja stru¢ne poslove za Vijece.*

Clanak 14.

U clanku 60. stavku 2. rije¢ ,,Tajnistvo
zamjenjuje se rijeCima: ,,tijelo gradske uprave koje
obavlja stru¢ne poslove za Vijece.*

Clanak 15.

U clanku 63. stavak 2. mijenja se i glasi:
»Vijece je duzno raspravljati o prijedlogu iz
stavka 1. ovog ¢lanka, ako prijedlog potpisom podrzi
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najmanje 10% gradana upisanih u registar biraca
Grada Virovitice, osim prijedloga za raspisivanje
referenduma za koji je potreban potpis najmanje
20% ukupnog broja biraca u Gradu Virovitici.*

Clanak 16.

U c¢lanku 64. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:
,»Obrazlozenje sadrzi:

- pravni temelj za donoSenje odluke

- ocjenu stanja, osnovna pitanja koja se trebaju
urediti i svrhu koja se Zeli posti¢i utvrdivanjem
odnosa na predlozeni nacin,

- ocjenu sredstava potrebnih za provodenje akta, te
nacin kako ¢ée se osigurati,

- obrazlozenje odredbi prijedloga opceg akta.
Dosadasnji stavak 2. postaje stavak 3.

Clanak 17.

U c¢lanku 67. iza rijeci ,,gradonacelniku® stavlja
se zarez 1 dodaju se rijeci: ,,ako on nije predlagatelj,
na razmatranje i,

Clanak 18.

U clanku 72. stavak 1. mijenja se i glasi:

»~Amandman se podnosi u pisanom obliku
predsjedniku Vije¢a najkasnije jedan dan prije
dana odredenog za odrzavanje sjednice Vijeca, a
u vrijeme trajanja radnog vremena upravnih tijela
i sluzbi Grada Virovitica.Ukoliko rok za predaju
amandmana pada u neradni dan, rok za predaju
amandmana istjeCe zavrSetkom posljednjeg radnog
dana prije dana odrzavanja sjednice.*

Stavak 2. brise se.

Stavak 3. 1 4. postaje stavak 2.1 3.

Clanak 19.

Podnaslovi pod rednim brojevima 5., 6. 1 7., te
¢lanci 80., 81., 82., 83., 84., 85., 86., 87. 1 88. brisu
se.

Redni brojevi podnaslova 8. 1 9. postaju redni
brojevi 5.1 6.

Clanak 20.

U clanku 89. stavak 2. mijenja se i glasi:

»~Akt se moze donijeti po hitnom postupku
ako je to nuzno radi sprjeCavanja ili uklanjanja
Stete, odnosno ako bi nedonosenje takvog akta u
odredenom roku imalo Stetne posljedice ili ako to
zahtijevaju drugi opravdani razlozi.*

U stavku 3. iza rijeci ,,Gradskog vijeca“ tocka
se brise i dodaju se rijeci: ,,u toku redovnog radnog
vremena®.

Clanak 21.

U clanku 96. stavku 6. rijeci: ,,u TajniStvu*
zamjenjuju se rijeima: ,.tijelu koje obavlja stru¢ne
poslove za vijece.*

Clanak 22.

Clanak 100. mijenja se i glasi:

,Predsjednik Gradskog vijeca saziva sjednice po
potrebi, a najmanje jednom u tri mjeseca.

Predsjednik je duzan sazvati sjednicu Vije¢a na
obrazlozeni zahtjev najmanje 1/3 ¢lanova Vijeca
koji mora biti predan u pisanom obliku i potpisan od
strane vijeénika, u roku od 15 dana od dana primitka
zahtjeva.

Ukoliko predsjednik Vije¢a ne sazove sjednicu u
roku od 15 dana, na obrazloZeni zahtjev najmanje 1/3
¢lanova Vijeéa, sjednicu ¢e sazvati gradonacelnik u
roku od 8 dana.

Nakon proteka roka iz stavka 3. ovog clanka,
sjednicu moze sazvati, na obrazlozeni zahtjev
najmanje 1/3 ¢lanova Vijec€a, ¢elnik srediSnjeg tijela
drzavne uprave nadlezan za lokalnu samoupravu.

Sjednica Vije¢a sazvana sukladno odredbama
stavka 2., 3. 1 4. ovog ¢lanka mora se odrzati u roku
od 15 dana od dana sazivanja.

Sjednica sazvana protivno odredbama ovog
¢lanka smatra se nezakonitom, a doneseni akti
niStavim.

Clanak 23.

Clanak 101. mijenja se i glasi:

,,Redni broj sjednice Vijec¢a odreduje se zajednicki
za sjednice, tijekom istog saziva Vijeca, bez obzira
koliko dana one traju.*

Clanak 24.

U c¢lanku 102. stavak 3. mijenja se i glasi:

»Vijeénicima se u pravilu, sedam dana prije
odrzavanja sjednice, dostavlja poziv za sjednicu s
prijedlogom dnevnog reda i materijal o kojem ce
se raspravljati na sjednici koji se moze dostaviti i u
digitalnom obliku.*

Iza stavka 5. dodaju se novi stavci 6. 1 7. koji
glase:

»djednica VijeCa mozZe se sazvati i u hitnom
postupku ako je to nuzno radi sprjecavanja ili
uklanjanja $tete ili ako to zahtijevaju drugi opravdani
razlozi o Cemu, temeljem pisanog obrazlozenja,
odlucuje predsjednik Vijeca.

Ukoliko se sjednica VijeCa saziva u hitnom
postupku poziv i materijali za sjednicu mogu
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se uruciti i prije pocetka sjednice odnosno prije
razmatranja tocke dnevnog reda, a aktualni sat se ne
odrzava.*

Clanak 25.

U ¢lanku 105. dodaje se stavak 4. koji glasi:

,O prijedlogu dnevnog reda glasuje se ,,za* ili
»proti“, a prihvacen je ako je za njega glasovala
vecina nazo¢nih Clanova Vijeca.*

Dosadasnji stavak 4. postaje stavak 5.

Clanak 26.

1za ¢lanka 120. dodaju se novi ¢lanci 120.a, 120.b,
120.c, 120.d, 120.e, 120.f, 120.g, 120.h i 120.i novi
podnaslovi 5., 6. 1 7. koji glase:

,»J. Odlucivanje o opéim aktima
Clanak 120.a

Za donosenje akata na sjednici Gradskog vijeca,
potrebna je nazoCnost veéine vijeénika, osim u
slu¢ajevima kada je ovim Poslovnikom drugacije
odredeno.

Odluke i druge opce akte Vije¢e donosi vecinom
glasova nazo¢nih vijeénika, osim ako zakonom,
Statutom Grada Virovitice ili ovim Poslovnikom
nije drugacije odredeno.

Statut Grada Virovitice, Poslovnik Gradskog
vijeCa, ProraCun, godiS$nji izvjeStaj o izvrSenju
Proracuna, odluku o raspisivanju referenduma o
razrjeSenju gradonacelnika i njegovih zamjenika,
odluku o raspisivanju referenduma o pitanjima
iz samoupravnog djelokruga utvrdenih statutom
Grada Virovitice, te druge akte odredene zakonom,
Statutom Grada Virovitice i ovim Poslovnikom,
Vije¢e donosi vecinom glasova svih vijeénika
Gradskog vijeca.

6. Donosenje ostalih akata
Clanak 120.b

Postupak donosenja pojedinacnih i drugih akata
koje donosi Gradsko vije¢e uvijek se pokrece
prijedlogom akta koji se dostavlja predsjedniku
Vijeca. Prijedlog mora biti obrazlozen.

Kada na sjednici Vije¢a nakon rasprave
o pojedinom aktu dva ili vise predlagatelja
predloze donosenje zakljucaka ili drugih akata o
redoslijedu glasovanja odlucuje predsjednik Vijeca.
Pojedinacni i drugi akti iz stavka 1. ovog clanka
donose se na nacin opisan u ¢lanku 80. st. 1. 1 2.
ovog Poslovnika.

7. Nacin glasovanja
Clanak 120.c

Glasovanje na sjednici je javno, osim ako Vijece
odluci da se o nekom pitanju glasuje tajno.

Javno glasovanje provodi se dizanjem
ruke ili poimenic¢nim izjaSnjavanjem.
Glasovanje dizanjem ruke provodi se na nacin da
predsjednik Vijeca poziva vijeénike da se izjasne tko
je "za" prijedlog, zatim tko je "protiv" prijedloga,
odnosno da li se tko "uzdrzao" od glasovanja.

Glasovi vije¢nika koji su bili nazo¢ni u vijeénici,
anisu glasovali ,,za* niti ,,protiv* prijedloga i nisu se
izjasnili da se uzdrzavaju od glasovanja, smatraju se
uzdrZanim glasovima.

Kod utvrdivanja dnevnog reda glasuje se "za" ili
"protiv".

Iznimno od odredbe stavka 3. ovog ¢lanka, ako
se prilikom glasovanja o amandmanu, o njegovom
prihvac¢anju izjasni manje od polovice nazo¢nih
vijenika, predsjednik Vije¢e moze odmah utvrditi
da amandman nije prihvacéen.

Poimeni¢no glasovanje provodi se na nacin
da predsjednik Vije¢a proziva vije¢nika koji se
izja§njava "za", "protiv" ili "uzdrzan" od glasovanja.

Glasove prebrojava sluzbenik upravnog tijela u
¢ijoj je nadleznosti obavljanje stru¢nih poslova za
potrebe Gradskog vijeca.

Clanak 120.d

Predsjednik Vije¢a objavljuje rezultat glasovanja.

Na zahtjev vije¢nika koji zatrazi provjeru
glasovanja, predsjednik Vije¢a ponovit ¢e glasovanje
i ponovno objaviti rezultat glasovanja.

Clanak 120.e

Tajno glasovanje provodi se glasackim listi¢ima.
Glasacki listi¢i su iste velicine, boje i oblika i
ovjereni su pecatom Vijeca.

Ukoliko se glasuje o prijedlogu kandidata, na
glasaCkom se isticu prezimena kandidata navode
abecednim redom, ukoliko ovim Poslovnikom
nije drugacije odredeno, a glasuje se na nacin da
se zaokruzuje redni broj ispred imena pojedinog
kandidata.

Ukoliko se glasuje o pojedinom prijedlogu,
pitanje mora biti postavljeno jasno i precizno, a
glasuje se "za", "protiv" ili "uzdrzan".

Glasacke listice priprema sluzbenik upravnog
tijelau¢ijoj jenadleznosti obavljanje stru¢nih poslova
za potrebe Gradskog vijeca, koji predsjedniku Vijeca
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pomaze kod tajnog glasovanja.
Broj glasackih kutija i mjesta na koja ¢e se kutije
postaviti odreduje predsjednik Vijeca.

Clanak 120.f

Vijeénik mozZe glasovati samo osobno, jednim
glasackim listicem.

Nepopunjeni listi¢, listi¢c na kojem su dopisana
nova imena, odnosno glasacki listi¢ koji je popunjen
na nacin da se ne moze sa sigurno$cu utvrditi za
koga je ili za §to vijeénik glasovao, nevazeci je.

Clanak 120.g

Nakon §to svi nazo¢ni vijecnici predaju glasacke
listice i nakon Sto predsjednik Vije¢a objavi da
je glasovanje zavrSeno, prelazi se na utvrdivanje
rezultata glasovanja.

Rezultat glasovanja utvrduje predsjednik Vijec¢a
u nazocnosti vije¢nika koji su mu pomagali kod
glasovanja.

Predsjednik Vijeca objavljuje rezultat glasovanja
na istoj sjednici na kojoj je tajno glasovanje
provedeno.

Clanak 120.h

U slucaju ponovnog glasovanja sjednica se
prekida radi pripreme novih glasackih listica.

Ponovno glasovanje provodi se po istom
postupku.

Clanak 120.i

Kada se izabire odnosno imenuje samo jedan
kandidat, a predlozeno je viSe kandidata pa niti
jedan ne dobije potrebnu vecinu glasova, glasovanje
se ponavlja samo za dva kandidata koja su dobila
najvise glasova.

Ukoliko u ponovljenom glasovanju niti jedan od
kandidata ne dobije potrebnu ve¢inu glasova, izborni
se postupak ponavlja.*

Redni broj podnaslova 5. postaje redni broj 8.
Clanak 27.

U clanku 128. stavku 4. rije¢ ,,TajniStvo*
zamjenjuje se rijeCima:* tijelo gradske uprave koje
obavlja stru¢ne poslove za Vijece*

Clanak 28.

U clanku 130. u stavku 1. iza rijec¢i ,,Vijeca*
dodaju se rijeCi:“odnosno predsjedatelj, tajnik
Vijeca i sluzbenik koji vodi zapisnik.*.

U stavku 2. rije¢ ,,TajniStvu“ zamjenjuje se
rije¢ima:* tijelu gradske uprave koje obavlja stru¢ne
poslove za Vijece.*

Clanak 29.

U clanku 131. stavku 3. rije¢ ,,TajniStvu*
zamjenjuje se rijeCima: tijelu gradske uprave koje
obavlja strucne poslove za Vijece.*

Clanak 30.

U ¢lanku 132. iza alineje 4. dodaje se nova alineja
5. koja glasi:

»- objavom prijedloga dnevnog reda Vijeca te
akata donesenih na sjednici Vijeca na web stranicama
Grada.*

Clanak 31.

Ovaj Poslovnik stupa na snagu osmog dana od
dana objave u ,,Sluzbenom vjesniku Gradskog
vije¢a Grada Virovitice*.

KLASA: 021-01/13-01/01
UR.BROJ: 2189/01-07/1-13-2
Virovitica, 07. veljace 2013.

GRADSKO VIJECE GRADA VIROVITICE

Predsjednica
Lahorka Weiss, dipl.oec.,v.r.

Na temelju c¢lanka 109. Zakona o cestama
(»Narodne novine« broj 84/11) te clanka 30.
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada
Virovitice“ br. 5/09.), Gradsko vije¢e Grada
Virovitice na 22. sjednici odrzanoj dana 07. veljace
2013. godine, donosi

ODLUKU
0 nerazvrstanim cestama
na podruéju Grada Virovitice

1. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovom se Odlukomureduje koristenje, upravljanje,
odrzavanje, gradenje, rekonstrukcija, zastita,
financiranje te poslovi nadzora na nerazvrstanim
cestama na podruc¢ju Grada Virovitice.

Clanak 2.

Nerazvrstana cesta je javno dobro u op¢oj uporabi
u vlasnistvu Grada Virovitice.
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Clanak 3.

Nerazvrstane ceste su ceste koje se koriste za
promet vozilima i koje svatko moze slobodno
koristiti na nac¢in i pod uvjetima odredenim Zakonom
o cestama i1 drugim propisima, a koje nisu razvrstane
kao javne ceste, i to posebice:

- ceste definirane Odlukom o cestama na podrucju
velikih gradova koje prestaju biti razvrstane u
javne ceste

- ceste koje povezuju naselja,

- ceste koje povezuju podru¢ja unutar gradova i
naselja,

- terminali 1 okretiSta vozila javnog prijevoza,

- pristupne ceste do stambenih, poslovnih,
gospodarskih i drugih gradevina,

- druge ceste na podrucju naselja i gradova

Nerazvrstane ceste koriste se na nacin koji
omogucuje uredno odvijanje prometa, ne ugrozava
sigurnost sudionika u prometu i ne oStecuje cestu.

Clanak 4.

Poslove koristenja, upravljanja, odrzavanja,
zastite, rekonstrukcije, izgradnje i nadzora nad
nerazvrstanim cestama obavlja upravni odjel
nadlezan za poslove komunalnog gospodarstva (u
daljnjem tekstu Upravni odjel) do donosenja odluke
0 povjeravanju obavljanja poslova pravnoj osobi u
vlasnistvu grada.

Upravni odjel sustavno prati stanje na
nerazvrstanim cestama, odobrava, predlaze i
provodi mjere koje unapreduju sustav prometne
infrastrukture te vodi odgovarajuc¢u jedinstvenu bazu
podataka o nerazvrstanim cestama, a sve u skladu s
posebnim propisima.

Clanak 5.

Nerazvrstanu cestu ¢ine:

- cestovna gradevina (donji stroj, kolnicka
konstrukcija, sustav za odvodnju atmosferskih
voda s nerazvrstane ceste, drenaze, most,
vijadukt, podvoznjak, nadvoznjak, propust,
tunel, galerija, potporni i oblozni zid, pothodnik,
nathodnik i slicno), nogostup, biciklisticke staze
te sve prometne i druge povrsine na pripadaju¢em
zemljiStu (zelene povrsine, ugibalista, parkiralista,
okretista, stajaliSta javnog prijevoza i sli¢no),

- gradevna Cestica, odnosno cestovno zemljiste
u povrsini koju ¢ine povrsina zemljista na kojoj
prema projektu treba izgraditi ili je izgradena
cestovna gradevina, povrSina zemljiSnog pojasa
te povrsina zemljista na kojima su prema projektu

ceste izgradene ili se trebaju izgraditi gradevine
za potrebe odrzavanja ceste i pruzanja usluga
voza¢ima 1 putnicima (objekti za odrzavanje
cesta, upravljanje i nadzor prometa, benzinske
postaje, servisi i drugo),

- zemljidni pojas s obiju strana ceste potreban za
nesmetano odrzavanje ceste Sirine prema projektu
ceste,

- prometna signalizacija (okomita, vodoravna
i svjetlosna) i oprema za upravljanje i nadzor
prometa,

- javna rasvjeta i oprema ceste (odbojnici i zaStitne
ograde, uredaji za zaStitu od buke, uredaji za
naplatu parkiranja i sli¢no).

Clanak 6.

Odrzavanje,  rekonstrukcija 1  izgradnja
nerazvrstanih cesta s podru¢ja Grada Virovitice i
prigradskih naselja ureduju se sukladno propisima
kojima se ureduju komunalne djelatnosti te propisima
kojima se ureduju ceste.

II. ODRZAVANJE NERAZVRSTANIH CESTA

Clanak 7.

Nerazvrstane ceste se odrzavaju na temelju
godiSnjeg  Programa  odrzavanja  komunalne
infrastrukture kojeg donosi Gradsko Vijece, na
nacin da se na njima moze obavljati trajan, siguran i
nesmetan promet, bez opasnosti za osobe i imovinu.

Clanak 8.

Radovi na odrzavanju nerazvrstanih cesta su:

- Radovi redovnog odrzavanja koji obuhvacaju i
zimsku sluzbu,

- Radovi pojac¢anog odrzavanja cesta i cestovnih
objekata.

REDOVNO ODRZAVANJE

Clanak 9.

Radovi redovnog odrzavanja nerazvrstanih cesta,
u smislu ove odluke, su radovi koji obuhvacaju
skup mjera i aktivnosti koje se obavljaju tijekom
godine na nerazvrstanim cestama i javno-prometnim
povrsinama, ukljucujuéi sve objekte i instalacije, sa
svrhom odrZavanja prohodnosti i tehnicke ispravnosti
tih povrSina i sigurnosti prometa na njima.

Za odrzavanje ceste upotrebljava se u pravilu ista
vrsta materijala od kojeg je cesta izgradena.

Revizijska okna i poklopce revizijskih okana svih
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komunalnih i drugih instalacija i uredaja ugradenih

u cestovnu gradevinu nerazvrstane ceste ili javno-

prometne povrSine duzan je odrzavati vlasnik tih

instalacija i uredaja.
Poslovi redovnog odrzavanja na nerazvrstanim
cestama su:

- popravci zavr$nog sloja kolnicke konstrukcije
izgradenog od asfalta, betona, betonskih
elemenata, kamena te nosivog sloja kolnicke
konstrukcije i posteljice; izrada asfaltnog tepiha;

- popravci dijelova cestovne gradevine;

- CiS¢enje tj. uklanjanje odronjenih i drugih
materijala sa prometnih povrsina, bankina, rigola
ijaraka;

- manji popravci elemenata cestovnih objekata;

- zamjena, obnavljanje, popravljanje vertikalne i
horizontalne signalizacije;

- CiS¢enje, zamjena i manji popravci otvorenog
sustava za oborinsku odvodnju;

- zastita pokosa nasipa, usjeka i zasjeka;

- uniStavanje nepozeljne vegetacije (koSenjatrave na
zemljiStu Sto pripada ulici i drugoj nerazvrstanoj
javnoj povrsini te uklanjanje granja, grmlja i
drugog raslinja iz profila ceste);

- odrzavanje prohodnosti u zimskim uvjetima
(zimska sluzba);

- uklanjanje snijega i leda;

- drugi sli¢ni radovi.

Clanak 10.

Popravci udarnih jama, oSte¢enja i drugih izrazito
opasnih mjesta na nerazvrstanoj cesti moraju se
obaviti u najkra¢em roku uporabom materijala
koji  kvalitetom odgovara prometno-tehnickim
karakteristikama nerazvrstane ceste.

Ako popravak nerazvrstane ceste nije moguce
izvesti uporabom materijala iz stavka 1. ovoga
¢lanka, nerazvrstana cesta mora se privremeno
popraviti drugim materijalom, dok se ne steknu
uvjeti za izvodenje radova u smislu stavka 1. ovoga
¢lanka.

Clanak 11.

Odrzavanje nerazvrstanih cesta u zimskim
uvjetima (u daljnjem tekstu: zimska sluzba),

obuhva¢a radove neophodne =za odrzavanje
prohodnosti nerazvrstanih cesta te sigurnosti
odvijanja prometa.

Nerazvrstana cesta, u smislu ove Odluke, smatra
se prohodnom kada je radovima na uklanjanju
snijega odnosno leda omoguéeno prometovanje
vozila uz upotrebu zimske opreme.

Odrzavanje nerazvrstanih cesta u zimskim
uvjetima obavlja se sukladno Planu zimske sluzbe
koji donosi Gradonacelnik najkasnije do 15.
studenoga u godini.

Clanak 12.

Plan zimske sluzbe obuhvaca.

- organizaciju zimske sluzbe,

- mjesta pripravnosti zimske sluzbe,

- stupnjeve pripravnosti,

- potreban broj ljudstva, mehanizacije i materijala
za posipavanje i njihov razmjestaj po mjestima
pripravnosti,

- redoslijed izvodenja radova, uzimajuéi u obzir
planom utvrdene razine prednosti,

- dinamiku provodenja pojedinih aktivnosti,

- nadzor i kontrolu provodenja zimske sluzbe,

- uvjete kada se zbog sigurnosti prometa isti
ograniCava ili zabranjuje za pojedine vrste vozila,

- sistem veza,

POJACANO ODRZAVANJE
Clanak 13.
Pojacano  odrzavanje nerazvrstanih  cesta

obuhvac¢a radove kojima je osnovni cilj saCuvati

prvobitno stanje nerazvrstane ceste s njenim

prometnim elementima te radove na korekcijama
elemenata ceste u smislu poboljSanja odvijanja
prometa.

Pojacano odrzavanje obuhvaca radnje:

- obnavljanje, zamjena ili ojacanje dijela cestovne
gradevine,

- dogradnja nogostupa, parkirnih mjesta i sl.,

- obnavljanje i zamjena objekata i uredaja za
oborinsku odvodnju,

- obnavljanje i zamjena zavr$nog sloja kolnicke
konstrukcije veceg opsega,

- sanacija odrona, potpornih i obloznih zidova i
klizista,

- zamjena i veci popravak dijelova cestovne
gradevine (podvoznjak, propust, pothodnik i sl.),

- ublazavanje nagiba pokosa i ostali radovi na
zastiti kosina od erozije,

- dopuna prometne signalizacije, uredaja i opreme
ceste kojima se mijenja osnova postojece
regulacije prometa,

- korekcija prometno-tehnickih elemenata i manja
prosirenja u svrhu povecanja sigurnosti i propusne
moci.
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Radovi u okviru pojaanog odrzavanja izvode
se na temelju odgovarajuée tehnicke dokumentacije
nakon provedenog postupka javne nabave.

Clanak 14.

Ako uslijed neodrzavanja ili loSeg odrzavanja
revizijskog okna i1 poklopca revizijskog okna
komunalnih instalacija nastupi Steta sudionicima u
prometu, za nastalu Stetu odgovorni su vlasnici ili
korisnici tih instalacija.

I1II. GRADENJE I REKONSTRUKCIJA
NERAZVRSTANIH CESTA

Clanak 15.

Gradenje i rekonstrukcija nerazvrstanih cesta
obavlja se sukladno godisnjem Programu gradnje
objekata i uredaja komunalne infrastrukture kojeg
donosi Gradsko Vije¢e Grada Virovitice.

Clanak 16.

Poslovi gradenja i rekonstrukcije nerazvrstanih

cesta u smislu ove Odluke obuhvacaju:

- gradevinsko i drugo projektiranje s istraznim
radovima,

- projektiranje opreme, pratecih objekata, prometne
signalizacije i drugo projektiranje,

- stru¢nu ocjenu studija i projekata,

- otkup zemljiSta i objekata,

- izmjeStanje komunalne i druge infrastrukture,

- ustupanje radova gradenja,

- organizaciju stru¢nog nadzora i
ugradenih materijala i izvedenih radova,

- organizaciju tehnickog pregleda i primopredaje
nerazvrstane ceste na koriStenje i odrzavanje.

kontrole

Clanak 17.

Nerazvrstana se cesta mora projektirati, graditi
ili rekonstruirati u skladu s vaze¢im prostornim
planovima.

Clanak 18.

Ako se prilikom gradenja ili rekonstrukcije
nerazvrstane ceste predvida 1 gradenje ili
rekonstrukcija komunalnih i drugih instalacija i
uredaja, unutar gradevine nerazvrstane ceste i javno-
prometne povrsine, tehnicka dokumentacija mora
obuhvatiti i te instalacije i uredaje.

Troskove izrade tehnicke dokumentacije te
troSkove gradenja ili rekonstrukcije instalacija i
uredaja iz st. 1. ovog clanka snosi investitor odnosno

vlasnik tih instalacija i uredaja.

IV. MJERE ZASTITE NERAZVRSTANIH
CESTA

Clanak 19.

Nerazvrstane ceste mogu se koristiti samo za
cestovni promet, a u druge svrhe samo u slucajevima,
na nacin i pod uvjetima odredenim Zakonom o
cestama, propisima donesenim na temelju toga
Zakona, propisima koji ureduju sigurnost prometa
na cestama i drugim gradskim odlukama.

Zabrana obavljanja odredenih aktivnosti na
nerazvrstanoj cesti

Clanak 20.

Radi zaStite nerazvrstane ceste 1 sigurnosti
prometa na njoj, na nerazvrstanoj cesti zabranjeno
je:

1. ostetiti, ukloniti, premjestiti, sakriti ili na bilo koji
drugi nacin izmijeniti postojece stanje prometne
signalizacije, prometnu opremu te cestovne
uredaje,

2. trajno ili privremeno zaposjedati ili na drugi nacin
smetati posjed nerazvrstane ceste ili njezinog
dijela,

3. dovoditi oborinsku vodu, otpadne vode i ostale
tekucine,

4. sprjeCavati otjecanja voda s nerazvrstane ceste,

5. spustati po pokosu nasipa ili usjeka kamen, stabla
te druge predmete i materijal,

6. vuci stabla 1 dijelove stabla te drugi materijal ili
predmete,

7. pustati domace zivotinje bez nadzora, napajati
zivotinje u cestovnom jarku te vrsiti ispasu ili
graditi pojiliSta na cestovnom zemljistu,

8. postavljati ograde, saditi zivice, drvece i druge
nasade,

9. odlagati drvnu masu, ostale materijale ili druge

predmete,
10. postavljati  nadgrobne  plo¢e 1 ostala
spomenobiljezja,

11. postavljati transparente, plakate i druge oblike
obavjestavanja odnosno oglasavanja na nacin koji
nije sukladan odredbama ove Odluke,

12. rasipavati materijal, nanositi blato, ulje ili na
drugi nacin oneciS¢avati nerazvrstanu cestu,

13. odlagati snijeg ili led,

14. izvoditi bilo kakve radove koji se ne obavljaju
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radi odrzavanja, rekonstrukcije, izgradnje ili
zastite ceste, bez suglasnosti Upravnog odjela,
15. ukljucivati ili iskljucivati se s nerazvrstane ceste

izvan izgradenih prilaza,

16. paliti travu, korov, gradu ili drugi materijal na
nerazvrstanoj cesti ili u njezinoj neposrednoj
blizini,

17. neovlasteno postavljati bilo kakove zapreke,

odnosno  prijeciti  odvijanje prometa na
nerazvrstanoj cesti,
18. vrsiti  druge radnje koje mogu oStetiti

nerazvrstanu cestu ili ugroziti sigurno odvijanje

prometa na njoj.

Upravni odjel mora bez odgode, nakon saznanja,
s ceste ukloniti sve zapreke ili druge posljedice
zabranjenih radnji, koje bi mogle ostetiti javnu cestu
ili ugroziti, ometati ili smanjiti sigurnost prometa na
cesti.

Ako Upravni odjel ne moze zapreku ili nastalo
opasno mjesto na cesti ukloniti odmah, do njezinog
uklanjanja mora je osigurati propisanom prometnom
signalizacijom te o zapreci i ostalim posljedicama
zabranjenih radnji bez odgode obavijestiti nadlezno
komunalno redarstvo i/ili inspekciju.

Clanak 21.

Ostecena i1 napustena vozila i druge ostavljene
stvari duzni su ukloniti vlasnici vozila i stvari.

Ukoliko uklanjanje ne izvr$i vlasnik, odnosno
korisnik vozila i stvari, isto ¢e organizirati Upravni
odjel na trosak vlasnika, odnosno korisnika vozila i
stvari, u skladu s posebnim Odlukama.

Izvanredni prijevoz

Clanak 22.

Pravne ili fizicke osobe koje vrse prijevoz
vozilom koja prazna ili zajedno s teretom, svojom
masom prelaze dozvoljenu masu, odnosno
granice  dozvoljenog osovinskog opterecenja
na nerazvrstanim cestama ili svojim gabaritom
ugrozavaju sigurnost prometa ili onemogucuju
promet drugih vozila na nerazvrstanoj cesti
(izvanredni prijevoz) duzne su ishoditi dozvolu za
izvanredni prijevoz.

Za nerazvrstane ceste za koje nije poznato
dopusteno osovinsko optereCenje mjerodavno
je osovinsko opterecenje sukladno propisima o
sigurnosti na cestama.

Dozvolu za obavljanje izvanrednog prijevoza
na nerazvrstanoj cesti, uvjete i nacin obavljanja

izvanrednog prijevoza, iznos i nacin placanja
naknade i drugih troSkova izvanrednog prijevoza
izdaje Upravni odjel.

Visina naknade za izvanredni prijevoz utvrdit ¢e
se sukladno nacinu utvrdivanja visine naknade za
javnu cestu.

Sve troSkove
podnositelj zahtjeva.

Ako se izvanredni prijevoz treba obaviti na javnoj
cesti i na nerazvrstanoj cesti, dozvolu za izvanredni
prijevoz izdaje pravna osoba koja upravlja javnom
cestom.

Na izvanredni prijevoz na nerazvrstanoj cesti
odgovarajuée se primjenjuju odredbe Zakona o
cestama.

izvanrednog prijevoza snosi

Prekomjerna uporaba nerazvrstane ceste teskim
ili srednje teskim vozilima

Clanak 23.

Pravne ili fizicke osobe u obavljanju Ccije
gospodarske djelatnosti (eksploatacija mineralnih
sirovina, koriStenje Suma, Sumskog zemljiSta i
Sumskih  proizvoda, industrijska proizvodnja,
izvodenje gradevinskih radova i sli¢no) dolazi do
prekomjerne uporabe nerazvrstane ceste teSkim ili
srednje teskim vozilima, duzne su platiti naknadu za
prekomjernu upotrebu nerazvrstane ceste ako takvu
naknadu posebno odlukom odredi Gradonacelnik.

Pod srednje teskim i teSkim teretnim vozilima iz
stavka 1. ovoga Clanka smatraju se vozila ukupne
mase vece od 7,5 tona.

Mjerila za utvrdivanje prekomjerne uporabe
nerazvrstane ceste i visinu naknade utvrduje
Gradonacelnik posebnom odlukom.

RjeSenje o prekomjernoj uporabi nerazvrstane
ceste izdaje Upravni odjel.

Naknada $tete od diviljaci

Clanak 24.

Za §tetu tre¢im osobama nastalu na nerazvrstanoj
cesti zbog naleta na divlja¢ odgovara se po osnovi
krivnje.

Grad Virovitica odgovara za Stetu iz stavka 1.
ovoga ¢lanka nastalu na nerazvrstanoj cesti ukoliko
ista, na zahtjev osobe koja gospodari lovistem, nije
oznaCena prometnom signalizacijom i opremom
sukladno posebnim propisima.

Prikljucak i prilaz
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Clanak 25.

Prikljucak na cestu je dio ceste kojim se neka
prometna povrSina povezuje s nerazvrstanom
cestom.

Prilaz na cestu je uredena povrsina uz cestu preko
koje se vozila i drugi sudionici u prometu, koji dolaze
sa zemljiSta ili iz zgrada pokraj ceste, neposredno
ukljuéuju u promet na nerazvrstanoj cesti.

Raskrizje nerazvrstanih cesta medusobno te
nerazvrstanih cesta i javnih cesta ne smatra se
priklju¢kom i prilazom na nerazvrstanu cestu.

Upravni odjel u postupku izdavanja odgovarajuce
dozvole za gradenje i1 rekonstrukciju sukladno
posebnom propisu, utvrduje uvjete za izgradnju
prikljucka i prilaza na nerazvrstanu cestu.

Minimalni uvjeti za projektiranje i izgradnju
prikljucaka i prilaza na nerazvrstanu cestu utvrduju
se u skladu sa zakonom i prostornim planovima.

Prikljucak i prilaz na nerazvrstanu cestu smije se
izvesti samo uz suglasnost Upravnog odjela.

Clanak 26.

Troskove izgradnje prikljucka i1 prilaza na
nerazvrstanu cestu, ukljuéujuéi i1 postavljanje
potrebnih prometnih znakova, signalizacije i opreme
snosi ovlastenik prava gradenja ili vlasnik nekretnine
koja se spaja na nerazvrstanu cestu.

Prikljucak i prilaz u podrucju cestovnog zemljista
nerazvrstane ceste s pripadajuéim prometnim
znakovima, signalizacijom i opremom sastavni su
dio nerazvrstane ceste.

Osoba koja izvede prikljucak, odnosno prilaz
na nerazvrstanu cestu suprotno odredbama ove
Odluke, kao i osoba koja se sluzi prikljuckom,
odnosno prilazom izvedenim suprotno odredbama
ove Odluke, nema pravo na naknadu Stete koja je
nastala kori§tenjem toga prikljucka, odnosno prilaza
od Grada Virovitice.

Clanak 27.

Ako prikljucak ili prilaz na nerazvrstanu cestu
zbog povecanog prometa ili koriStenja za drukciji
promet nego §to je bio uzet u obzir prilikom izdavanja
uvjeta odnosno suglasnosti za njegovu izgradnju
viSe nije odgovarajuci, upravni odjel odnosno
pravna osoba koja upravlja nerazvrstanom cestom
rjeSenjem ¢e zahtijevati prilagodavanje prikljucka i
prilaza izmijenjenim uvjetima (rekonstrukciju).

Troskove prilagodavanja prikljucka, odnosno
prilaza snosi ovlastenik prava gradenja ili vlasnik
nekretnine koja se spaja na nerazvrstanu cestu.

Clanak 28.

Upravni odjel moze =zahtijevati odgovarajuce
prilagodavanje prikljucka ili prilaza na nerazvrstanu
cestu, odrediti zabranu koristenja prikljucka i prilaza
ili njegovo ukidanje ako isti nije izveden i odrzavan
sukladno uvjetima i suglasnosti iz ¢lanka 25. ove
Odluke, ili ako nije prilagoden sukladno ¢lanku 27.
ove Odluke.

Troskove za izvodenje mjera iz stavka 1. ovog
Clanka snosi nositelj prava gradenja ili vlasnik
nekretnine koja se spaja na nerazvrstanu cestu.

Clanak 29.

Oborinske vode priklju¢aka ne smiju se ispustati
na nerazvrstanu cestu ili javno-prometnu povrsinu.

Autobusna stajalista

Clanak 30.

Uvjeti za odredivanje lokacije 1 uvjeti za
projektiranje 1 uredenje autobusnih stajaliSta
utvrduju se na nacin utvrden zakonom i prostornim
planovima i gradskim odlukama.

Zastitni pojas

Clanak 31.

Zastitnim pojasom smatra se zemljiSte uz
nerazvrstanu cestu na kojem se primjenjuju
ograni¢enja propisana Zakonom o cestama i ovom
Odlukom.

Ako se za gradenje objekata i instalacija unutar
zaStitnog pojasa nerazvrstane ceste izdaje lokacijska
dozvola, odnosno drugi akt kojim se provode
dokumenti prostornog uredenja sukladno posebnom
propisu, prethodno se moraju zatraziti uvjeti
Upravnog odjela.

Zabranjeno je poduzimati bilo kakve radove ili
radnje u zastitnom pojasu nerazvrstane ceste

bez suglasnosti Upravnog odjela ako bi ti
radovi ili radnje mogli nanijeti Stetu nerazvrstanoj
cesti, kao i ugrozavati ili ometati promet na njoj te
povecati troSkove odrzavanja nerazvrstane ceste.
U suglasnosti se odreduju uvjeti za obavljanje tih
radova ili radnji.

Zastitni pojas u smislu stavka 1. ovoga ¢lanka
mjeri se od vanjskog ruba zemljiSnog pojasa tako da
je Sirok sa svake strane nerazvrstane ceste 5 m.
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Clanak 32.

Radi zaStite nerazvrstane ceste 1 sigurnosti
prometa na njoj, u zastitnom pojasu nerazvrstane
ceste zabranjeno je:

1. postavljati i koristiti svjetla ili svjetlosne
uredaje koji mogu ugroziti sigurnost prometa na
nerazvrstanoj cesti,

2. namjerno paliti vatru i korov uz nerazvrstanu
cestu,

3. orati u razdaljini 4 metra od granice cestovnog
zemljiSta u smjeru suprotno od nerazvrstane
ceste ili u §irini 1 metra od granice cestovnog
zemljiSta usporedno s nerazvrstanom cestom,

4. pustati domace zivotinje bez nadzora,

5. ostavljati drvece i druge predmete i stvari koje
mogu pasti na nerazvrstanu cestu,

6. vrsiti druge radnje koje mogu ostetiti
nerazvrstanu cestu ili ugroziti sigurno odvijanje
prometa na njoj.

7. ostavljati snijeg ili led koji moze skliznuti na
nerazvrstanu cestu,

8. postavljati ograde, saditi zivice, drvece i druge
nasade koji onemoguéavaju preglednost na
nerazvrstanu cestu.

Preglednost na nerazvrstanoj cesti

Clanak 33.

U blizini krizanja dviju nerazvrstanih cesta u
razini, ili na unutarnjim stranama cestovnog zavoja,
ne smije se saditi drvece, grmlje ili visoke poljske
kulture, postavljati naprave, ograde ili drugi predmeti
koji onemogucuju preglednost na cesti.

Vlasnici, korisnici ili posjednici zemljiSta uz
nerazvrstanu cestu i javno-prometnu povrsinu duzni
su na zahtjev Upravnog odjela ukloniti drvece,
grmlje, naprave, ograde ili druge predmete radi
osiguranja preglednosti na nerazvrstanoj cesti.

Ako vlasnik, korisnik ili posjednik zemljista uz
nerazvrstanu cestu i javno-prometnu povrsinu

ne postupi u skladu sa prethodnim stavkama
ovog clanka, Upravni odjel osigurat ¢e izvodenje
tih radova na teret vlasnika, korisnika ili posjednika
zemljista.

Obavljanje radova na nerazvrstanoj cesti

Clanak 34.

Zabranjeno je poduzimati bilo kakve radove ili
radnje na nerazvrstanoj cesti i javno-prometnoj

povrsini, bez suglasnosti Upravnog odjela ako bi
ti radovi ili radnje mogli oStetiti nerazvrstanu cestu
i javno-prometnu povrsSinu te ugroziti ili ometati
promet na njima.

Clanak 35.

Pravna ili fizicka osoba duzna je pisanim
zahtjevom prethodno zatraziti suglasnost Upravnog
odjela za:

1. zauzimanje nerazvrstane ceste i javno-prometne
povrSine radi uredenja gradiliSta, izvodenja
gradevinskih 1 drugih radova, odlaganja
materijala radi gradnje i sli¢no,

2. prekopavanje nerazvrstane ceste i javno-prometne
povrsine radi popravka, prelaganja ili ugradnje
komunalnih i drugih instalacija i uredaja te radi
prikljucenja na instalacije i uredaje,

. izvanredni prijevoz i prekomjernu uporabu,

4. zatvaranje prometa radi Sportskih priredbi i

drugih manifestacija,

5. postavureklama na nerazvrstanu cestu i zastitnom
pojasu uz nerazvrstanu cestu,

6. prikljucka na nerazvrstanu cestu

Uz zahtjev za izdavanje suglasnosti za izvodenje
radova na nerazvrstanim cestama koji zahtijevaju
preregulaciju prometa (zatvaranje prometnice
u cijelosti, promjena smjerova kretanja i sl.)
potrebno je priloziti prometni elaborat.

(98]

Clanak 36.

Ako se na nerazvrstanoj cesti, javno-prometnoj
povrSini ili zaStitnom pojasu nerazvrstane ceste
izvode ili izvedu radovi ili radnje koji mogu ostetiti
nerazvrstanu cestu i javno-prometnu

povrsinu ili ugroziti sigurnost prometa na njima,
investitor je duzan po nalogu Upravnog odjela,
o svom trosku poduzeti sve mjere za otklanjanje
opasnosti za oSteCenje nerazvrstane ceste i
javnoprometne povrSine i sigurnosti prometa na
njima, a ukoliko to odbije, Upravni odjel rjeSenjem
¢e utvrditi rok i nacin sanacije.

U slucajevima iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Upravni
odjel je ovlasten obustaviti radove.

Ukoliko pocinitelj Stete ne postupi po rjeSenju iz
stavka 1. ovog Clanka, mjere za otklanjanje opasnosti
izvrsiti ¢e Upravni odjel putem ovlastene osobe za
izvodenje radova, na teret izvoditelja.

Izvoditelj je duzan je podmiriti troSkove mjera za
otklanjanje opasnosti iz stavka 3. ovog ¢lanka u roku
od 15 dana od dana ispostave racuna.
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Clanak 37.

Ukoliko pravna ili fizicka osoba ucini bilo kakvu
Stetu na nerazvrstanoj cesti, duzna je istu sanirati o
vlastitom trosku, a ukoliko to odbije, Upravni odjel
rjeSenjem Ce utvrditi rok i nacin sanacije.

Ukoliko poéinitelj Stete ne postupi po rjesenju iz
stavka 1. ovog ¢lanka, sanaciju nerazvrstane

ceste izvrsiti ¢e Upravni odjel putem ovlastene
osobe za izvodenje radova, na teret poCinitelja Stete.

Pocinitelj Stete duZzan je podmiriti troSkove
sanacije nerazvrstane ceste iz stavka 2. ovog clanka
u roku od 15 dana od dana ispostave racuna.

Clanak 38.

Za sve Stete koje nastanu pravnim ili fizickim
osobama uslijed izvodenja radova na nerazvrstanim
cestama i javno-prometnim povrSinama i njihovim
zauzimanjem, odgovara investitor.

Zauzimanje nerazvrstane ceste i javhno-
prometne povrsine

Clanak 39.

Zaizvodenje radova na objektima uz nerazvrstanu
cestu izvoditelj radova mora osigurati odvijanje
pjesackog prometa na siguran nacin.

S uli¢ne strane, gradiliSte mora biti ogradeno i
osigurano tako da se sprijeci ispadanje materijala i
Sirenje prasine te moraju biti poduzete sve mjere da se
ne ugrozi sigurnost ljudi i imovine na nerazvrstanim
cestama.

Clanak 40.

Za zauzimanje nerazvrstane ceste i zemljiSnog
pojasa radi uredenja  gradiliSta, izvodenja
gradevinskih i drugih radova, odlaganja materijala
radi gradnje i sli¢no, placa se naknada ako takvu
naknadu posebnom odlukom odredi Gradonacelnik.

Prekopavanje nerazvrstane ceste i javno-
prometne povrSine

Clanak 41.

Suglasnost za prekopavanje nerazvrstanih cesta
1 javno-prometnih povrsina, sadrzi: mjesto i vrijeme
izvodenja radova, privremenu regulaciju prometa,
nacin i uvjete izvodenja radova i sanacije u skladu s
pravilima struke, mjere zastite sudionika u prometu i
druge bitne elemente koji utje€u na sigurnost prometa
1 stabilnost gradevina u blizini mjesta prekopavanja.

Vrijeme izvodenja prekopavanja utvrduje se, u
pravilu, u vrijeme u kojem ¢e izvodenje radova u $to
manjoj mjeri otezati odvijanje i protocnost prometa.

Clanak 42.

Investitor je duzan najmanje tri dana prije pocetka
radova na prekopavanju izvijestiti Upravni odjel.

Po zavrSetku radova investitor je duzan odmah
izvijestiti Upravni odjel a nerazvrstanu cestu
odnosno javno-prometnu povr§inu duzan je, bez
odlaganja, dovesti u prvobitno stanje.

Upravni odjel vr$i nadzor nad radovima tijekom
sanacije tako da budu izvedeni u skladu s pravilima
struke.

Clanak 43.

Investitor jam¢i za kvalitetu izvrSene sanacije
prekopane nerazvrstane ceste i1 javno-prometne

povrsine za razdoblje od najmanje 2 godine. Po
dovrsetku radova investitor je duzan zatraziti pregled
nerazvrstane ceste. Pregled obavlja komunalni
redar. O izvrSenom pregledu sastavlja se zapisnik.
Investitor je duzan utvrdene nedostatke ukloniti u
zadanom roku.

Upravni odjel vodi evidenciju o danim
suglasnostima za prekopavanje nerazvrstane ceste i
javno-prometne povrsine.

Upravni odjel prati stanje kvalitete sanirane
nerazvrstane ceste 1 javno-prometne povrSine
tijekom cijelog razdoblja jamstvenog roka iz stavka
1. ovoga Clanka.

Ako Upravni odjel utvrdi da sanacija nije izvrSena
kvalitetno, zahtijevat ¢e od investitora da ponovno
izvr§i sanaciju ili da nadoknadi S$tetu, odnosno
izvrsiti ¢e se sanacija o trosku investitora.

Clanak 44.

Iznimno od odredbe clanka 35. stavak 1.
podstavka 2. ove Odluke, u hitnim sluc¢ajevima radi
otklanjanja kvarova, ve¢ih Steta i opasnosti po zivot
ljudi i imovine, prekopavanju nerazvrstanih cesta
i javno-prometnih povr§ina moze se pristupiti bez
prethodne suglasnosti Upravnog odjela , uz obvezu
investitora da poduzme sve potrebne radnje za
sigurno odvijanje prometa.

U slucaju iz stavka 1. ovoga clanka investitor
je duzan odmah usmeno izvijestiti Upravni odjel, a
najkasnijeurokuodjednogdanaodpocetkaizvodenja
radova podnijeti zahtjev za izdavanje suglasnosti.
Investitor je duzan odmah po otklanjanju kvara,
izvesti radove na sanaciji gradevine nerazvrstane



7. veljace 2013 SLUZBENI VJESNIK br. 1 Strana 19
ceste i javno- prometne povrsine. Clanak 48.
Odredbe ¢lanka 47. ove Odluke u cijelosti se . . y . .
Upravni odjel ovlasten je u slucajevima

primjenjuju na hitne slucajeve iz ovog ¢lanka.
Clanak 45.

Ako je radi prekopavanja ili zauzimanja
nerazvrstane ceste doslo do oStecenja preko 1/2
Sirine asfaltnog dijela nogostupa ili kolnika investitor
je duzan sanirati nogostup ili kolnik u cijeloj Sirini.

Objekti, uredaji i instalacije uz nerazvrstanu
cestu

Clanak 46.

Vlasnik, korisnik ili upravitelj objekata, uredaja
i instalacija na nerazvrstanoj cesti ili u zaStitnom
pojasu na kojima je doslo do ostecenja zbog kojih
moze nastati neposredna opasnost za nerazvrstanu
cestu 1 sudionike u prometu i okoli§ duzan je o tome
obavijestiti Upravni odjel i nadleznu policijsku
postaju.

Vlasnik, korisnik ili upravitelj objekata, uredaja
i instalacija iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora odmah
otkloniti oSteenja na njima radi otklanjanja
opasnosti od Stete i 0 tome obavijestiti Upravni odjel
i nadleZznu policijsku postaju.

Vlasnik, korisnik ili upravitelj objekata, uredaja
i instalacija iz stavka 1. ovog Clanka obvezan je
naknaditi Stetu i troskove koji su uslijed oste¢enja
instalacija i uredaja prouzroceni nerazvrstanoj cesti.

Vlasnik, korisnik ili upravitelj objekata, uredaja
i instalacija na nerazvrstanoj cesti ili u zaStitnom
pojasu zbog kojih moze nastati neposredna opasnost
za nerazvrstanu cestu i sudionike u prometu i
okoli§ duzan je iste ukloniti, premjestiti ili preraditi
sukladno obvezatnim napucima Upravnog odjela.

Reklame uz nerazvrstane ceste

Clanak 47.

Na nerazvrstanim cestama i zaStitnom pojasu
uz nerazvrstanu cestu nije dopusteno postavljanje
reklame na mjestima na kojima bi zbog svog
sadrzaja, polozaja te odnosa prema nerazvrstanoj
cesti reklama ugrozavala sigurnost prometa.

Odobrenje ili suglasnost za postavljanje reklama
na nerazvrstanim cestama izdaje Upravni Odjel u
skladu s posebnom Odlukom.

Zatvaranje ceste

odrzavanja i/ili gradenja nerazvrstane ceste zatvoriti
istu za promet.

Opravdanost zatvaranja nerazvrstane ceste i
postupak zatvaranja nerazvrstane ceste propisuje
se posebnom pojedinacnom Odlukom koju donosi
Upravni odjel.

Clanak 49.

Sportske priredbe i1 druge manifestacije na
nerazvrstanim cestama 1 na javno-prometnim
povrSinama mogu se odrzavati pod uvjetom i na
nacin utvrdenim posebnim propisima i uz suglasnost
Upravnog odjela.

Prometni znakovi, signalizacija i oprema,
turisti¢ka i ostala signalizacija

Clanak 50.

Prometni znakovi, signalizacija i oprema te
turisticka i ostala signalizacija postavljaju se na
nerazvrstanoj cesti na temelju prometnog elaborata.

Za nerazvrstane ceste koje su izgradene do
stupanja na snagu ove Odluke, a nemaju prometni
elaborat, mjerodavno je postojece stanje prometne
signalizacije i opreme ukoliko ne ugrozavaju sigurno
odvijanje prometa vozila i pjesaka.

Prometni elaborat prilaze se u postupcima
ishodenja akata za gradenje, rekonstrukciju i
odrzavanje nerazvrstanih cesta.

Upravni odjel uz prethodnu suglasnost Policijske
uprave moze izmijeniti prometni elaborat.

Clanak 51.

Za vrijeme izvodenja radova na nerazvrstanoj
cesti i javno-prometnoj povrSini investitor je
duzan osigurati pjesacki promet i promet vozila uz
poduzimanje svih mjera sigurnosti (signalizacija,

fizicke prepreke 1 priviemeno prekrivanje
gradevinskih jama i sl.) sukladno pozitivnim
propisima.

Prometne znakove za privremenu regulaciju
prometa, kao i sve prate¢e osiguranje otvorenih
gradevinskih jama (signalizacija, fizicke prepreke
i privremeno prekrivanje) postavlja i uklanja
investitor, na osnovu usvojenog prometnog rjesenja.

Radovi ili druge aktivnosti na nerazvrstanoj cesti
trebaju se planirati i izvoditi u vrijeme najmanjeg
intenziteta prometa.

Upravni odjel moze odrediti koji se radovi mogu
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izvoditi odnosno koje se druge aktivnosti mogu
poduzimati na nerazvrstanoj cesti u dane vikenda,
blagdana i u vrijeme intenzivnog prometa.

Clanak 52.

Vlasnici, odnosno korisnici zemljista koje granici

s nerazvrstanom cestom-poljskim putem, duzni su:

- Cistiti i odrzavati odvodne jarke uz tu cestu,

- odrzavati Zivice, tako da ne prerastu odvodni
jarak ili nadvise cestu,

- ukloniti drvece ili dijelove kroSnje drveca koje
otezavaju promet ili onemoguéavaju zracenje i
suSenje ceste.

Pod ¢is¢enjem i odrzavanjem odvodnih jaraka
podrazumijeva se:

- odrzavanje istih u ispravnom i proto¢nom stanju,

- produbljivanje jaraka (¢iS¢enje mulja i ostalog
otpada koji onemogucava normalno otjecanje
vode),

- koSenje trave i korova s pokosa i dna jarka,

- CiS¢enje mulja, otpadaka, trave i korova na za to
odredena mjesta,

- ugradnja betonskih cijevi odgovarajuceg profila
na prelazima preko jaraka u nivou s dnom jarka.
Ako vlasnici, odnosno Kkorisnici zemljiSta

ne postupe u skladu sa stavkom 1. ovog clanka,

komunalno ¢e redarstvo istima rjeSenjem narediti da
to izvrse.

RjeSenja iz stavka 3. ovog Clanka mogu se izvrSiti
putem drugih osoba na trosak izvrSenika.

V. NADZOR

Clanak 53.

Nadzor nad provedbom odredaba ove Odluke
obavlja komunalni redar i inspekcija cestovnog
prometa.

Clanak 54.

U obavljanju nadzora komunalni redar ovlasten

je i duzan:

- mnadzirati primjenu ove Odluke,

- predloziti podnosenje zahtjeva za pokretanje
prekrsajnog postupka, izdati prekrsajni nalog i

- naplatiti kaznu od pocinitelja prekr$aja odmah, na
mjestu pocinjenja prekrsaja.

Clanak 55.

Pravne 1 fizicke osobe koje su podvrgnute
nadzoru duzne su na zahtjev komunalnog redara u
zadanom roku, dostaviti podatke i dokumentaciju

koja je potrebna za obavljanje nadzora.
Clanak 56.

Komunalni redar moze usmeno narediti
uklanjanje nedostataka koji izazivaju neposrednu
opasnost za zivot i zdravlje ljudi ili imovine.

VI. PREKRSAJNE ODREDBE

Clanak 57.

Novc¢anom kaznom u iznosu od 10.000,00 kuna
kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba ako:

- obavlja izvanredni prijevoz suprotno odredbi iz
¢lanka 22. ove Odluke,

- izgradi prikljucak ili prilaz na nerazvrstanu cestu
suprotno odredbama ¢lanka 25. ove Odluke,

- ne prilagodi prikljucak ili prilaz sukladno rjesenju
iz ¢lanka 27. ove Odluke,

- se ne pridrzava odredbe ¢lanka 32. ove Odluke,

- postupi suprotno odredbama o preglednosti iz
¢lanka 33. ove Odluke,

- postupi suprotno odredbama o obustavi radova
(€L.36) ili ne postupi sukladno rjeSenju iz ¢lanka
37 ove Odluke,

- ne postupi prema odredbama c¢lanka 46. ove
Odluke,

- ne postupi sukladno usmenom nalogu iz ¢lanka
56. ove Odluke.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 5.000,00 kuna
kaznit ¢e se fizicka osoba obrtnik i osoba koja obavlja
drugu samostalnu djelatnost koja ucini prekrsaj iz
stavka 1. ovoga ¢lanka.

Za prekriaje iz st. 1. ovog Clanka kaznit ¢e se
i odgovorna osoba u pravnoj osobi i fizicka osoba
novcéanom kaznom u iznosu od 2.000,00 kn.

Clanak 58.

Novc¢anom kaznom u iznosu od 5.000,00 kuna

kaznit ¢e se za prekrsaj pravna osoba ako:

- se ne pridrzava odredaba ¢lanaka 20. i 21. ove
Odluke,

- se ne pridrzava odredbe ¢lanka 29. Ove Odluke,

- ne pribavi uvjete i suglasnost iz Clanka 35. ove
Odluke,

- postupi suprotno odredbama iz ¢lanka 39. ove
Odluke,

- ne obavijesti Upravni odjel o pocetku i zavrSetku
radova prekopa sukladno ¢lanku 42. ove Odluke,

- postupi suprotno odredbi o obvezi pregleda
nerazvrstane ceste iz ¢lanka 43. ove Odluke,

- postupi suprotno odredbi ousmenomizvjesc¢ivanju
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1 podnosenju zahtjeva za izdavanje
suglasnosti iz ¢lanka 44. ove Odluke,
- postupi suprotno odredbama o privremenoj
regulaciji iz ¢lanka 51. ove Odluke,
- ne postupi prema odredbama c¢lanka 52. ove
Odluke
Nov¢anom kaznom u iznosu od 2.500,00 kuna
kaznit ¢e se fizicka osoba obrtnik i osoba koja obavlja
drugu samostalnu djelatnost koja ucini prekr$aj iz
stavka 1. ovoga ¢lanka.
Za prekrSaje iz st. 1. ovog clanka kaznit ¢e se
i odgovorna osoba u pravnoj osobi i fizicka osoba
nov¢anom kaznom u iznosu od 1.000,00 kn.

Clanak 59.

Za prekrSaje propisane odredbom clanaka 57. i
58. ove Odluke komunalni redar je ovlasten, kada
utvrdi postojanje zakonom propisanih uvjeta za
izdavanje prekrSajnog naloga, naplatiti novcanu
kaznu na mjestu pocinjenja prekrSaja, bez izdavanja
prekrsajnog naloga, ako je rije¢ o prekrsaju za koji je
propisana nov¢ana kazna do 1.000,00 kn za fizicku
osobu i odgovornu osobu u pravnoj osobi i do
10.000,00 kn za pravnu osobu i s njom izjednacene
subjekte, za prekrSaje propisane odredbama ove
Odluke, kada je pocinitelj prekrSaja zateCen
u izvrSenju prekrSaja na temelju neposrednog
opazanja.

Usmeno izreCena kazna iz prethodnog stavka
ovog Clanka naplacuje se od pocinitelja prekrsaja uz
izdavanje potvrde o tome.

Ako pocinitelj prekrSaja ne pristane platiti
novCanu kaznu izdat ¢e mu se obvezni prekrSajni
nalog, s uputom da placanje moze izvrSiti u roku
osam dana od dana kada je po€inio prekrsaj.

Smatra se da je pocinitelj placanjem novcane
kazne na mjestu pocinjenja prekrsaja, odnosno
placanjem prema prekrSajnom nalogu, a prije
podnosenja prigovora, odrekao prava na prigovor
protiv prekrSajnog naloga.

VII. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 60.

Za sve ostale radove i radnje koje nisu propisane
odredbama ove Odluke primjenjuju se odluke kojima
se propisuje komunalni red i zakup javnih povrSina.

Clanak 61.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana nakon
objave u «Sluzbenom vjesniku» Grada Virovitice.

KLASA: 363-01/13-01/10
UR. BROJ: 2189/01-03/4-13-2
Virovitica, 07. veljate 2013. godine.

GRADSKO VIJECE GRADA VIROVITICE

Predsjednica
Lahorka Weiss, dipl.oec.,v.r.

Na temelju c¢lanka 98. Zakona o cestama
(,,Narodne novine* broj:84/11) i clanka  30.
Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik*
Grada Virovitice broj: 5/09.) Gradsko vije¢e Grada
Virovitice na 22. sjednici odrzanoj dana 07. veljace
2013. g., donosi

ODLUKU
preuzimanju javnih cesta koje su utvrdene kao
nerazvrstane ceste

I

Grad Virovitica vlasnik je nerazvrstanih cesta,
odnosno cesta koje se koriste za promet vozilima i
koje svatko moze slobodno koristiti na nac¢in i pod
uvjetima utvrdenim zakonom o cestama i drugim
propisima, a koje nisu razvrstane kao javne ceste.

11

Utvrduje se da je Grad Virovitica preuzeo u
vlasni§tvo od Zupanijske uprave za ceste Viroviticko-
podravske zupanije javne ceste koje su utvrdene kao
nerazvrstane ceste u duzini od 44,21 km.

111

Na podru¢ju Grada Virovitice sa nerazvrstanim
cestama kojima je bio vlasnik i sada preuzetim u
vlasniS§tvo ima ukupno 185,21 km nerazvrstanih
cesta koje su u vlasnistvu Grada Virovitice na kojima
¢e poslove upravljanja i odrzavanja, te poslove
gradenja nerazvrstanih cesta obavljati trgovacko
drustvo u vlasni$tvu grada.

Do predaje poslova upravljanja, gradenja i
odrzavanja nerazvrstanih cesta trgovackom drustvu
u vlasni§tvu grada, navedene poslove obavljat ¢e
Upravni odjel za komunalne poslove i graditeljstvo
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v

Preuzete ceste iz tocke II ove odluke u
knjigovodstvenoj su vrijednosti u ukupnom iznosu
od 232.775.708,91 kn.

Od 01. 09. 2012. g. preuzete ceste vode se u
knjigovodstveno evidenciji dugotrajne imovine
Grada Virovitice.

\%

Cestama iz tocke Il ove Odluke do 31. prosinca
2012. g. upravljala je Zupanijska uprava za ceste
Viroviti¢ko-podravske Zupanije temeljem sporazuma
o primopredaji nerazvrstanih cesta.

VI

O primopredaji cesta iz tocke II ove odluke
sacinjen je zapisnik o primopredaji cesta na podrucju
grada Virovitice 15. sijeCnja 2013.g. kojim je Grad
Virovitica preuzeo od Zupanijske uprave za ceste
tehnicku, knjigovodstvenu i ostalu dokumentaciju
0 izvrSenim i preuzetim pravima i obvezama prema
tre¢im osobama.

KLASA:363-01/13-01/09
UR.BROJ:2189/01-03/2-13-2
Virovitica, 07. veljace 2013.

GRADSKO VIJECE GRADA VIROVITICE

Predsjednica
Lahorka Weiss, dipl.oec.,v.r.

Na temelju clanka 35. Zakona o lokalnoj i
podrucnoj (regionalnoj) samoupravi (,,Narodne
novine ,, broj 33/01., 129/05., 109/07., 125/08.
i 36/09.) i clanka 30. Statuta Grada Virovitice
(,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice* broj 5/09.),
Gradsko vije¢e Grada Virovitice na 22. sjednici
odrzanoj dana 07. veljace 2013. godine donosi

ODLUKU
o stipendiranju studenata Grada Virovitice

1. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovom Odlukom utvrduju se op¢i uvjeti i kriteriji
za stjecanje prava za dodjelu stipendija Grada
Virovitice (u daljnjem tekstu: davatelj stipendije)
redovitim studentima (u daljnjem tekstu: korisnici
stipendije), postupak i mjerila za dodjelu stipendija
te ostala pitanja koja se odnose na prava i obveze

korisnika stipendija Grada Virovitice, za vrijeme
redovnog obrazovanja.

Clanak 2.

Sredstva za dodjelu i isplatu stipendija u smislu
ovoga Pravilnika osiguravaju se u proracunu grada
Virovitice.

Clanak 3.

Broj stipendija koje se dodjeljuju korisnicima
stipendija, kao i iznos pojedinacne mjeseCne
stipendije, utvrduje gradonacelnik na prijedlog
Komisije za dodjelu stipendija (u daljnjem tekstu:
Komisija) za svaku akademsku godinu, a najvise
do 25% stipendija za prvu godinu studija i do 75%
stipendija za viSe godine studija u jednoj akademskoj
godini.

Natjecaj za dodjelu stipendija se raspisuje na
pocetku svake akademske godine, a moze se raspisati
i tijekom akademske godine.

Za natjeCaj raspisan na pocetku akademske
korisnici stipendije stipendiraju se od listopada, a
za natjeCaje raspisane tijekom akademske godine
od mjeseca u kojem je donesena Odluka o dodjeli
stipendija akademske godine u kojoj su ostvarili
pravo na stipendiju.

Broj i iznos stipendija utvrduju se posebno za
studente prve i visih godina.

II. UVJETI I KRITERIJI ZA STJECANJE
PRAVA NA DODJELU STIPENDIJE

Clanak 4.

Pravo na prijavu na natjecaj za dodjelu stipendije
ima redoviti student, koji se Skoluje izvan grada
Virovitice, a koji ispunjava sljedece opCe uvjete:

- da je drzavljanin Republike Hrvatske,

- da ima prebivaliste na podrucju grada Virovitice,
- da ima status redovitog studenta,

- da nije kaznjavan za kaznena djela.

Pored opc¢ih uvjeta iz stavka 1. ovog clanka,
stipendije se odobravaju na osnovi sljede¢ih mjerila
i kriterija:

- uspjeh studenta u prethodnoj akademskoj godini
na sveuciliSnim studijima, stru¢nim studijima,
integriranim preddiplomskim 1 diplomskim
studijima,

- prosjek ocjena sve cCetiri godine srednjoskolskog
obrazovanja (za studente prve godine studija),

- godina studija,



7. veljace 2013

SLUZBENI VJESNIK br. 1

Strana 23

- materijalni polozaj,

- socijalni uvjeti,

- deficitarna zanimanja prema stavku 3. ¢lanka 13.
ove Odluke,

Mjerila i kriteriji iz stavka 2. ovoga c¢lanka
iskazuju se za svakog studenta (podnositelja Prijave)
u bodovima, u skladu s odredbama ove Odluke, 1 na
osnovi toga izraduje Rang-lista, posebno za studente
prve i posebno za studente druge i visih godina.

Clanak 5.

Pravo na podnoSenje zahtjeva za dodjelu
stipendije nema student koji prima stipendiju drugog
davatelja kao niti student poslijediplomskog studija.

Clanak 6.

Prema kriteriju uspjeha postignutog u prethodnoj
akademskoj godini dodjeljuje se
sljedeci broj bodova:

Ostvareni prosjek Broj bodova
ocjena

2,00 - 3,00 5

3,00 - 3,50 10
3,50 - 3,80 20
3,81-4,10 40
4,11 - 4,40 60
4,41 -4,70 80
4,71 -5,00 100

Kod vrednovanja uspjeha vrednuje se uspjeh za
sve zavrSene akademske godine, a za studente prve
godine studijaprosjek svih ocjenau ¢etverogodisnjem
srednjoskolskom obrazovanju.

Student koji na Rang-listi za upis u sljedecu
godinu studija zauzme mjesto medu prvih 5%
upisanih, $to dokazuje potvrdom Ustanove, dodijelit
¢e se dodatnih 10 bodova.

Clanak 7.

Prema kriteriju godine studija dodjeljuje se
sljedeci broj bodova:

Za upisanu prvu studija 5 bodova

Za upisanu drugu godinu studija 10 bodova
Za upisanu trecu godinu studija 15 bodova
Za upisanu ¢etvrtu godinu studija 20 bodova
Za upisanu petu godinu studija 25 bodova
Za upisanu $estu godinu studija 30 bodova

Clanak 8.

Prema kriteriju materijalnog polozaja boduje se
ukupan prosje€an primitak po clanu zajednickog
domacdinstva podnositelja Prijave.

U primitke iz stavka 1. ovoga clanka ne
uraunavaju se stipendije, djecji doplaci, socijalne
pomo¢i ni drugi prihodi socijalno-karitativnog
karaktera.

Za dodjelu bodova prema kriteriju prosjecno
ostvarenog primitka po ¢lanu zajednickog

domacinstva primjenjuje se sljedeca tabela:

Prosjeno  ostvaren primitak po c¢lanu
domacinstva broj bodova:

Prosjecno ostvaren primitak po ¢lanu Broj
domacinstva* bodova
0 do 40% minimalne place 50
41% do 50% minimalne place 40
51% do 60% minimalne place 30
61% do 70% minimalne place 20
71% i vise 0

(*referentna vrijednost je podatak Drzavnog
zavoda za statistiku objavljen u Narodnim novinama
RH)

Pod primicima ¢lanova zajednickog domacinstva
iz stavka 1. ovoga clanka podrazumijevaju se
osobito:

1. prosje¢no neto isplacene place - Clanova
zajednickog domacinstva za tri mjeseca koji
prethode mjesecu u kojem se podnosi Prijava,

2. primici samostalnih obrtnika oporezovanih
porezom na dohodak, prema dohotku koji im je
utvrden za proslu godinu i umanjen za poreze koji
su placeni za tu godinu,

3. primici iz dobiti samostalnih  obrtnika
oporezovanih porezom na dobit, ostvareni u
prethodnoj godini, umanjeni za poreze koji su
placeni za tu godinu,

4. mirovine, primici od imovine, primici od
autorskih honorara i drugi primici c¢lanova
zajednickog domacinstva.

Primici po osnovi mirovina dokazuju se
odreskom o primljenoj mirovini u mjesecu koji
prethodi mjesecu u kojem se podnosi Prijava.

Clanak 9.

Prema kriteriju socijalnih uvjeta vrednuju se
okolnosti za koje se dodjeljuje sljedeci broj bodova
ukoliko je podnositelj Prijave :
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Dijete bez oba roditelja 20 bodova
Osoba s invaliditetom iznad 50% 20 bodova
Dijete poginulog hrvatskog branitelja 20 bodova
Zivi u udomiteljskoj obitelji 20 bodova
Ako kandidat u obiteljskom kucanstvu ima 10 bodova
brata ili sestru u statusu redovnog ucenika

srednje skole sa sjediStem izvan grada

Virovitice

Ako kandidat u obiteljskom kucanstvu ima 10 bodova
brata ili sestru u statusu redovnog studenta na

visokom ucilistu sa sjedistem izvan podrucja

Grada Virovitice

Dijete samohranog roditelja 10 bodova

Okolnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka podnositel;
Prijave dokazuje odgovaraju¢im ispravama.

Clanak 10.

Prema Listi deficitarnih zanimanja iz tocke 3.
¢lanka 13. ovog Pravilnika bodovi se utvrduju tako
da studenti koji studiraju prema listi deficitarnih
zanimanja dobivaju 20 bodova bez obzira na
redoslijed liste deficitarnosti u natjeCaju.

Clanak 11.

Ako prema mjerilima i kriterijima iz ovoga
Pravilnika, dva ili viSe podnositelja Prijava

postignu jednak ukupan broj bodova na Rang-
listi, prednost za dodjelu stipendije imat ¢e onaj
podnositelj Prijave koji ostvaruje veci broj bodova
po osnovi uspjeha na skolovanju (prosjek sva Cetiri
razreda srednje $kole) ili studiju (prosjek svih godina
studija ili ukupan prosjek).

Ako se ni na na¢in ureden u prethodnom stavku
ovoga Clanka ne moze utvrditi prednost jednoga od
dva ili vise podnositelja Prijava, primijenit ¢e se
kriterij viSe godine Skolovanja, odnosno ako su i
ovi kriteriji jednaki, onda viSe ostvarenih bodova u
socijalnom cenzusu.

III. POSTUPAK ZA DODJELU STIPENDIJA

Clanak 12.

Stipendije se dodjeljuju na osnovu provedenog
natjeCaja za izbor kandidata za dodjelu stipendija
studentima grada Virovitice. NatjeCaj raspisuje
Gradonacelnik Grada Virovitice, a objavljuje se u
lokalnom glasilu, na web stranici i na oglasnoj ploci
Grada Virovitice.

Clanak 13.

Tekst natjecaja iz ¢lanka 12. sadrzi:

. broj i vrste stipendija koje se dodjeljuju,

. naznaku kriterija i uvjeta za dodjelu stipendije,

3. deficitarna zanimanja od interesa za Grad, prema
podacima Hrvatskog zavoda za zaposljavanje za
podrucje Grada Virovitice,

4. iznos mjesecne stipendije,

5. vrijeme na koje se dodjeljuje stipendija,

6. naziv i adresu tijela kojem se dostavlja prijava na
Natjecaj,

7. rok za podnosenje prijave,

8. popis dokumenata koji se prilazu prijavi na
Natjecaj,

9. druge obavijesti od znadenja za provodenje
postupka za dodjelu stipendija.

N —

Clanak 14.

Prijave na natjeCaj razmatra i prijedlog za dodjelu
stipendija utvrduje Komisija za dodjelu stipendija
studentima Grada Virovitice.

Komisija ima predsjednika i dva c¢lana, koje
imenuje Gradonacelnik Grada Virovitice na vrijeme
od Cetiri (4) godine.

Clanak 15.

Komisija obavlja sljedece poslove: predlaze Listu
deficitarnih zanimanja na prijedlog liste Hrvatskog
zavoda za zaposljavanje - Podrucne sluzbe
Virovitica, predlaze broj i iznos stipendija, predlaze
utvrduje pravodobnost i1 potpunost podnesenih
prijava, predlaze Odluku o stipendiranju studenata
i tekst NatjeCaja za stipendiranje studenata, utvrduje
ispunjavanje uvjeta i kriterija propisanih natjecajem
i ovom Odlukom te sastavlja Rang-listu reda
prvenstva kandidata prijavljenih na natjecaj koji
ispunjavaju uvjete sukladno natjecaju i ovoj Odluci.

Clanak 16.

Temeljem sastavljene Rang-liste reda prvenstva,
Komisija podnosi prijedlog za dodjelu stipendije
Gradonacelniku. Prijedlogu se obvezno prilaze
izvjesce o provedenom postupku.

Rang-listureda prvenstva utvrduje gradonacelnik,
odvojeno za dodjelu stipendija studentima prve
godine studija i vi$ih godina studija.

Clanak 17.

Utvrdene Rang-liste reda prvenstva kandidata za
dodjelu stipendija objavljuju se na oglasnoj ploc¢i i
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web stranici Grada Virovitice, u roku od osam (8)
dana od dana isteka roka za podnoSenje prijava na
natjecaj.

U roku od osam (8) dana od dana objave liste,
svaki kandidat koji je sudjelovao u natjecaju moze
uloziti prigovor na Rang-listu u pisanom obliku.

Komisija je duzna donijeti odluku o prigovoru u
roku od osam (8) dana nakon isteka roka za prigovor.

Nakon isteka roka za podnoSenje prigovora,
odnosno po rjesavanju prigovora gradonacelnik na
prijedlog Komisije donosi kona¢nu odluku o dodjeli
stipendija grada Virovitice.

Clanak 18.

Na temelju konacne odluke o dodjeli stipendije, s
korisnikom stipendije sklapa se ugovor o koristenju
stipendije kojim se pobliZe reguliraju prava i obveze
korisnika i davatelja stipendije.

Ugovor o stipendiranju sadrzi:
1. Naziv ugovornih strana odnosno njihovih
zastupnika, adresu i sjediste,
2. Naziv i mjesto sveucilista/fakulteta,
. Naziv smjera i zvanja za koje se obrazuje student,
. Rok trajanja Skolovanja i isplate stipendije (broj
mjeseci),
. Visina stipendije,
. Pocetak i kraj koriStenja stipendije,
. Nacin kontrole koristenja stipendije,
. Mirovanje stipendije,
. Naknade i troskovi po odobrenoj stipendiji,
10. Odustajanje od koriStenja stipendije i otkaz
ugovora, te rok vrac¢anja primljene stipendije,
11. Nacdin osiguranja obveze prema davatelju
stipendije,
12. Nacin rjeSavanja medusobnih prava i obveza i
spornih slucajeva,
13. Mjesto i datum sklapanja ugovora, potpise
ugovornih strana odnosno zastupnika kao i druge
uobicajene odrednice.

B~ W
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Clanak 19.

Ugovor o stipendiranju zakljucuje se u Cetiri (4)
jednako valjana primjerka, od kojih tri (3) zadrzava
davatelj stipendija, a jedan (1) korisnik stipendije, au
ime davatelja stipendije potpisuje ga gradonacelnik.

Ugovor s druge strane potpisuje korisnik
(student).

VI. PRAVA 1 OBVEZE KORISNIKA I
DAVATELJA STIPENDIJE

Clanak 20.

Grad Virovitica stipendiju ¢e isplacivati u
mjesecnim obrocima i to koriStenjem usluga banke.

Rok za isplatu stipendija odreduje se, u pravilu,
u trajanju koje je istovjetno s trajanjem odredenog
studija, ali moze i krace.

Clanak 21.

Pravo na isplatu stipendije student ostvaruje
potpisivanjem Ugovora o stipendiranju, a pravo na
nastavak isplate stipendije stjeCe se upisom u sljedecu
akademsku godinu, uz zadrzavanje prebivaliSta na
podrucju grada Virovitice.

Korisnici su duzni na pocetku akademske
godine u kojoj se nastavlja primanje stipendije, a
najkasnije do 31. listopada Gradu Virovitici dostaviti
dokumentaciju kojom se dokazuju cinjenice
navedene u stavku 1. ovog ¢lanka.

Za stipendiste koji produzuju svoj status
potvrdom o upisu u viSu godinu studija u pravilu
za mjesec listopad se ne isplacuje stipendija (do
dostave potvrde), nego se stipendija za mjesec
listopad isplacuje sa stipendijom za mjesec studeni.

Clanak 22.

Ukoliko je kandidat ostvario pravo na stipendiju
za vrijeme trajanja preddiplomskog studija i nastavlja
obrazovanje na diplomskom studiju, isti zadrzava
pravo primanja stipendije za vrijeme trajanja
diplomskog studija bez ponavljanja natjecajnog
postupka, ukoliko ispunjava uvjete navedene u
¢lanku 21. ovog Pravilnika.

Clanak 23.

Student je duzan zavrsiti
ugovorenom roku.

Ugovoreni rok se moze produziti ukoliko kod
studenta nastupe objektivne okolnosti (razmjena
studenata, bolest, smrt ¢lana obitelji, roditeljstvo i
sl.) koje predstavljaju zapreku za Skolovanje.

O postojanju i uvazavanju tih okolnosti odlucuje
Komisija na zahtjev studenta i uz predocenje
dokumentacije.

Komisija na temelju utvrdenih ¢injenica predlaze
gradonacelniku donoSenje Odluku o mirovanje
stipendiranja ili raskidu Ugovora o stipendiranju.

Za vrijeme trajanja okolnosti iz stavka 2. ovog

Skolovanje u

¢lanka medusobna prava i obveze iz ugovora o
stipendiranju miruju.
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Clanak 24.

Ukoliko student prekrsi bilo koju od ugovorenih
obveza, davatelj stipendije ima pravo raskinuti
ugovor o stipendiji, a rok za vracanje primljene
stipendije istovjetan je duZini trajanja isplate
stipendije uz obracun zakonske zatezne kamate u
slu¢aju nepravovremenog vracanja.

Davatelj stipendije ima pravo raskinuti ugovor s
korisnikom stipendije u sljede¢im sluc¢ajevima:

ako korisnik stipendije tijekom studija ponavlja
studijsku godinu (osim u slucajevima iz ¢l. 23. st.
2.,

- ako ustanovi da je korisnik stipendije dao neto¢an
podatak ili dokumente u postupku zakljucivanja
ugovora,

- ako korisnik bude pravomoéno osuden za kazneno
djelo i ako zbog izdrzavanja kazne bude iskljucen
iz obrazovanja duze od Sest (6) mjeseci,

- kada ne zavrsi uspjesno obrazovnu godinu,

- kada trajno prekine $kolovanje bez opravdanog
razloga,

- ako se ne odazove na dostavu podataka (odbije
primiti ili ne primi pismeno) sukladno ¢l. 21. st. 2.
ugovor se raskida nakon isteka roka od 30 dana,

- ako promijeni studij,

- ako zavrSenog preddiplomskog ili stru¢nog
studija ne upiSe dodiplomski studij (specijalisticki
ili sveucili$ni) kao redovan student.

Nakon raskida ugovora o stipendiranju iz
prethodnog stavka, korisnik je duzan odmah zapoceti
sa vra¢anjem primljenog iznosa stipendije. Ukoliko
korisnik stipendije nema financijske moguénosti za
vrac¢anje primljenog iznosa stipendije, isti ¢e poceti
vracati primljeni iznos stipendije sa zasnivanjem
radnog odnosa, o ¢emu je duzan izvijestiti upravno
tijelo za drustvene djelatnosti.

Clanak 25.

Korisnik stipendije duzan je u roku od trideset
(30) dana od dana zavrsetka redovnog obrazovanja
dostaviti Gradu Virovitici diplomu ili uvjerenje o
zavrsetku obrazovanja i odjaviti stipendiju.

Ukoliko korisnik u trazenom roku ne dostavi
dokumentaciju iz stavka 1., Grad Virovitica ¢e
nakon isteka predvidenog roka pokrenuti postupak
za vracanje preplacenog dijela stipendije.

Clanak 26.

Nakon zavrsetka Skolovanja korisnik je duzan:
zasnovatiradni odnos na podruc¢ju grada Virovitice
i biti u radnom odnosu ne krace od vremena u kojem

je primao stipendiju te ga se ujedno oslobada obveze
vracanja stipendije, vratiti primljenu stipendiju ako
zasnuju radni odnos ili ne budu u radnom odnosu na
podruc¢ju Grada Virovitice onoliko vremena na koje
je primao stipendiju, uz obracun zakonske zatezne
kamate u slucaju nepravovremenog vracanja, a
moze i krace.

Clanak 27.

Po zavrSetku Skolovanja stipendist je duzan
prijaviti se na Zavod za zapos$ljavanje Virovitica.

Ukoliko na podru¢ju grada Virovitice nema
potrebe za zvanjem korisnika stipendije, obveze
stipendiste prema davatelju stipendije miruju.

Clanak 28.

Ukoliko se po proteku roka od Sest (6) mjeseci od
dana prijave na Zavodu za zaposljavanje ne ukaze
potreba za zvanje za koje je primao stipendiju,
korisnik stipendije se oslobada od vracanja stipendije.

Clanak 29.

Ukoliko korisnik stipendije po zavrSetku studija
zasnuje radni odnos u nekoj od visokoskolskih
ustanova i izvan podrucja grada Virovitice, te
upiSe postdiplomski studij, korisnik stipendije nije
obvezan vratiti stipendiju, ali uz obvezu istovjetnoj
broju godina primanja stipendije odrzati najmanje
dva strucna predavanja godi$nje na podrucju Grada
Virovitice.

Korisnik stipendije je duzan obavjestavati
davatelja stipendije onoliko godina koliko je primao
stipendiju da je zaposlen u nekoj od visokoskolskih
ustanova ili da studira na poslijediplomskom
studiju te obavjeStavati o strucnim predavanjima
iz prethodnog stavka Upravni odjel za drustvene
djelatnosti grada Virovitice koji ¢e voditi evidenciju
sukladno trajanju obveze korisnika stipendije.

Clanak 30.

Isplata stipendije pocinje u roku od mjesec dana
od dana donoSenja odluke o dodjeli. Stipendija se
ispla¢uje od mjeseca u kojem je donesena odluka o
dodjeli, a najkasnije do 20. u mjesecu.

V. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 31.

Administrativne, organizacijske i  strucne
poslove u vezi s primjenom ovog Odluke te vodenje
evidencije o odobrenim stipendijama, zakljuc¢enim
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Ugovorima i stipendistima obavlja Upravni odjel za
drustvene djelatnosti grada Virovitice.

Clanak 32.

Dosadasnji korisnici stipendija koji su pravo
na stipendiju ostvarili na temelju Pravilnika o
stipendiranju studenata Grada Virovitice (,,Sluzbeni
vjesnik Grada Virovitice®, broj 06/04) i Pravilnika
o izmjeni i dopuni Pravilnika o stipendiranju
studenata Grada Virovitice (,,Sluzbeni glasnik Grada
Virovitice®, broj 16/08 i 17/09) duzni su izvrSavati
svoje obveze sukladno Ugovoru o stipendiranju.

Clanak 33.

Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje
vaziti Pravilnik o stipendiranju studenata Grada
Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice®, br.:
06/04) 1 Pravilnik o izmjeni i dopuni Pravilnika o
stipendiranju studenata Grada Virovitice (,,Sluzbeni
glasnik Grada Virovitice*, br.: 16/08 i 17/09).

Clanak 34.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objave u ,,Sluzbenom vjesniku Grada Virovitice*.

KLASA: 604-01/13-01/02
URBROJ: 2189/01-04/1-13-2
Virovitica, 07. veljace 2013.

GRADSKO VIJECE GRADA VIROVITICE

Predsjednica
Lahorka Weiss, dipl.oec.,v.1.

Na temelju ¢lanka 30. Statuta Grada Virovitice
(,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice“ br. 5/09),
Clanka 67. st. 2. Zakona o lokalnoj i podru¢noj
(regionalnoj) samoupravi (,,Narodne novine“ br.
33/01, 60/01-vjerodostojno tumacenje, 129/05,
109/07, 125/08, 36/09, 150/11 i 144/12), Gradsko
vijece grada Virovitice na 22. sjednici odrzanoj dana
07. veljace 2013. godine, donljelo je,

ODLUKU
o izmjeni Odluke o raspolaganju nekretninama
u vlasniStvu Grada Virovitice

Clanak 1.

U Odluci o raspolaganju nekretninama u
vlasnistvu Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada
Virovitice™ br. 13/09 1 18/09, 3/12, 4/12-proc¢iséeni

tekst), ¢lanak 22. mijenja se i glasi:

,Gradonacelnik Grada Virovitice odlucuje o
stjecanju i otudivanju nekretnina i drugih stvarnih
prava kada se radi o stjecanju i otudenju nekretnina
1 drugih stvarnih prava c¢ija pojedinacna vrijednost
iznosi najvise 0,5 % iznosa prihoda bez primitaka
ostvarenih u godini koja prethodi godini u kojoj se
odlucuje o stjecanju i otudivanju nekretnina i drugih
stvarnih prava. Ako je taj iznos vec¢i od 1.000.000,00
kuna, gradonacelnik moze odlucivati najvise do
1.000.000,00 kuna, a ako je taj iznos manji od
70.000,00 kuna, tada moze odlucivati najvise do
70.000,00 kuna. Stjecanje i otudivanje nekretnina i
drugih stvarnih prava mora biti planirano u proracunu
Grada Virovitice i provedeno u skladu sa zakonom.

O stjecanju i otudivanju nekretnina i drugih
stvarnih prava, Cija je vrijednost veca od vrijednosti
utvrdene u stavku 1. ovog ¢lanka odlucuje
predstavnicko tijelo jedinice lokalne, odnosno
podrucne ( regionalne ) samouprave.

Gradonacelnik i nadlezni upravni odjel podnose
Gradskom vijecu godisnje izvjes¢e glede izvrSenog
prometa na nekretninama.*

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu na dan stupanja na
snagu odluke o raspisivanju prvih slijede¢ih opcih
1 redovitih izbora za ¢lanova predstavnickih tijela
jedinica lokalne i podrué¢ne (regionalne) samouprave
te op¢inskih nacelnika, gradonacelnika i Zupana.

Clanak 3.

Ova Odluka objavit ¢e se u ,,Sluzbenom vjesniku
Grada Virovitice®.

KLASA: 940-01/13-01/01
URBROJ: 2189/01-05/2-13-2

GRADSKO VIJECE GRADA VIROVITICE

Predsjednica
Lahorka Weiss, dipl.oec.,v.r.

Na temelju clanka 46. stavka 1. i 5. Zakona o
prijevozu u cestovnom prometu (Narodne novine br.
178/04, 48/05, 111/06, 63/08,124/09,91/101 112/10)
i ¢lanka 30. Statuta grada Virovitice (Sluzbeni
vjesnik Grada Virovitice br. 5/09) Gradsko vijece
Grada Virovitice na 22. sjednici odrzanoj dana 07.
veljace 2013. donijelo je
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ODLUKU
0 izmjeni i dopuni
Odluke o autotaksi prijevozu
na podruéju Grada Virovitice

Clanak 1.

U Odluci o autotaksi prijevozu na podrucju grada
Virovitice (Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice br.
18/09., 3/10. 1 3/12.) u ¢lanku 15. stavak 1 mijenja
se 1 glasi:

»Autotaksi vozilo je osobni automobil namijenjen
autotaksi prijevozu putnika koji ima najvise 9 (devet)
sjedala u koje je ukljuceno sjedalo za vozaca.

Clanak 2.

U ¢lanku 15. stavak 2, tocka 2. mijenja se i glasi:
»2.najmanje 3(troja) bo¢na vrata s 8+1 sjediStem

Clanak 3.

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objave u Sluzbenom vjesniku Grada Virovitice.

KLASA:340-01/13-01/06
UR:BROJ: 2189/01-10/3-12-2
Virovitica, 07. veljace 2013.

GRADSKO VIJECE GRADA VIROVITICE

Predsjednica
Lahorka Weiss, dipl.oec.,v.1.

Na temelju clanka 14. Zakona o proracunu
( Narodne novine broj 87/08 i 136/12) i clanka
30. Statuta Grada Virovitice (Sluzbeni vjesnik
Grada Virovitice broj 5/09) Gradsko vije¢e Grada
Virovitice na 22. sjednici odrzanoj dana 07. veljace
2013. godine donijelo je

ODLUKU

0 IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE

O IZVRSAVANJU PRORACUNA GRADA
VIROVITICE ZA 2013. GODINU

Clanak 1.

U Odluci o izvrSavanju Proratuna Grada
Virovitice za 2013. godinu ( "Sluzbeni vjesnik Grada
Virovitice" broj 11/12) u ¢lanku 1. stavak 1. rijeci: ,,
kazne za neispunjavanje obveza“ brisu se.

Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

“U izvrsavanju Proracuna primjenjuju se odredbe
Zakona o prorac¢unu, Zakona o financiranju jedinica
lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave, te

Statuta Grada Virovitice.*
Clanak 2.

U clanku 2. stavak 4. mijenja se i glasi:

"UPlanurazvojnih programa iskazani su planirani
rashodi vezani uz provodenje investicija i davanje
kapitalne pomoc¢i povezanih sa programskom i
organizacijskom klasifikacijom prorac¢una."

Clanak 3.

U clanku 4. stavku 7. i stavku 8. iza rijeci
"primici" dodaju se rijeci: " te vlastiti prihodi".

Clanak 4.

U clanku 5. stavku 1. 1 stavku 2. rije¢i " odnosno
njegovim izmjenama i dopunama " brisu se.

U stavku 2. iza rije¢i " primici" dodaju se rijeci: "
te vlastiti prihodi".

Clanak 5.

U clanku 15. stavku 1. iza rijeci "gradonacelnik"
stavlja se zarez i dodaju se rijeci: "odnosno gradsko
vijece sukladno zakonu i statutu" .

Clanak 6.

U clanku 16. stavak 1. mijenja se i glasi:

" Gradonacelnik odlucuje o stjecanju i otudivanju
nekretnina 1 pokretnina, te raspolaganju ostalom
imovinom  Grada Virovitice Cc¢ija pojedinacna
vrijednost ne prelazi 0,5% iznosa prihoda bez
primitaka ostvarenih u godini koja prethodi
godini u kojoj se odlucuje o stjecanju i otudivanju
nekretnina 1 pokretnina,odnosno raspolaganju
ostalom imovinom, a najvise do 1.000.000,00 kuna,
ako je stjecanje i otudivanje te raspolaganje ostalom
imovinom planirano u prora¢unu i provedeno u
skladu sa zakonskim propisima."

Stavak 2. mijenja se i glasi:

" O stjecanju i otudivanju nekretnina i pokretnina
te raspolaganju ostalom imovinom vecom od
vrijednosti utvrdenih stavkom 1. ovog ¢lanka
odlucuje gradsko vijece. "

Clanak 7.

U ¢lanku 17. stavku 1 iza rije¢i "zada¢a" dodaju
se rijeci: "gradai".

Stavak 2. brise se.

Stavak 3. mijenja se i glasi:

" Sredstva od prodaje i zamjene nefinancijske
imovine i od naknade Stete s osnova osiguranja,
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mogu se koristiti za kapitalne rashode, za ulaganja
u dionice 1 udjele trgovackih drustava, te za otplate
glavnice na temelju dugoro¢nih zaduzivanja."

Clanak 8.

Clanak 19. mijenja se i glasi:

"Grad Virovitica moze se dugoro¢no zaduziti
samo za investiciju koja se financira iz njegovog
proracuna, a koju potvrdi gradsko vijeCe uz
prethodnu suglasnost Vlade Republike Hrvatske.

Grad Virovitica duzan je ugovore sklopljene
sukladno stavku 1. ovog ¢lanka dostaviti Ministarstvu
financija u roku od 8 dana od dana sklapanja.

Trgovacka drustva u veéinskom vlasnistvu
Grada Virovitice kao i ustanove kojih je osnivac
Grad Virovitica ne mogu se dugoro¢no zaduzivati
bez odluke gradskog vijeca kojom im se odobrava
zaduZzivanje.

Grad Virovitica duzan je izvjestiti Ministarstvo
financija u roku od 8 dana od dane suglasnosti i
sklopljenom ugovoru o zaduzivanju pravnih osoba
i ustanova iz stavka 3. ovog ¢lanka u roku od 8 dana
od dana sklapanja.

Grad Virovitica moze se kratkorocno zaduziti
najduze do 12 mjeseci za premoséivanje jaza
nastalog zbog razliCite dinamike priljeva sredstava
i dospijeéa obveza.*

Clanak 9.

Clanak 20. mijenja se i glasi:

"Grad Virovitica moze davati jamstva trgovackim
drustvima u ve¢inskom vlasniStvu Grada Virovitice i
ustanovama kojih je Grad osniva¢ do visine utvrdene
posebnim zakonom.

Za izdana jamstva Grad Virovitica zaracunava
godisnje proviziju od 0,5% od ukupne vrijednosti
izdanog jamstva. Provizija se obracunava za svaku
godinu izdanog jamstva. Prava i obveze izmedu
Grada Virovitice kao izdavatelja jamstva i korisnika
kredita za Cije je osiguranje otplate kredita Grad
izdao jamstvo, uredit ¢e se posebnim ugovorom.

Ako su za ispunjenje obveza iz ugovora o kreditu,
za koje je Grad Virovitica dao jamstvo, koriStena
proracunska sredstva, gradonacelnik pokrece
postupak za naplatu regresnog zahtjeva od glavnog
duznika umjesto kojeg je placena obveza.

Odluku o davanju jamstva donosi gradsko
vijeCe, a prije davanja jamstva potrebno je ishoditi
suglasnost ministra financija. Grad Virovitica duzan
je obavijestiti Ministarstvo financija o sklopljenim
ugovorima o jamstvima u roku od 8 dana od dana
sklapanja.

Godisnja vrijednost novih financijskih jamstava
izdanih u 2013. godini mozZe iznositi do 15.

Clanak 10.
Clanak 25. brise se.
Clanak 11.

Zaduzuje se Odbor za statutarno-pravna pitanja
dautvrdi i izda prociséeni tekst Odluke o izvrSavanju
Prora¢una Grada Virovitice za 2013. godinu.

Clanak 12.

Ova Odluka stupa na snagu dan nakon objave
u ,,Sluzbenom vjesniku Grada Virovitice* osim
¢lanka 6. koji stupa na snagu na dan stupanja na
snagu odluke o raspisivanju prvih slijede¢ih op¢ih
i redovitih izbora za ¢lanove predstavnickih tijela
jedinica lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave,
te op¢inskih nacelnika, gradonacelnika i Zupana.

KLASA:400-06/13-01/01
URBROJ:2189/01-02/1-13-4
Virovitica, 07. veljace 2013.

GRADSKO VIJECE GRADA VIROVITICE

Predsjednica
Lahorka Weiss, dipl.oec.,v.r.

Na temelju c¢lanka 22. Odluke o raspolaganju
nekretnina u vlasniStvu grada Virovitice(procis¢eni
tekst) (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice br.
2/10.), na temelju tocke IL. III. i IV. Odluke o
utvrdivanju cijena neizgradenog gradevinskog
zemljista u poduzetnickim zonama (,,Sluzbeni
vjesnik Grada Virovitice br. 3/11. 1 5/12.) i ¢lanka
30. Statuta Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik*
Grada Virovitice br. 5/09.“) Gradsko vije¢e Grada
Virovitice na 22. sjednici odrzanoj dana 07. veljace
2013. godine, donosi sljedecu

ODLUKU
o prodaji gradevinskih parcela (zemljista) i
objekta u poduzetnickim zonama
grada Virovitice

L.

Odobrava se prodaja gradevinskih parcela
(zemljista) i objekta u poduzetni¢kim zonama grada
Virovitice uz uporabu Programa olakSica i1 poticaja
Grada Virovitice i to sljede¢ih gradevinskih parcela
(zemljista) 1 objekta:
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1.

- zemljiste ck.br. 4481/1, povrsine 4.889 m2,
upisana u zk. ul. br. 12262 k.o. Virovitica, obrtu
,Sumarstvo Jerbi¢“ vlasnika Gorana Jerbiéa iz
Svetog Durda, Virovitica, Hrvatskih zrtava 7,
OIB:21730509981, za proizvodnu djelatnost u
iznosu od 1.018.378,70 kuna.

S obzirom na kriterije koji su utvrdeni Programom
poticaja i olakSica razvoja gospodarstva grada
Virovitice tvrtke koji se nalaze u skupini 2 prioritetnih
djelatnosti ostvaruje stopu olakSica od 80%, broj
radnih mjesta do 10 osoba u gospodarskoj zoni
ostvaruje stopu olaksica 5%, izvozna orijentiranost
(minimalno 300.000,00 kuna prihoda ostvarenih iz
izvoza) ostvaruje stopu olaksSica 10% i preseljenje
tvrtke sa lokacije Grada Virovitice u gospodarske
zone ostvaruju stopu olakSica 20% Sto znaci da obrt
»Sumarstvo Jerbi¢“, ostvaruje stopu olaksica od
100% od ponudene kupoprodajne cijene zemljista,
a nakon obracunate stope olakSica cijena zemljista
iznosi 1kn/m2 odnosno ukupno 4.889,00 kuna,

- objekt gospodarska zgrada br. 1, povrsine
1.174,72 m2, izgradena na zemljistu Ck.br. 4481/1
Antunovac, povrSine 4.889 m2 upisana u zk.ul.
br. 12262 k.o. Virovitica obrtu ,,Sumarstvo Jerbi¢“
vlasnika Gorana Jerbi¢a iz Svetog Purda, Virovitica,
Hrvatskih  Zrtava 7, OIB:21730509981, za
proizvodnu djelatnost u iznosu od 278.450,62 kune.

2.

- zemljiste 12-16 povrsine 3.020 m2 koja se sastoji
od dijela zemljista ck.br. 4541/108 oranica grad
povrsine 46.715 m2 upisana u zk.ul.br. 12533 k.o.
Virovitica, Butan plinu d.o.o0., Ulica rijeke Dragonje
23, 52466 Novigrad, OIB:80051835685, zastupan
po prokuristu Goranu Stanovniku , za skladi$no
distribucijsku djelatnost u iznosu od 806.340,00
kuna.

S obzirom na kriterije koji su  utvrdeni
Programom poticaja i olakSica razvoja gospodarstva
grada Virovitice tvrtke koje se nalaze u skupini 3
prioritetnih djelatnosti ostvaruju stopu olaksica od
50% 1 broj radnih mjesta do 10 osoba u gospodarskoj
zoni ostvaruje stopu olakSica 5%, §to znaci da Butan
plin d.o.o., ostvaruje stopu olakSica od 55% od
ponudene kupoprodajne cijene zemljista, a nakon
obracunate stope olakSica cijena zemljiSta iznosi
120,15 kn/m2 odnosno ukupno 362.853,00 kuna.

3.
- zemljisSte ¢k.br 4556/55 povrSine 2.569 m2,
ck.br. 4556/56 povrSine 1.300 m2 i ¢k.br. 4556/57

povrSine 1.692 m2 odnosno ukupno 5.561 m2,
a koje se sastoje od dijela zemljisSta 4556/26
oranica poduzetnicka zona II, povrSine 14.714
m2 upisana u zk.ul.br. 11656 k.o. Virovitica Brani
d.o.0., Antuna Mihanovi¢a 29, 33000 Virovitica,
OIB:84154988927, zastupano po prokuristu Slavku
Rajnovic¢u, za proizvodnu djelatnost u iznosu od
1.484.787,00 kuna.

S obzirom na kriterije koji su  utvrdeni
Programom poticaja i olaksica razvoja gospodarstva
grada Virovitice tvrtke koje se nalaze u skupini 1
prioritetnih djelatnosti ostvaruju stopu olakSica od
90% 1 broj radnih mjesta do 10 osoba u gospodarskoj
zoni ostvaruje stopu olaksSica 5% Sto znaci da Brana
d.o.o., ostvaruje stopu olakSica od 95% od ponudene
kupoprodajne cijene zemljista , a nakon obracunate
stope olakSica cijena zemljiSta iznosi 13,35 kn/m2
odnosno ukupno 74.239,30 kuna.

4.

-zemljiSte 4536/304 oranica grad povrSine 4.294
m2 upisana u zk.ul.br. 11656 k.o. Virovitica i 12-39
povrsine 4.470 m2 koja se sastoji od dijela zemljista
¢k.br. 4536/305 oranica grad, povrSine 21.355
upisana u zk.ul.br. 11656 k.o. Virovitica, odnosno
ukupno 8.764 m2, Beki d.o.o., Kralja Tomioslava
277, 33410 Suhopolje, OIB:07542856726 zastupan
po direktoru Ajredinu Abdiovskom, za proizvodnu
djelatnost u iznosu od 2.339.988,00 kuna.

S obzirom na kriterije koji su  utvrdeni
Programom poticaja i olaksica razvoja gospodarstva
grada Virovitice tvrtke koje se nalaze u skupini 1
prioritetniuh djelatnosti ostvaruju stopu olakSica od
90% 1 broj radnih mjesta od 11 do 20 radnih mjesta
u gospodarskoj zoni ostvaruje stopu olakSica 10%,
Sto znaci da Beki d.o.0., ostvaruje stopu olakSica od
100% od ponudene kupoprodajne cijene zemljista,
a nakon obraCunate stope olakSica cijena zemljista
iznosi 1kn/m2 odnosno ukupno 8.764,00 kuna.

5.

- zemljiSte 12-27, povrSine 3.929 m2 koja se
sastoji od dijela zemljiSta C¢k.br. 4539/12 oranica
Ote Horvata, povrsine 18.913 m2 upisana u zk.ul.br.
11656 k.o. Virovitica, Stiroprodukt d.o.o., JuriSi¢eva
9E, 10000 Zagreb, OIB:87882825022 zastupan po
direktorici Sanji Dejanovi¢, za proizvodnu djelatnost
u iznosu od 1.049.043,00 kuna.

S obzirom na kriterije koji su  utvrdeni
Programom poticaja i olaksica razvoja gospodarstva
grada Virovitice tvrtke koje se nalaze u skupini
2 prioritetnih djelatnosti ostvaruju stopu olaksSica
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od 80%, broj radnih mjesta od 11 do 20 radnih
mjesta u gospodarskoj zoni ostvaruje stopu
olaksica 10% i poduzetnici - pocetnici do 2 godine
poslovanja ostvaruju stopu olaksica 10% Sto znaci
da Stiroprodukt d.o.o., ostvaruje stopu olaksica od
100% od ponudene kupoprodajne cijene zemljista,
a nakon obraCunate stope olakSica cijena zemljista
iznosi 1kn/m2 odnosno ukupno 3.929,00 kuna.

II.

Ovlasc¢uje se gradonacelnik za sklapanje ugovora
o kupoprodaji gradevinskih parcela (zemljista) i
objekta u poduzetnickim zonama grada Virovitice
sa kupcima iz to¢ke I. ove Odluke, sukladno
natjec¢ajnim uvjetima.

I11.

Zapisnik o otvaranju ponuda je sastavni dio ove
Odluke.

Iv.

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja.

Klasa: 944-01/12-01/33
Urbroj: 2189/01-10/1-13-11
U Virovitici, 07. veljace 2013. godine

GRADSKO VIJECE GRADA VIROVITICE

Predsjednica
Lahorka Weiss, dipl.oec.,v.r.

Na temelju c¢lanka 30. Statuta Grada Virovitice
(“Sluzbeni vjesnik™ Grada Virovitice br. 5/09.)
Gradsko vije¢e Grada Virovitice na 22. sjednici
odrzanoj dana 07. veljac¢e 2013. godine, donosi

ODLUKU
0 donoSenju Izmjena i dopuna Programa
olakSica i poticaja razvoja gospodarstva Grada
Virovitice

L.

Gradsko vijece Grada Virovitice donosi Izmjene
i dopune Programa olakSica i poticaja razvoja
gospodarstva Grada Virovitice, kao skup mjera koje
trebaju doprinijeti stvaranju povoljne i privla¢ne
poduzetnicke klime za ulaganja na podrucje Grada
Virovitice, stvaranje novih radnih mjesta, i sl..

Odluci se prilaze tekst [zmjena i dopuna programa
i ¢ini njegov sastavni dio.

II.

Gradsko vije¢e Grada Virovitice zaduzuje
Gradonacelnika Grada Virovitice za provedbu mjera
iz Programa iz toc¢ke I ove Odluke.

I11.

Izmjene 1 dopune Programa olakSica i poticaja
razvoja gospodarstva Grada Virovitice objavit ¢e se
u,,Sluzbenom vjesniku Grada Virovitice*.

Zaduzuje se Odbor za statutarno-pravna pitanja
za izradu prociS¢enog teksta Programa olakSica i
poticaja razvoja gospodarstva Grada Virovitice.

Iv.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja,
a objavit ¢e se u ,Sluzbenom vjesniku Grada
Virovitice.*

Klasa: 302-01/13-01/02
Ur.broj: 2189/01-10/1-13-2
Virovitica, 07. veljace 2013.

GRADSKO VIJECE GRADA VIROVITICE

Predsjednica
Lahorka Weiss, dipl.oec.,v.r.

JZMJENA I DOPUNA PROGRAMA
OLAKSICA I POTICAJA RAZVOJA
GOSPODARSTVA GRADA VIROVITICE

U programu olakSica 1 poticaja razvoja
gospodarstva Grada Virovitice (Sluzbeni vjesnik
Grada Virovitice br. 3/11.) pod tockom 7.3. mjera
programa mijenja se i glasi:

»Naziv mjere Programa je Poticanje investicija
u gospodarskim zonama i Gradu Virovitici.

Ciljevi mjere:

a) Sustav mjera poticaja za ulazak u gospodarske
zone koje su izgradene, koje su u fazi razvoja ili se
planiraju razviti, dodjelom zemljiSta po povlaStenim
cijenama, oslobadanjem placanja komunalnog
doprinosa za tvrtke od gospodarskog znacaja za
grada Viroviticu, placanjem komunalnog doprinosa
po povlastenim cijenama, popustom na jednokratno
placanje komunalnog doprinosa i obrocnim
placanjem komunalnog doprinosa, te oslobadanjem
plac¢anja komunalne naknade u cijelosti i oslobodenje
placanja dijela komunalne naknade,

b) Poticanje investitora za dolazak u Grad
Viroviticu,

c¢) Poticanje zaposljavanja u Gradu Virovitici.
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Opis mjere

Svrha mjere je poticanje investicija poduzetnika
u gospodarske zone koje su razvijene (Poduzetnicka
zonalll, Poduzetni¢kazonaAntunovaciPoduzetnicka
zona Sjever) ili se planiraju razviti (Poduzetnicka
zona Zapad I i Zapad II). Grad Virovitica ¢e nuditi
povoljne uvjete za ulazak u gospodarske zone kroz
kupnju gradevinskog zemljiSta po povlastenim
cijenama, mogucénost oslobadanja  placanja
komunalnog doprinosa, placanjem komunalnog
doprinosa po povlastenim cijenama i obroc¢nim
placanjem komunalnog doprinosa, te oslobodenjem
placanja komunalne naknade u prvoj godini
poslovanja 100% i u drugoj godini poslovanja 50%,
za poduzetnike koji zadovoljavaju posebne kriterije.

Ova mjera se zasniva na modulima za poticanje
investicija koji ¢e biti sastavni dio programa mjere
poticanja investicija u gospodarskim zonama.

Mjere poticanja investicija u gospodarskim
zonama se zasnivaju na sljede¢im pretpostavkama:

(1) Poduzetnik, buduéi kupac u gospodarskoj
zoni, snosi tro§kove priklju¢ivanja na infrastrukturu,

(2) Konkretni uvjeti ulaska poduzetnika u
gospodarsku zonu ¢e ovisiti o nacinu dodjele
zemljista -uvjeti kupnje;

Moduli za poticanje investicija u gospodarskim
zonama Grada Virovitice bi se oblikovali kako
slijedi:

* Modul 1: Poticaj poduzetnicima za ulazak
u gospodarsku zonu kupnjom zemljiSta uz
povlastene cijene zemljista,

* Modul 2: Poticaj poduzetnicima za ulazak u
gospodarsku zonu putem oslobadanja placanja
komunalnog doprinosa za tvrtke od gospodarskog
interesa za grad, placanja komunalnog doprinosa
po povlastenim cijenama, i obro¢ne otplate
komunalnog doprinosa,

* Modul 3: Poticaj poduzetnicima za ulazak u
gospodarsku zonu putem oslobodenja placanja
komunalne naknade u prvoj godini poslovanja
100% 1 u drugoj godini poslovanja 50%,

* Modul 4: Poticaj poduzetnicima i obrtnicima u
realizaciji programa poticanja financiranih iz
drzavnog i Zupanijskog proracuna.

Prijedlozi za poticanje poduzetniStva u
gospodarskim zonama:

* Prijedlog 1 se nadovezuje na Modul 1: Poticaj
poduzetnicima za ulazak u gospodarsku zonu
putem kupnje zemljiSta uz povlastene cijene
zemljista po m2 za poduzetnike koji zadovoljavaju

posebne kriterije,

* Prijedlog 2 se nadovezuje na Modul 2:
Poticaj poduzetnicima za ulazak u gospodarsku
zonu putem moguénosti oslobadanja placanja
komunalnog doprinosa, placanja komunalnog
doprinosa po povlastenim cijenama i obro¢no
placanje komunalnog doprinosa, rok otplate:
godina dana,

* Prijedlog 3 se nadovezuje na Modul 3: Poticaj
poduzetnicima za ulazak u
gospodarsku zonu putem oslobodenja placanja
komunalne naknade za prvu godinu

poslovanja i dijela komunalne naknade za drugu
godinu poslovanja za poduzetnike

koji zadovoljavaju posebne kriterije,

* Prijedlog 4 se nadovezuje na Modul 4: Poticaj
poduzetnicima i obrtnicima Grada Virovitice
putem stru¢ne potpore u realizaciji programa
poticanja financiranih iz drzavnog i Zupanijskog
proracuna.

Popis pokazatelja za odabir
podobnosti projekta za ovu mjeru.
Podobnim poduzeéima se odobravaju povoljni
uvjeti kupnje zemljista prema sljede¢im kriterijima:
* Broj radnih mjesta
* Izvozna orijentiranost
» Preseljenje tvrtke sa lokacije u Gradu Virovitici
* Visina investicije

kriterija

Ciljne skupine mjera i potrebne kvalifikacije
primatelja poticaja

* Domaca i inozemna poduzeca
Ocekvani rezultati

Pogodnosti za poduzetnike

* Poticaji pri dodjeli zemljista (razni popusti na
cijenu otkupa zemljista)

* Moguénost oslobadanja plac¢anja komunalnog
doprinosa, placanje komunalnog doprinosa
po povlastenim cijenama i obro¢no placanje
komunalnog doprinosa

* Oslobodenje placanja komunalne naknade u
cijelosti za prvu godinu poslovanja tvrtke i
oslobadanje plac¢anja dijela komunalne naknade
za drugu godinu poslovanja tvrtke,

» Strucna potpora u realizaciji programa i poticaja
financiranih iz drzavnih i zupanijskih prora¢una
Pogodnosti kroz drZavne

kvalificirana poduzeéa:

1. poticaji za mikropoduzetnike,

2. porezni poticaji,

poticaje za



7. veljace 2013

SLUZBENI VJESNIK br. 1

Strana 33

98]

. carinski poticaji,

4. poticaji za opravdane troSkove novih radnih
mjesta povezanih s investicijskim projektom,

5. poticaji za opravdane troSkove usavrSavanja
povezanih s investicijskim projektom,

6. poticajne mjere za:

A.razvojno-inovacijske aktivnosti,

B. aktivnosti poslovne podrske i

C. aktivnosti usluga visoke dodane vrijednosti,

7. poticajne  mjere za  kapitalne  troSkove

investicijskog projekta,

8. poticajne mjere za radno intenzivne investicijske
projekte.

Opéi rezultati:

Povecanje broja prijava/ponuda poduzetnika za
ulazak u gospodarsku zonu

Povecanje broja i vrsta novih investicija koja se
privlace u gospodarske zone

PoveCanje broja i vrsta poduzeca koja su
kvalificirana za implementaciju posebnih pogodnosti

Povecanje broja novih radnih mjesta

Tablica 3.: Pregled modula i kriterija pogodnosti

Modul 1:

Potpora Grada Virovitice
Subvencioniranje otkupne
zemljista po m’

cijene

Drzavna potpora

Zupanijska potpora

Kriteriji za
ostvarivanje poticaja

Djelatnosti

Prve 3 skupine
prioritetnih djelatnosti
razli¢itim stopama
olaksica

Stopa olaksica:

1. skupina prioritetnih djelatnosti: 90%
2. skupina prioritetnih djelatnosti: 80%
3. skupina prioritetnih djelatnosti: 50%

Trgovacka drustva u
vlasni§tvu grada ili
veéinskom vlasnistvu
grada

Stopa olaksica: 90%

Nize otkupne cijene zemljiSta

1.Projekt lokalnog malog
i srednjeg poduzetniStva
subvencioniranje kamate
od 3% i koriStenje
obrtnih sredstava od
HAMAGA — samo
proizvodne djelatnosti

Broj radnih mjesta

4 kategorije olakSica po
broju novozaposlenih u
poduzetni¢koj zoni

(5 godina od dana
zaposlenja)

- odnosi se na sve
navedene skupine
prioritetnih djelatnosti

- Stopa olaksica: 5 % (u kategoriji od 2 do 5
radnih mjesta),

- Stopa olaksica: 10 % (u kategoriji od 5

do 10 radnih mjesta),

- Stopa olaksica: 15 % (u kategoriji od

11 do 20 radnih mjesta),

- Stopa olaksica: 20 % (u kategoriji od 21 do
30 radnih mjesta),

- Stopa olaksica: 25 % (u kategoriji od 31 do
50 radnih mjesta)

- Stopa olaksica: 40 % (u kategoriji od 51 do
100 radnih mjesta)

Nize otkupne cijene zemljista

Izvozna
orijentiranost

Samo proizvodne
djelatnosti

Stopa olaksica: 10% Uvjet za koriStenje
poticaja minimalno 300,000 KN prihoda
ostvarenih iz izvoza u okviru prioritetnih
djelatnosti

Nize otkupne cijene zemljista

Razne postojece
poticajne mjere

Preseljenje tvrtke sa
lokacije iz Grada
Virovitice u
poduzetnicke zone

- odnosi se na sve
navedene skupine
prioritetnih djelatnosti

Stopa olaksica: 20%

Nize otkupne cijene zemljista

Modul 2:

Potpora Grada Virovitice

DrZavna potpora

Zupanijska potpora
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Djelatnosti Oslobadanje placanja komunalnog doprinosa
Samo proizvodne za tvrtke od gospodarskog interesa za grad,
djelatnosti placanje komunalnog doprinosa po
povlastenim cijenama, obro¢no placanje
komunalnog doprinosa do godine dana.
Modul 3: Potpora Grada Virovitice DrZavna potpora Zupanijska potpora
Djelatnosti Oslobadanje plac¢anja dijela komunalne
Samo proizvodne naknade za prve dvije godine poslovanja
djelatnosti tvrtke na sljedeci nacin:
- 100% iznosa u prvoj godini
- 50% iznosa u drugoj godini
Modul 4: Potpora Grada Virovitice DrZavna potpora iupanijska potpora
Poticaj poduzetnicima i obrtnicima putem
stru¢ne potpore u realizaciji programa
poticanja financiranih iz drzavnog i
zupanijskog proracuna
Tablica 4.: Prioritetne djelatnosti prema skupinama
Skupina 1 Skupina 2 Skupina 3 Skupina 4
10 ] 16 52 Sve ostale usluZne
Prmzvodnja. Prerada drva, proizvoda | SkladiStenje i pratece djelatnosti dozvoljene
pre!lrambemh od pluta, osim djelatnosti u prijevozu zakonom
proizvoda namje§taja, proizvodnja (osim  trgovine i
proizvoda od slame i ugostiteljstva)*
pletarskih materijala
11 17 82.92. Djelatnosti

Proizvodnja pica

Proizvodnja papira i
proizvoda od papira

pakiranja

metalnih proizvoda,
osim strojeva i

proizvoda od gume i
plastike

21 20 Sve ostale proizvodne
Proizvodnja osnovnih Proizvodnja djelatnosti dozvoljene
farmaceutskih kemikalija i zakonom
proizvoda kemijskih

proizvoda
25 22
Proizvodnja gotovih Proizvodnja

raunala te
elektronickih i
optickih proizvoda

opreme
26 32
Proizvodnja Ostala preradivaka

industrija

27
Proizvodnja elektri¢ne

02 Sumarstvo i sjeca
drva

opreme

28 23

Proizvodnja strojeva i PrOiZVOdI}ja ostalih

uredaja nemetalnih
mineralnih

proizvoda
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29 35.11 Proizvodnja

Proizvodnja elektri¢ne energije
motornih vozila,

prikolica i

poluprikolica

30 35.21 Proizvodnja plina

Proizvodnja

ostalih prijevoznih

sredstava

13 35.3 Opskrba parom i

Proizvodnja tekstila klimatizacija

14 38

Proizvodnja odjece Skupljanje otpada;
djelatnosti  obrade i
zbrinjavanje otpada;

oporaba materijala

15
Proizvodnja koZe i
srodnih proizvoda

31
Proizvodnja
namjeStaja

24
Proizvodnja metala

Izvor: NKD NN broj 58/07 1 72/07

Klasa: 302-01/13-01/02
Ur.broj: 2189/01-10/1-13-3
Virovitica, 07. veljace 2013.

GRADSKO VIJECE GRADA VIROVITICE

Predsjednica
Lahorka Weiss, dipl.oec.,v.r.

Na temelju ¢lanka 8. st. 4. Odluke o raspolaganju
nekretninama u vlasniStvu Grada Virovitice
("Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice" br. 13/09. i
18/09.), Odluke o utvrdivanju cijena neizgradenog
gradevinskog zemljista u poduzetnickim zonama
(,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice” br.3/11.15/12.)
i Clanaka 30. Statuta Grada Virovitice ("Sluzbeni
vjesnik" Grada Virovitice br. 5/09.), Gradsko vijece
Grada Virovitice dana 07. veljace 2013. godine,
donosi

ODLUKU
o izmjeni Odluke o utvrdivanju cijena
neizgradenog
gradevinskog zemljista u poduzetnickim zonama

I.

U Odluci o utvrdivanju cijena neizgradenog
gradevinskog zemljista u poduzetnickim zonama
(,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice™ br. 3/11. i
5/12.), mijenja se tocka III. tako da sada glasi:

,»Kriteriji utvrdeni Programom poticaja i olakSica
razvoja gospodarstva grada Virovitice koje pojedini
poduzetnici mogu koristiti regulirani su kako slijedi:
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Kriteriji za ostvarivanje poticaja

Djelatnosti
Prve 3 skupine prioritetnih djelatnosti s razli¢itim
stopama olaksica

Stopa olaksica:

1. skupina prioritetnih djelatnosti: 90%
2. skupina prioritetnih djelatnosti: 80%
3. skupina prioritetnih djelatnosti: 50%

Trgovacka drustva u vlasnistvu grada ili ve¢inskom
vlasnistvu grada

Stopa olaksica: 90%

Nize otkupne cijene zemljista

Broj radnih mjesta

5 kategorije olaksica po broju novozaposlenih u
gospodarskoj zoni

(5 godina od dana zaposlenja)

- odnosi se na sve navedene skupine prioritetnih
djelatnosti

- Stopa olaksica: 5 % (u kategoriji od 2 do 5 radnih
mjesta),

- Stopa olaksica: 10 % (u kategoriji od 5

do 10 radnih mjesta),

- Stopa olaksica: 15 % (u kategoriji od

11 do 20 radnih mjesta),

- Stopa olaksica: 20 % (u kategoriji od 21 do 30 radnih
mjesta),

- Stopa olaksica: 25 % (u kategoriji od 31 do 50 radnih
mjesta)

- Stopa olaksica: 40 % (u kategoriji od 51 do 100
radnih mjesta)

Nize otkupne cijene zemljista

lzvozna orijentiranost

Samo proizvodne djelatnosti

Stopa olakSica: 10% Uvjet za koristenje poticaja
minimalno 300,000 KN prihoda ostvarenih iz izvoza u
okviru prioritetnih djelatnosti

Nize otkupne cijene zemljista

Preseljenje tvrtke sa lokacije iz Grada Virovitice u
gospodarske zone

- odnosi se na sve navedene skupine prioritetnih
djelatnosti

Stopa olaksica: 20%

Nize otkupne cijene zemljista

Prioritetne djelatnosti prema skupinama*

Skupina 1 Skupina 2 Skupina 3 Skupina 4

10 16 52 Sve ostale usluZne

Proizvodnja_ Prerada drva, proizvoda | Skladistenjei djelatnosti dozvoljene

pre!lrambenlh od pluta, osim prat.e‘ce djelatnosti zakonom

proizvoda namjeStaja, proizvodnja | U Prjevozu (osim  trgovine i
proizvoda od slame i ugostiteljstva)
pletarskih materijala

11 17 82.92.

Proizvodnja pi¢a Proizvodnja papira i Djelatnosti
proizvoda od papira pakiranja

21 20 Sve ostale proizvodne
Proizvodnja osnovnih Proizvodnja djelatnosti dozvoljene
farmaceutskih kemikalija i zakonom
proizvoda kemijskih

proizvoda
25 22

Proizvodnja
proizvoda od gume i

Proizvodnja gotovih
metalnih proizvoda,
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osim strojeva i plastike
opreme
26 23
Proizvodnja Proizvodnja ostalih
racunala te nemetalnih

elektronickih i
optic¢kih proizvoda

mineralnih proizvoda

27 32

Proizvodnja elektri¢ne Ostala preradivacka
opreme industrija

28 35.11

Proizvodnja strojeva i Proizvgdnja
uredaja elektri¢ne energije
29 . 35.21

Proizvodnja Proizvodnja plina

motornih vozila,
prikolica i

poluprikolica

30 353

Proizvodnja Opskrba  parom i
ostalih prijevoznih Klimatizacija

sredstava

13 38

Proizvodnja tekstila Skupljanje otpada;

djelatnosti  obrade i
zbrinjavanje otpada;
oporaba materijala

14
Proizvodnja odjece

15
Proizvodnja kozZe i
srodnih proizvoda

31
Proizvodnja
namjestaja

24
Proizvodnja metala

IL.

Ova Odluka stupa na snagu danom donosSenja, a objavit ¢e se u “Sluzbenom vjesniku

Grada Virovitice”.

KLASA: 944-01/13-01/01
URBROJ: 2189/01-10/1-13-2
U Virovitici, 07.veljac¢e 2013. godine.

Gradsko vije¢e Grada Virovitice

Predsjednica

Lahorka Weiss, dipl.oec.,v.r.
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Na temelju ¢lanka 29. stavak 1 Zakona o zastiti
i spaSavanju (,,Narodne novine* broj 174/04. 79/07,
38/091127/10), ¢lanka 15. Pravilnika o metodologiji
za izradu Procjene ugrozenosti i Planova zastite i
spasavanja(,,Narodne novine* broj 38/08.) i ¢lanka
30. Statuta Grada Virovitice («Sluzbeni vjesnik»
Grada Virovitice br. 5/09. ), Gradsko vije¢e Grada
Virovitice na 22. sjednici odrzanoj dana 07. veljace
2013. godine, donosi

ODLUKU
o donoSenju Plana zaStite i spaSavanja grada
Virovitice

Clanak 1.

Donosi se Plan zaStite i spaSavanja Grada
Virovitice izraden od Zavoda za unapredenje
sigurnosti d.d. iz Osijeka, BROJ: ZOP-ZIS-4/12 od
31.12.2012. godine

Clanak 2.

Danom stupanja na snagu ove Odluke, prestaje
vaziti Odluka o donoSenju Plana zastite i spaSavanja
Grada Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik* br.5/12.) i Plan
zaStite 1 spasavanja Grada Virovitice izraden od
Zavoda za unapredenje sigurnosti d.d. iz Osijeka,
BROJ: ZOP-ZIS-4/12 od 15.5.2012.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od
objave u ,,Sluzbenom vjesniku“ Grada Virovitice.

KLASA: 351-01/12-01/04
URBROIJ: 2189/01-10/3-13-5
Virovitica, 07. veljace 2013.

GRADSKO VIJECE GRADA VIROVITICE

Predsjednica
Lahorka Weiss, dipl.oec.,v.r.

Na temelju ¢lanka 29. stavka 1. Zakona o zastiti i
spaSavanju (NN br. 174/04., 79/07. 1 38/09.), ¢lanka
15. Pravilnika o metodologiji za izradu Procjena
ugrozenosti 1 Planova zaStite i spasavanja (NN
br. 38/08.) i clanka 30. Statuta Grada Virovitice
(,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice broj 5/09),
Gradsko vije¢e Grada Virovitice na 22. sjednici
odrzanoj 07. veljace 2013. godine donosi

Odluku
o donosenju Plana civilne zastite
Grada Virovitice

Clanak 1.

Donosi se Plan civilne zastite Grada Virovitice
Klasa: 810-01/12-01/02, UR.BROJ: 383-13-
24, izraden od tvrtke ,IN konzalting“ d.o.o. iz
Slavonskog Broda od 28. sije¢nja 2013. godine

Clanak 2.

Danom stupanja na snagu ove Odluke, prestaje
vaziti Odluka o usvajanju Plana civilne zastite Grada
Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik* br. 5/12.) i Plan civilne
zastite Grada Virovitice KLASA:210-01/12-01/06,
UR.BROJ:2189/01-10/3-12-1 od 14. lipnja 2012.
godine.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od
objave u ,,Sluzbenom vjesniku‘* Grada Virovitice.

KLASA:810-01/12-01/02
UR.BROJ:2189/01-10/3-13-26
U Virovitici, 07. veljace 2013.

GRADSKO VIJECE GRADA VIROVITICE

Predsjednica
Lahorka Weiss, dipl.oec.,v.r.

Na temelju ¢lanka 38. Zakona o ustanovama
(,,Narodne novine“ br. 76/93., 29/97. i 47/99.),
¢lanka 27. Zakona o muzejima (,,Narodne novine*
br. 142/98. i 65/09.) i clanka 30. Statuta Grada
Virovitice (,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice
br. 5/09.), Gradsko vije¢e Grada Virovitice na 22.
sjednici odrzanoj dana 07. veljace 2013. g., donosi

RJESENIJE
o imenovanju ravnatelja Gradskog muzeja
Virovitica

I

Za ravnatelja Gradskog muzeja Virovitica
imenuje se Mihaela Kulej, prof. na vrijeme od Cetiri
godine.
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Ovo Rjesenje objavit ¢e se u ,,Sluzbenom
vjesniku Grada Virovitice®.

Klasa: 612-05/13-01/01
Ur.broj: 2189/01-07/3-13-2
Virovitica, 07. veljace 2013.

GRADSKO VIJECE GRADA VIROVITICE

Predsjednica
Lahorka Weiss, dipl.oec.,v.r.

Na temelju clanka 28. stavak 1. Zakona o
komunalnom gospodarstvu (Narodne novine 26/03
- prociséeni tekst, 82/04, 178/04, 38/09 i 79/09)
i Clanka 30. Statuta Grada Virovitice ("Sluzbeni
vjesnik Grada Virovitice" br. 5/09), Gradsko vijece
Grada Virovitice na 22. sjednici odrzanoj 07. veljace
2013. godine, donosi

IZMJENE PROGRAMA ODRZAVANJA
KOMUNALNE INFRASTRUKTURE
GRADA VIROVITICE U 2012. GODINI

Clanak 1.

U Izmjenama Programa odrzavanja komunalne
infrastrukture Grada Virovitice u 2012. godini,
clanak 1. mijenja se i glasi:

»Ovim Programom, sukladno Zakonu o
komunalnom gospodarstvu, odreduje se odrzavanje
komunalne infrastrukture u 2012. godini na podrucju
Grada Virovitice za komunalne djelatnosti:

- Odrzavanje Cistoce ulica trgova i zelenih povrsina

- Ostali komunalni poslovi

- Montaza i demontaza dekorativne rasvjete

- Odrzavanje gradskog bazena

- Zimska sluzba

- Odrzavanje prometnih povrsina

- Elektri¢na energija za javnu rasvjetu

- Tekuce i investicijsko odrzavanje javne rasvjete

- Odrzavanje prometne i druge signalizacije

- Odrzavanje infrastrukture na zasticenim
objektima kulture

- Uklanjanje gradevina

- Odrzavanje djecjih i Sportskih igraliSta

- Odrzavanje poljskih putova

- Odrzavanje kanala za oborinsku odvodnju,

Programom odrzavanja komunalne infrastrukture
u 2012. godini utvrden je:
- opis i opseg poslova odrzavanja s procjenom

pojedinih troskova po djelatnostima,

- iskaz financijskih sredstava potrebnih za
ostvarivanje programa, s naznakom izvora
financiranja.

Ukupno predvidena sredstva za odrzavanje
komunalne infrastrukture u 2012. godini iznose
8.689.700,00 kuna.

Clanak 2.

Clanak 2. mijenja se i glasi:
,.Clanak 3. mijenja se i glasi:

Pregled aktivnosti odrzavanja komunalne
infrastrukture s planiranim iznosima i izvorom
sredstava predocen je u sljede¢im tablicama:

1.0DRZAVANJEICISTOCAULICA, TRGOVA
I ZELENIH POVRSINA 2.950.000,00

-Izvor prihoda:

- prihodi za odrZavanje komunalne infrastrukture
2.792.000,00

- spomenicka renta 158.000,00
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Pozicija Opis rada Jed.l nica Koli¢ina Jed.l.mcna Ukupno
mjere cijena

1. Strojna kosnja trave na uredenim i

odrzavanim povr§inama m2 950.000,00 0,280 266.000,00
2. Strojna kosnja trave na uredenim

povrSinama, povremena m2 500.000,00 0,427 213.500,00
3. Kosnja trave trimerom na odrzavanim

povrSinama oko prepreka sat 4.200,00 54,90 230.580,00
4. Kosnja trave trimerom, zapusStene

parcele sat 1.000,00 54,90 54.900,00
5. Kosnja trave uz prometnice-

prigradska naselja sat 100,00 329,40 32.940,00
6. Kosnja trave, strojno tarupom 2 80.000,00 0,492 39.360,00
7. Skupljanje pokoSene trave m2 | 250.000,00 0,586 146.500,00

Sadnja stabala-popunjavanje

drvoreda kom 50,00 620,00 31.000,00
9. Nabava potpornja za ucvrséenje

sadnica kom 375,00 29,28 10.980,00
11. Sadnja drvoreda u Rusanovoj, ulici

30. svibnja i prigradskom naselju

Sveti Purad pausal 115.000,00 115.000,00
12. Pinciranje ranije posadenih drvoreda sat 130.00 2727 3.545.80
13. Orezivanje stabala u drvoredima sat 70.00 36.60 2.562.00
14. Zalijevanje stabala u drvoredima kom 245.00 730 1.793.40
15. Okopavanje mladih drvorednih

stabala kom 100,00 8,57 857,00
16. Malciranje novoposadenih stabala kom 250.00 6.15 1.537.50
17. Rusenje stabala sa javnih povrSina kom 30.00 1.000.40 80.032.00
18. Orezivanje suhih grana na stablima sat 110.00 54.90 6.039.00
19. Priprema gredica 1 Sadnja SCZ. CVijeéa m2 2.400.00 31.72 76.128.00
20. Nabava presadnica cvijeca kom 70.000,00 3,416 239.120,00
21. Okopavanje gredica s cvijeCem m2 1.200.00 4.636 556320
22. Zalijevanje gredica s cvijecem h 135.00 268.40 36.234.00
23. Nabava i postava cvije¢a na

kandelabre kom 70,00 30,50 2.135,00
24. Uredenje kruznog toka u Radiéevoj

ulici pausal 25.000,00 25.000,00
25. Uredenje kruznih tokova u Rusanovoj

ulici i ulici ZI. Polja. pausal 10.000,00 10.000,00
26. Zalijevanje cvijeca na kandelabrima h 300 36.60 10.980.00
217. KOénJa izletiSta ,,ribnjaci“ sat 80.00 54.90 4.392.00
28. Obnova travnjaka i uredenje izletista

,ribnjaci‘ pausal 10.000,00 10.000,00
29. Sisanje Zivice m2 4.600,00 2,745 12.627,00
30. Pljevljenje Zivica u gradu i na

Zidovskom groblju m' 735,00 6,10 4.483,50
33. Zamjena ostecenih, uc¢vrséenje

postojecih kolaca u drvoredima pausal 9.000,20 9.000,20
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34, Struganje trave s nasutih staza u
parku m2 1.213,00 6,10 7.399,30
37. Uklanjanje oStecenih stabala i
skupljanje grana i li¢a nakon jacih
vjetrova pausal 40.000,00 40.000,00
38. Grabljanje liS¢a s utovarom i
odvozom m2 600.000,00 0,512 307.200,00
39. Rucno ciscenje trgova i ulica,
praznjenje koSarica za otpatke sat 5.500,00 36,60 201.300,00
40. Strojno ¢is¢enje ulica i trgova sat 2.400,00 268,40 644.160,00
41. Ispuhivanje liS¢a ruénim puhacem sa
staza u gradu sat 450,00 36,60 16.470,00
42. Ostali poslovi na odrzavanju ¢istoce
nogostupa (poja¢ano metenje i
pranje) pausal 40.000,00 40.000,00
43. Skupljanje otpalih grana sa staza u
gradu sat 200,00 36,60 7.320,00
44, Rad traktora na odvozu skupljenih
grana sat 55,00 162,26 8.924,30
UKUPNO: 2.950.000,00
2. OSTALI KOMUNALNI POSLOVI 580.000,00
-Izvor prihoda: prihodi za odrZavanje komunalne infrastrukture
Pozicija Opis rada Jed} M1 Koligina Jedlllmcna Ukupno
mjere cijena
1. Zamjena oStecenih kosSarica za otpatke kom 60,00 300,00 18.000,00
2. Popravak oste¢enih klupa kom 15,00 240,00 3.600,00
3. Popravak i bojanje jarbola za zastave kom 15,00 280,00 4.200,00
4. Bojanje betonskih Zardinjera kom 40,00 80,00 3.200,00
5. Skupljanje i odvoza gradevinskog
materijala sa javnih povrSina pausal 5.000,00 5.000,00
6. Uklanjanje i postavljanje betonskih
zardinjera viljuskarom sa nogostupa
prilikom raznih manifestacija (Dan
grada i dr.) sat 15,00 250,00 3.750,00
7. Pojacano ¢is¢enje ulica i trgova s
potrebnim poslovima na regulaciji
prometa, postavi bine, dekoracije i dr. pausal 40.000,00 40.000,00
8. Izrada i postava brana za regulaciju
prometa i zastitu zelenih povrSina kom 80,00 520,00 41.600,00
9. Nabava i1 ugradnja betonskih prepreka
za vozila kom 30,00 280,00 8.400,00
10. Doprema, postava i demontaza bine
povodom raznih manifestacija u gradu pausal 30.000,00
11. Prijevozi raznih stvari za potrebe grada
ili ostalih ustanova (muzej, knjiznica,
kazaliste i dr.) pausal 30.000,00
12. Popratni radovi na regulaciji i
zatvaranju prometa te dopremi i
¢is¢enju prilikom ranih sportsko-
kulturnih manifestacija pausal 50.000,00 50.000,00
13. Koristenje dizalice za potrebe
ukraSavanja grada, rusenje stabala 1 dr. pausal 21.200,00 21.200,00
14. Odrzavanje fontane mj. 9,00 4.200,00 37.800,00
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15. Vanredni popravci i ¢iS¢enja fontane pausal 7.000,00 7.000,00
16. Sanacija oSte¢enih zelenih povrSina pausal 6.000,00 6.000,00
17. Vadenje i odvoz panjeva sa javnih

povrsina pausal 5.000,00 5.000,00
18. Zbrinjavanje skupljenog lis¢a pausal 6.000,00 6.000,00
19. Nabava trimera za djelatnike javnih

radova pausal 36.000,00 36.000,00
20. Najam pokretnih WC-a za razne

manifestacije pausal 12.750,00 12.750,00
21. Nabava zastitne radne odjece pausal 7.500,00 7.500,00
22. Izrada metalnih nosaca reklamnih panoa | pausal 14.000,00 14.000,00
23. Bravarski radovi na kruznom toku na

Trgu dr. F. Tudmana pausal 35.000,00 35.000,00
24, Zemljani i instalaterski radovi na

kruznom toku pausal 20.000,00 20.000,00
25. Pleksiglas ploce i graviranje na

kruznom toku pausal 46.000,00 46.000,00
26. Prijevoz smreka i jaslica za bozi¢ne

blagdane pausal 2.000,00 2.000,00
217. Nabava sadnica za ulicu A. Mihanovi¢a pausal 64.000,00 64.000,00
28. Prijevoz sadnica za kruzni tok kod Bille | pausal 3.750,00 3.750,00
29. Nabava startnog revolvera za plasenje

vrana pausal 2.500,00 2.500,00
30. Odvoz zemlje iz parka nakon

arheoloskih iskopavanja pausal 13.500,00 13.500,00
31. Popravak vuénice na skijaliStu u Rez.

Kréevinama pausal 2.250,00 2.250,00

UKUPNO: 580.000,00
3. MONTAZA I DEMONTAZA DEKORATIVNE RASVJETE 56.200,00
-Izvor prihoda: prihodi za odrZavanje komunalne infrastrukture
Pozicija Opis rada Jed.l M g olicina Jed.linlcna Ukupno
mjere cijena

1. Servis bozi¢ne rasvjete s izmjenom

pregorjelih sijalica i kablova pausal pausal 10.890,85
2. Montaza i demontaza ukrasnih likova na

kandelabre kom 70 161,87 11.330,90
3. Montaza i demontaza Djeda Mraza i

licitarskog srca na fasadu gradske

knjiznice kom 1 2.197,76 2.197,76
4. Montaza i demontaza led fontane na

kandelaber javne rasvjete na pocetku

Rusanove ulice sa demontazom

postojeceg rasvjetnog tijela kandelabru kom 1 1.917,60 1.917,60
5. Montaza svjetlosnih led lanaca na stabla

na obodu parka kom 2 659,03 1.318,06
6. Montaza i demontaza panoa sa godinom

na binu kom 1 246 246,00
7. MontaZza rasvjetnog lanca na most

dvorca kom 1 1.153,89 1.153,89
8. Montaza i demontaza ukrasne rasvjete

na boZzi¢nu jelku na kruznom toku u

Radicevoj ulici, krizanje s

Mihanovic¢evo kom 1 922,5 922,50
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9. Montaza i demontaza svjetlecih ukrasa
na Cetiri ulaza u grad kom 2 1.045,50 2.091,00
10. Montaza i demontaza ukrasnih zvonci¢a
na sajlama iznad kolnika kom 2 1.984,04 3.968,08
11. Montaza i demontaza ukrasne rasvjete
na bozi¢nu jelku kom 1 2.636,14 2.636,14
12. Montaza i demontaza adventskog
vijenca na stup javne rasvjete na
kruznom toku kod kavane , Nova“ kom 1 1.098,39 1.098,39
13. Montaza i demontaza ukrasne rasvjete
na bini povodom doc¢eka Nove godine sat 3 351,49 1.054,47
14. Montaza i demontaza ukrasnog lustera
na Trgu dr. F. Tudmana kom 1 1.098,39 1.098,39
15. Montaza i demontaza Bozi¢nih ukrasa
sa sajlama preko nogostupa na Korzu —
Trg k. Tomislava od Gradske uprave do
FINE kom 3 585,81 1.757,43
16. Montaza i demontaza ukrasnih zvonéica
na fasadu gradske knjiznice kom 2 1.086,83 2.173,66
17. MontaZza i demontaza ukrasnog panoa s
kuglama na poc¢etku Rusanove ulice kom 1 878,71 878,71
18. Montaza i demontaZa ukrasne rasvjete
na fontani kom 1 5492 549,20
19. Montaza i demontaza ukrasnih jelena kom 3 300 900,00
20. Montaza i demontaza ukrasnih jaslica kom 1 1.098.,00 1.098.,00
21. Montaza i demontaza ukrasne rasvjete
na jaslice kom 1 750 750,00
22. Potro$ni materijal (sijalice, izolir traka,
spojnice, sajle, zabice, kleme) pausal 6.168,97 6.168,97
UKUPNO: 56.200,00
4. ODRZAVANJE GRADSKOG BAZENA 386.500,00
-Izvor prihoda: prihodi za odrZavanje komunalne infrastrukture
Pozicija Opis rada Jed} M g olicina Jedlllmcna Ukupno
mjere cijena
1. Gradevinski radovi (zamjena
popucalih i otpalih plocica, popravak
preljevnog kanala, i dr.) pausal 108.395,00 108.395,00
2. Servis klorne stanice pausal 70.000,00 70.000,00
3. Elektricna energija pausal 55.905,00 55.905,00
4. Usluge tekuceg odrzavanja paugal 23.450,00 23.450,00
5. Voda pausal 55.000,00 55.000,00
6. Materijal za ¢iS¢enje i1 odrzavanja pausal 6.250,00 6.250,00
7. Usluge ozvucenja, asanacije i dr. pausal 67.500,00 67.500,00
UKUPNO: 386.500,00
5. ZIMSKA SLUZBA 1.190.000,00
-Izvor prihoda: prihodi za odrZavanje komunalne infrastrukture
Pozicija Opis rada Jedinica Koli¢ina | Jedini¢na cijena Ukupno

mjere
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1. Dezurstvo i pripravnost djelatnika
zimske sluzbe za 15.11.2011. do
15.3.2012. pausal 1,00 310.964,91 311.817.,81
Otklanjanje snijega sa kolnika strojem
STROJEVI
2. Unimog s ralicom i rasipa¢em sat 225,00 649,70 146.182,50
3. Kamion s ralicom i posipa¢em preko
12t sat 60,00 624,31 37.458,67
4, Kamion s ralicom i posipaéem do 12
t sat 50,00 549,87 27.493,50
5. Kombi do 3.5 t s posipacem sat 250,00 292,19 73.047.50
6. Rovokopat utovarivad sat 315,00 34521 108.741,72
7 Traktor s ralicom sat 380,00 310,17 117.864,60
8. Kamion za odvoz snijega sat 20,00 484.40 9.687.97
9. Rovokopac za utovar snijega, soli i
agregata sat 92,00 266,27 24.496,88
RAD RADNIKA
10. Rad radnika u zimskoj sluzbi uz
vozila iruc¢nim ¢iscenju sat 300,00 87,33 26.199,00
POSIPALA
11. Agregat m’ 140,00 202,95 28.413,00
12. Sol t 270,00 990,89 267.540,30
POSIPALA
13. Krpanje udarnih rupa t 5,00 2.211,44 11.057,20
SVEUKUPNO: 1.190.000,00
6. ODRZAVANJE PROMETNIH POVRSINA 1.120.000,00
-Izvor prihoda: prihodi za odrZavanje komunalne infrastrukture
Pozicija Opis rada Jed.l Mea | g oligina Jed.l.mcna Ukupno
mjere cijena
1. ODRZAVANJE KOLNIKA
1.1. Ci§éenje kolnika
1.1.1. Lokalno c¢isc¢enje kolnika s uklanjanjem
manje koli¢ine materijala, ru¢no.
h 70,00 87,33 6.113,10
1.2. Popravci asfaltnog kolnika
1.2.1. Manji popravci
1.2.1.1. | Popravak udarnih jama. t 45,00 1.303,49 58.657,05
1.2.1.2. | Popravak lokalnog oSte¢enja kolnika
ruéno. t 40,00 1.273,60 50.944,00
1.2.1.3. | Popravak lokalnog oSte¢enja ru¢no:
a) AB 8 t 35,00 929,27 32.524,45
b) AB 16 t 55,00 916,97 50.433,35
1.2.1.4. | Popravak lokalnog oste¢enja ru¢no:
a) AB 8 t 20,00 892,37 17.847,40
b) AB 16 t 20,00 880,07 17.601,40
1.2.1.5. | Popravak lokalnog oStecenja kolnika
strojno. t 70,00 1.040,27 72.818,90
1.2.1.6. | Popravak  uzduznih i  poprecnih
pukotina. m 15,00 29,26 438,90
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1.2.1.7. | Popravak ispuha. m2 200,00 350,55 70.110,00
1.2.1.8. | Rezanje asfalta pilom. m 200,00 30,75 6.150,00
1.2.2. Vedi popravci
1.2.2.1. | A) Popravak oste¢enog kolnika

strojnom ugradnjom asfalta BNS 16

(karbonat) kao izravnavajuéeg sloja na

duzini do 500 m bez obzira na Sirinu

kolnika. t 25,00 675,64 16.891,00

B) Popravak oste¢enog kolnika

strojnom ugradnjom asfalta BNS 16

(karbonat) kao izravnavajuéeg sloja na

duzini preko 500 m bez obzira na Sirinu

kolnika. t 250,00 589,54 147.385,00
1.2.2.2. | A) Popravak oste¢enog kolnika

strojnom ugradnjom asfaltbetona AB 11

(karbonat) kao zavr$nog sloja na duzini

do 500 m bez obzira na §irinu kolnika. ¢ 10,00 724,59 7.245.93

B) Popravak ostecenog kolnika

strojnom ugradnjom asfaltbetona AB 11

(karbonat) kao zavr$nog sloja na duzini

preko 500 m bez obzira na §irinu

kolnika. t 120,00 636,03 76.323,60
1.3. Popravci kolnika od kamenih

materijala
1.3.1. Dovoz kamenog materijala:
a) tucanika 0-60 m3 650,00 178,99 116.343,50
b) tucanika 0-16 m3 50,00 203,59 10.179,50
c) Sljunka m3 20,00 152,26 4.567,85
d) pijeska m3 30,00 129,15 3.045,20
1.3.2. Popravak udarnih jama. m3 5,00 195,47 977,36
1.3.3. Profiliranje kolnika. m2 2.500,00 0,37 925,00
1.3.4. Strojna ugradnja kamenih materijala. m3 400,00 36,90 14.760,00
1.3.5. Ruc¢na ugradnja kamenih materijala. m3 20,00 147,60 2.952,00
1.3.6. | Popravak ispuha. m2 10,00 227,55 2.275,50
2. ODRZAVANJE BANKINA I

BERME
2.1. Strojno uklanjanje nadviSenih dijelova

bankina. m3 100,00 69,06 6.906,45
2.2. Rucno uklanjanje nadvisenih dijelova

bankina. m3 5,00 283,88 1.419,40
2.3. Popravak oSte¢enih bankina ru¢no. m3 80,00 289,05 23.124,00
2.4. Izrada bankina strojno. m3 10,00 230,63 2.306,30
2.5. Rucno prosijecanje nadvisenih dijelova

bankina radi osiguranja otjecanja vode s

kolnika. m 25,00 10,64 266,00
3. ODRZAVANJE OBJEKATA ZA

ODVODNJU
3.1.a) Strojni iskop cestovnih 1 odvodnih

jaraka na propisani profil i uzduzni pad

(odvoz materijala na deponiju). m3 150,00 97,17 14.575,50
3.1.b) Strojni iskop cestovnih i odvodnih

jaraka na propisani profil i uzduzni pad

m3 20,00 56,58 1.131,60

(deponiranje materijala uz jarak).
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odvodnih jaraka na propisani profil i

uzduzni pad (odvoz materijala na

deponiju).
3.2.b) Strojno  produbljivanje  cestovnih 1

odvodnih jaraka na propisani profil i

uzduzni pad (deponiranje materijala uz

jarak). m 100,00 16,97 1.697,00
3.3. Cisc¢enje slobodnog profila propusta od

nanosa. m3 5,00 484,21 2.421,05
3.4. Cisc¢enje vodolovnih i revizionih okana,

taloZnica, separatora i sli¢nih gradevina. m3 5,00 546,74 2.733,70
3.5. Izrada revizionog okna kanalizacije od

betona MB 20, svijetlog otvora

600x600 sa lijevano-zeljeznim

poklopcem. kom 1,00 9.225,00 9.225,00
3.6. Zamjena oSte¢enog poklopca revizionog

okna u kolniku. kom 2,00 1.728,15 3.456,30
3.7. Izrada slivnika od betonskih cijevi @ 50

sa lijevano-zeljeznom reSetkom 400 x

400, 25 t. kom 2,00 2.829,00 5.658,00
3.8. Spoj slivnika na kanalizacijsku mrezu. m 30,00 116,85 3.505,50
3.9. Probijanje otvora za spoj slivnika na

postojecu kanalizacijsku mrezu. kom 3,00 135,30 405,90
3.10. Zamjena oStecene slivnicke reSetke. kom 3,00 1.125,45 3.376,35
3.11. Korekcija visine revizionog okna ili

slivnika. kom 15,00 731,85 10.977,75
3.12. Popravak ostecenih betonskih rigola. m 10,00 424,35 4.243,50
3.13. Popravak ostecenih rubnjaka:
a) betonski rubnjak - cestovni m' 10,00 289,05 2.890,50
b) betonski rubnjak - pjeSacki m' 10,00 209,10 2.091,00
3.14. Postava rubnjaka:
a) betonski rubnjak - cestovni m' 10,00 172,20 1.722,00
b) betonski rubnjak - pjesacki m' 50,00 110,70 5.535,00
3.15. Postava betonskih rigola. m' 30,00 190,65 5.719,50
3.16. Postava betonskih oploc¢nika:
a) betonski oplo¢nici m2 15,00 276,75 4.151,25
b) betonski pjeskareni oplocnik m2 5,00 332,10 1.660,50
3.17.a) | Popravak betonskih c¢eonih zidova

(krila) propusta. m3 5,00 2.357,86 11.789,30
3.17.b) | Izrada glave propusta. m3 5,00 2.177,59 10.887,95
3.18. Izrada cijevnih propusta:
a) betonska cijev 930, @40 cm m' 20,00 830,25 16.605,00
b) betonska cijev 950, @60 cm m' 8,00 1.076,25 8.610,00
c) betonska cijev @80 cm m' 5,00 1.519,05 7.595,25
d) betonska cijev @100 cm m' 5,00 2.398,50 11.992,50
3.19. Zamjena oStecene cijevi propusta:
a) betonska cijev 930, @40 cm m' 1,00 1.260,75 1.260,75
b) betonska cijev @50, @60 cm m' 1,00 1.509,21 1.509,21
c) betonska cijev @80 cm m' 1,00 2.245,98 2.245,98
d) betonska cijev @100 cm m' 1,00 3.535,02 3.535,02
3.20. Popravak cijevnog propusta, sa

zatrpavanjem zemljanim materijalom
a) betonska cijev 930, 340 cm m' 6,00 398,52 2.391,12
b) betonska cijev @50, @60 cm m' 6,00 570,72 3.424,.32
3.21. A) Izrada betonske obloge pokosa i dna m2 15,00 239,85 3.597,75
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kanala.
B) Ugradnja gotovih  betonskih
elemenata — kanalica. m' 15,00 611,31 9.169,65
3.22. Izvodenje armirano-betonskih radova:
a) beton do MB 20 m3 7,00 1.107,00 7.749,00
b) armatura kg 100,00 18,45 1.845,00
c) oplata m2 20,00 110,70 2.214,00
4. UKLANJANJE RASLINJA
4.1. Strojno orezivanje grmlja, zivice i
Siblja. m2 50,00 5,22 261,00
4.2, Strojna kos$nja trave. m2 2500,00 0,31 7.750,00
4.3. Sjecenje stabla ili grana promjera preko
10 cm. kom 10,00 276,75 2.767,50
5. OSTALI RADOVI
5.1. Siroki iskop materijala u thu III
kategorije s odbacivanjem na stranu ili
utovarom u vozilo. m3 35,00 36,90 1.291,50
5.2. Iskop rovova ili trakastih temelja u tlu
III kategorije s odbacivanjem na stranu
ili utovarom u vozilo:
a) - ruéno m3 5,00 166,05 830,25
b) - strojno m3 5,00 79,95 399,75
5.3. Planiranje terena s tocnos¢u + 3 cm. m2 400,00 7,38 2.952,00
5.4. Utovar i1 odvoz materijala na deponiju
udaljenu do 10 km. m3 200,00 26,01 5.202,00
5.5. Izrada Zeljeznih slivnih resetki razli¢itih
dimenzija za ugradnju iznad taloZnica.
m?2 1,00 1.900,35 1.900,35
5.6. Rad stroja:
- kamion do 2 t (kombi) h 6,00 189,40 1.136,40
- kamion 2-12't h 3,00 338,88 1.016,64
- kamion preko 12 t h 3,00 413,32 1.239,96
- kombinirka h 25,00 266,27 6.656,75
- utovarivac h 1,00 424,14 424,14
- grejder h 3,00 561,22 1.683,66
- bager h 3,00 470,51 1.411,53
- mini bager h 3,00 262,00 786,00
- valjak h 3,00 314,33 942,99
- pikhamer h 3,00 66,30 198,90
- kompresor h 3,00 199,64 598,92
- agregat h 1,00 115,47 115,47
- vibroploca h 1,00 126,74 126,74
- stupni nabijac h 1,00 119,24 119,24
- unimog s kosom h 3,00 546,38 1.639,14
5.7. Rad radnika. h 50,00 87,33 4.366,50
5.8. Ostali nepredvideni radovi (5% ukupnih
radova) 60.890,67
UKUPNO | 1.120.000,00

7. ELEKTRICNA ENERGIJA ZA JAVNU RASVJETU
-Izvor prihoda: prihodi za odrZavanje komunalne infrastrukture

1.580.000,00
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Pozicija Opis rada Jed.l M Kolicina Jed'l'nlcna Ukupno
mjere cijena
L Elektri¢na energija za javnu
rasvjetu
1. Sijecanj kWh | 197.888,00 0,83 164.247,04
2. Veljaca kWh | 179.292,00 0,83 148.812,36
3. Ozujak kWh | 173.240,00 0,83 143.789,20
4. Travanj kWh | 140.396,00 0,83 116.528,68
5. Svibanj kWh | 135.442,00 0,83 112.416,86
6. Lipanj kWh | 121.768,00 0,83 101.067,44
7. Srpanj kWh | 117.354,00 0,83 97.403,82
8. Kolovoz kWh | 137.834,00 0,83 114.402,22
9. Rujan kWh | 147.600,00 0,83 122.508,00
10. Listopad kWh | 169.800,00 0,83 140.934,38
11. Studeni kWh | 186.000,00 0,83 154.380,00
12. Prosinac kWh | 197.000,00 0,83 1163.510,00
UKUPNO: 1.580.000,00
8. TEKUCE I INVESTICIJSKO ODRZAVANJE JAVNE RASVJETE 220.000,00
-Izvor prihoda: prihodi za odrzavanje komunalne infrastrukture
Jedinic Jedini¢na
Pozicija Opis rada a Koli¢ina . Ukupno
. cijena
mjere
I MATERIJAL
1. Svijetiljka Tivoli KN 133 NaV 150 W kom 1,00 1.808,10 1.808,10
2. Svjetiljka Gamalux LVC-06 NaV 70 W kom 10,00 729,39 7.293,90
3. Svjetiljka Gamalux LVC-06 NaV 150 W kom 3,00 1.070,10 3.210,30
4. Svjetiljka Gamalux LVC-16 NaV 150 W kom 1,00 1.371,45 1.371,45
5. Svjetiljka Magistrala SN 1600A NaV 250 W kom 2,00 2.386,20 4.772,40
6. Svjetiljka Magistrala SN 1600A NaV 400 W kom 1,00 2.589,15 2.589,15
7. KAOS 1 NaV 150W - svjetiljka kom 2,00 1.020,90 2.041,80
8. KAOS 2 NaV 250W — svjetiljka, zasjenjena (full
cut-off) kom 10,00 1.170,96 11.709,60
9. KAOS 2 NaV 400W - svjetiljka, zasjenjena (full
cut-off) kom 5,00 1.505,52 7.527,60
10. Svjetiljka KS 10N/400 kom 1,00 479,70 479,70
11. Kugla za opal svjetiljku Tivoli KN-133 kom 10,00 432,96 4.329,60
12. Kugla za opal svjetiljku Tivoli KN-163 kom 1,00 432,96 432,96
13. Kugla za opal svjetiljku Tivoli KS-10/60 kom 1,00 306,27 306,27
14. Kugla za opal svjetiljku Tivoli KS-10/70 kom 1,00 412,05 412,05
15. Zastitno staklo 200W kom 25,00 25,83 645,75
16. Nasadnik LVS 02/2 kom 1,00 504,30 504,30
17. Krak LVC-06 kom 15,00 91,02 1.365,30
18. Blok predspojnih sprava RB-1600/250 NaV kom 1,00 1.168,50 1.168,50
19. Blok predspojnih sprava RB-1600/400 NaV kom 1,00 1.255,83 1.255,83
20. Zarulja VTF 125 W kom 70,00 16,83 1.178,10
21. Zarulja VTF 250 W kom 40,00 36,46 1.458,40
22. | Zarulja VTF 400 W kom 30,00 54,91 1.647,30
23. Zarulja NaV-T 70 W kom 150,00 47,31 7.096,50
24, Zarulja NaV-T 150 W kom 25,00 51,96 1.299,00
25. Zarulja NaV-E 150 W kom 40,00 51,96 2.078,40
26. Zarulja NaV-T 250 W kom 25,00 58,15 1.453,75
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27. Zarulja NaV-E 250 W kom 5,00 58,15 290,75
28. Zarulja NaV-E 400 W kom 10,00 68,49 684,90
29. Zarulja reflektorska 400 W NaV kom 1,00 68,49 68,49
30. Zarulja reflektorska 1000 W NaV kom 1,00 512,91 512,91
31. Halogen zarulja 300 W kom 2,00 16,68 33,36
32. Halogena zarulja 1000 W kom 20,00 57,27 1.145,40
33. Prigusnica VIF 85 W kom 5,00 4743 237,15
34, Prigusnica VTF 125 W za vanjsku montazu kom 40,00 83,23 3.329,20
35. Prigu$nica VITF 125 W za montazu u svjetiljku kom 30,00 51,76 1.552,80
36. Prigusnica VTF 250 W za montazu u svjetiljku kom 15,00 82,45 1.236,75
37. Prigu$nica VTF 1400 W za montazu u svjetiljku kom 15,00 109,27 1.639,05
38. Prigu$nica NaV 70 W kom 3,00 54,86 164,58
39. Prigusnica NaV 150 W za montazu u svjetiljku kom 10,00 83,07 830,70
40. Prigu$nica NaV 250 W za montazu u svjetiljku kom 3,00 110,97 332,91
41. Prigusnica NaV 400 W za montazu u svjetiljku kom 1,00 182,26 182,26
42. Propaljiva¢ NaV 70 W za montazu u svjetiljku kom 20,00 39,70 794,00
43. Propaljiva¢ NaV 150W za montazu u svjetiljku kom 5,00 39,70 198,50
44. Propaljiva¢ NaV 250 W za montazu u svjetiljku kom 1,00 39,70 39,70
45. Propaljiva¢ NaV 400 W za montaZu u svjetiljku kom 3,00 39,70 119,10
46. Propaljivac¢ univerzalni kom 1,00 39,70 39,70
47. Grlo E 27 porculansko kom 40,00 5,34 213,60
48. Grlo E 40 porculansko (golijat) kom 7,00 23,32 163,24
49. Grlo za halogenu zarulju (tip ACM 707-10-250-

reflektor) kom 20,00 71,78 1.435,60
50. Klema AICu kom 1,00 31,17 31,17
51. Izolirana odvojna stezaljka za SKZ, prolaz 70 mm”,

odvojak 2,50 mm? kom 1,00 30,92 30,92
52. Izolirana odvojna stezaljka za SKZ, prolaz 16 mm”,

odvojak 2,50 mm? kom 1,00 30,92 30,92
53. Osigurac¢ D-1I 6A kom 1,00 2,95 2,95
54. Osigura¢ D-II 10A kom 30,00 2,95 88,50
55. Osigurac¢ D-II 16A kom 8,00 2,95 23,60
56. Osigura¢ D-II 25A kom 5,00 2,95 14,75
57. Osigura¢ D-0 10A kom 1,00 2,21 2,21
58. Osigura¢ DO 01 10A kom 15,00 1,48 22,20
59. Osigura¢ NVOO 25A kom 5,00 9,74 48,70
60. Osigura¢ NVOO 35A kom 20,00 9,74 194,80
61. Prikljuéni blok 2x25mm” (kao R 6017/2) kom 20,00 201,72 4.034,40
62. Stup rasvjetni KORS 1B 500 za svjetiljku Gamalux

1 Tivoli - cinCani kom 7,00 1.456,32 10.194,24
63. Stup rasvjetni KORS 2B 1000 za svjetiljku

Magistrala - cinCani kom 7,00 3.601,44 25.210,08
64. Stup rasvjetni CRS 1B 300 za svjetiljku Gamalux

ili Tivoli - cin¢ani kom 1,00 1.869,60 1.869,60
65. Stup rasvjetni CRS 1B 400 za svjetiljku Gamalux

ili Tivoli - cincani kom 1,00 1.943,40 1.943,40
66. Stup rasvjetni CRS 1B 500 za svjetiljku Gamalux

ili Tivoli - cin¢ani kom 1,00 2.029,50 2.029,50
67. Vodi¢ PVC 1,50 mm® m 15,00 1,85 27,75
68. Vodi¢ PVC 2,50 mm’ m 100,00 3,08 308,00
69. PGP 3x105 m 1,00 6,15 6,15
70. Kabel PPOO 3x2,50 mm” m 35,00 5,56 194,60
71. | Kabel PPOO 4x10 mm’ m 1,00 30,75 30,75
72. Kabel PPOO 4x16 mm” m 1,00 45,79 45,79
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73. | Kabel XPOO-A 4x25 mm” +2,5 mm’ m 300,00 12,16 3.648,00
74. Kabelska spojna cahura za kablove 16/25 mm” kom 5,00 7,08 35,40
75. Spojnica 1kV za kablove izolirane umjetnom kompl

masom, bez armature, presjeka 6-25 mm’ et 5,00 72,87 364,35
76. Uze Cu 35 mm” (7x2,5) kg 3,00 72,32 216,96
77. Izolir traka kom 3,00 6,15 18,45
78. Usluga zamjene zarulje na stupu 10 m kom 1,00 110,70 110,70
79. Usluga zamjene zarulje na stupu 3-5 m kom 1,00 110,70 110,70
80. Usluga zamjene Zarulje na betonskom stupu 3-5 m kom 1,00 110,70 110,70
81. Dobava, postavljanje i prikljuc¢ivanje svjetiljke JR
na bet. stup kom 5,00 196,80 984,00
82. Usluga demontaZze stupa javnerasvjete 3-5 m sa
osiguranjem (izoliranjem) vodica kom 1,00 369,00 369,00
83. Usluga demontaze stupa 10 m sa osiguranjem
(izoliranjem) vodica kom 1,00 615,00 615,00
84. Usluga montaZze stupa 10 m kom 1,00 615,00 615,00
85. Usluga montaZe stupa 3-5 m kom 1,00 369,00 369,00
86. Iskom (ru¢no/strojni), s pripremom posteljice rova
te zatrpavanje kabelskog rova s nabijanjem u
slojevima m’ 80,00 55,35 4.428,00
87. Rucni iskop zemlje m’ 40,00 123,00 4.920,00
88. Nabava i ugradnja betona MB 20 m’ 10,00 731,85 7.318,50
I1. RAD
1. Transportni troskovi kamiona km 1.419,00 1,69 2.396,90
2. Transportni tro§kovi platforme km 1.400,00 2,00 2.800,00
3. Rad platforme h 70,00 197,17 13.801,90
4. Transportni troskovi kamiona s dizalicom km 40,00 6,64 256,60
5. Rad kamiona s dizalicom h 30,00 336,20 | 10.086.,00
6. Cijena rada djelatnika h 450,00 73,80 33.210,00
UKUPNO:  220.000,00
9. ODRZAVANJE PROMETNE I DRUGE SIGNALIZACIJE 150.000,00
-Izvor prihoda:
- prihodi za odrZavanje komunalne infrastrukture
Pozicija Opis rada Jed} e ¥ oligina Jedillmcna Ukupno
mjere cijena
1. VODORAVNA PROMETNA
SIGNALIZACIJA
1.1. PROMETNA POVRSINE
- pjesacki prijelaz (brutto) m’ 460,00 29,52 13.579,20
- slova kom 140,00 34,44 4.821,60
- zaustavna linija m’ 93,00 39,36 3.660,48
- jednosmjerne strelice kom 8,00 63,96 511,68
- dvosmjerne strelice kom 7,00 100,86 706,02
- otok (brutto) m’ 18,00 29,52 531,36
- puna Zuta linija 26 cm m 24,00 8,61 206,64
- oznaka X kom 30,00 210,33 6.309,90
- trokut upozorenja kom 10,00 95,94 959,40
- srediS$nja crta m 860,00 3,07 2.640,20
- rubna crta m 200,00 3,69 738,00
1.2. PARKIRALISTA
- parkiralista — bijela boja kom 100,00 49,20 4.920,00
- parkirali§ta — zuta boja kom 10,00 51,66 516,60
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- oznaka X kom 25,00 71,34 1.783,50

- oznaka invalid kom 10,00 42,43 424,35

- brisanje oznaka m’ 10,00 61,65 616,50
1.3. Izrada vibracijskih traka od hladne

plastike Sirine donjeg sloja 20 mm i

Sirine gornjeg sloja 15 mm, ukupne

visine 10 mm m 16,19 227,55 3.682,92

UKUPNO VODORAVNA PROMETNA

SIGNALIZACIJA: 46.608,30
2. OKOMITA PROMETNA

SIGNALIZACIJA
2.1. Cisc¢enje prometnog znaka kom 22,00 30,75 676,50
2.2. Popravak prometnog znaka kom 48,00 43,05 2.066,40
2.3. Licenje stupova prometnih znakova na

licu mjesta kom 9,00 116,85 1.051,65
2.4. Zamjena i postavljanje prometnog

znaka
2.4.1. Znak opasnosti

A 01 (90x90x90 cm) HI-folija kom 6,00 830,25 4.981,50

A 08,09 (90x90x90 cm) EG-folija kom 2,00 670,35 1.340,70

A 10,11 (90x90x90 cm) EG-folija kom 2,00 670,35 1.340,70

A 14,15,16 (90x90x90 cm) EG-folija kom 2,00 670,35 1.340,70

A 33, 34, 39 (90x90x90 cm) HI-folija kom 6,00 830,25 4.981,50

A 45,46 (120x12 cm) Hl-folija kom 5,00 670,35 3.351,75

A 47 (120x12 cm x2) HI-folija kom 4,00 830,25 3.321,00

A 49,50 (90x90x90x+ 30x100 cm)x3

HI-folija kom 2,00 2.521,50 5.043,00
24.2. Znak izri¢itih naredbi

B 01 (90x90x90 cm) HI-folija kom 6,00 830,25 4.981,50

B 02 (360 cm) HI-folija kom 14,00 830,25 11.623,50

B 03-41 (060 cm) EG-folija kom 4,00 670,35 2.681,40

B 44-61 (060 cm) EG-folija kom 3,00 670,35 2.011,05
2.4.3. Znak obavijesti

C 02, 03 (60x60 cm) HI-folija kom 9,00 830,25 7.472,25

C 04 (60x60 cm) HI-folija kom 4,00 830,25 3.321,00

C 06 (60x60 cm) EG-folija kom 2,00 670,35 1.340,70

c 07 kom 1,00 670,35 670,35

C 08, 09 (60x60 cm) EG-folija kom 2,00 830,25 1.660,50

C 18, 19 (060 cm) EG-folija kom 2,00 830,25 1.660,50

C 21, 22 (60x60 cm) EG-folija kom 4,00 670,35 2.681,40

C 35 (60x60 cm) EG-folija kom 2,00 670,35 1.340,70

C 44 (60x60 cm) EG-folija kom 1,00 830,25 830,25

C 70 (60x60 cm) EG-folija kom 1,00 670,35 670,35
2.4.4. Dopunske ploce

E 01-31 (60x30 cm) EG-folija kom 2,00 362,85 725,70

E 35, 36 (60x60 cm) EG-folija kom 2,00 670,35 1.340,70
2.5. Prometna oprema

K 12, 13 Hi-folija kom 2,00 830,25 1.660,50

K 21 HI-folija kom 1,00 2.084,50 2.084,50

K44 — pravokutno ogledalo kom 1,00 3.628,50 3.628,50

K45 — kruzno ogledalo kom 1,00 3.628,50 3.628,50
2.6. Tabla s natpisom
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Mjesta EG-folija kom 2,00 830,20 1.660,40
Ulica i trgova EG-folija kom 8,00 830,25 6.642,00
2.8. Stupovi prometnih znakova
Stup sa bet. glavom v=3m kom 9,00 399,75 3.597,75
Stup bez bet. glave v=3m kom 2,00 279,00 558,00
Stup sa bet. glavom v=2m kom 6,00 350,55 2.103,30
Stup bez bet. glave v=2m kom 2,00 184,50 369,00
2.9. Demontaza stupa prometnih znakova kom 18,00 61,50 1.107,00
2.10. Postavljanje privremenih prometnih
znakova (rad obuhvaca postavljanje
privremenog znaka te njegovo micanje
nakon prestanka potrebe) h 15,00 123,00 1.845,00
UKUPNO OKOMITA PROMETNA SIGNALIZACIJA: 103.391,70
SVEUKUPNA REKAPITULACIJA
VODORAVNA PROMETNA SIGNALIZACIJA: 46.608,30
OKOMITA PROMETNA SIGNALIZACIJA: 103.391,70
UKUPNO: 150.000,00
10. O]V)RiIAVANJ E INFRASTRUKTURE NA
ZASTICENIM OBJEKTIMA KULTURE 300.000,00
-Izvor prihoda: prihodi od spomenicke rente
Pozicija Opis rada Jed.l e8| Kolicina Jed'l'mcna Ukupno
mjere cijena
1. QOdrzavanje infrastrukture
1.1. Uredenje procelja zgrada pausal 50.000,00 50.000,00
1.2. Obnova franjevackog parka pausal 69.500,00 69.500,00
1.3. Uredenje prilaza za Dvorac Pejacevi¢ | pausal 22.500,00 22.500,00
UKUPNO: 142.000,00
11. ODRZAVANJE DJECJIH I SPORTSKIH IGRALISTA 125.000,00
-Izvor prihoda: prihodi za odrZavanje komunalne infrastrukture
Pozicija Opis rada Jed.l M 1 Kolicina | Jedini¢na cijena Ukupno
mjere
1. Bojanje igrala m’ 400,00 73,80 29.520,00
2. Popunjavanje pijeskom m’ 50,00 100,86 5.043,00
3. Preslagivanje zastitnih gumen. ploca sat 200 38,80 7.760,00
4. Konja, pranje i iScenje sat 800,00 38,80 14.000,00
5. Popravak metalnih dijelova pausal 10.000,00 10.000,00
6. Popravak drvenih dijelova pausal 10.000,00 10.000,00
8. Sadnja ukrasnog bilja kom 25,00 589,23 14.730,75
9. Betoniranje podloge ispred tobogana i
ljepljenje gumenih ploca pausal 16.000,00 16.000,00
10. Postava zastitne mreze oko igraliStu u
Juznom bloku pausal 9.000,00 9.000,00
11. Ostali nepredvideni troskovi pausal 2.946,25 2.946,25
SVEUKUPNO: 125.000,00
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12. ODRZAVANJE KANALA ZA OBORINSKU ODVODNJU 190.000,00
-Izvor prihoda: prihodi za odrZavanje komunalne infrastrukture
Pozicija Opis rada Jed.l M3 g olicina Jed.l.mcna Ukupno
mjere cijena
1.1. Strojni iskop cestovnih i odvodnih
jaraka na propisani profil i uzduzni pad
(odvoz materijala na deponiju). m3 50,00 100,00 5.000,00
1.2. Strojno  produbljivanje cestovnih i
odvodnih jaraka na propisani profil i
uzduzni pad (odvoz materijala na
deponiju). m' 401,00 30,00 12.030,00
1.3. Strojno  produbljivanje cestovnih i
odvodnih jaraka na propisani profil i
uzduzni pad (deponiranje materijala uz
jarak). m' 51,00 20,00 1.020,00
1.4. Cisc¢enje slobodnog profila propusta od
nanosa. m3 25,00 500,00 12.500,00
1.5. Izrada glave propusta (komplet). m3 1,00 2.550,00 2.550,00
1.6. Izrada cijevnih propusta:
a) | betonska cijev @330, @40 cm m' 20,00 850,00 17.000,00
b) | betonska cijev 350, 60 cm m' 19,00 1.100,00 20.900,00
¢) | betonska cijev @80 cm m' 5,00 1.550,00 7.750,00
d) | betonska cijev @100 cm m' 5,00 2.500,00 12.500,00
1.7. Zamjena oStecene cijevi propusta:
a) | betonska cijev ¥330, @40 cm m' 5,00 1.300,00 6.500,00
b) | betonska cijev ¥50, @60 cm m' 5,00 1.500,00 7.500,00
¢) | betonska cijev @80 cm m' 5,00 2.550,00 12.750,00
d) | betonska cijev @100 cm m' 5,00 3.550,00 17.750,00
1.8. A) Izrada betonske obloge pokosa i dna
kanala. m2 97,00 250,00 24.250,00
B) Ugradnja gotovih  betonskih
elemenata — kanalica. m' 50,00 600,00 30.000,00
UKUPNO: 190.000,00

Klasa: 363-01/12-01/92
Ur.broj: 2189/01-03/4-13-5
Virovitica, 07. veljace 2013. godine

GRADSKO VIJECE GRADA VIROVITICE

Predsjednica

Laorka Weiss, dipl.oec.v.r.
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Na temelju ¢lanka 30. Statuta Grada Virovitice
(,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice br. 5/09.),
Gradsko vije¢e Grada Virovitice na 22. sjednici
odrzanoj dana 07. veljace 2013. godine, donosi

ZAKLJUCAK
o prihvacanju Izvjeséa o radu Gradonacelnika
Grada Virovitice za razdoblje srpanj - prosinac
2012. g.

I

Prihvaca se Izvjesce o radu Gradonacelnika Grada
Virovitice za razdoblje srpanj - prosinac 2012.g.

II

Ovaj Zakljucak objavit ¢e se u ,,Sluzbenom
vjesniku Grada Virovitice*.

Klasa: 022-01/12-01/01
Ur.broj: 2189/01-07/3-12-2
Virovitica, 07. veljace 2013.

GRADSKO VIJECE GRADA VIROVITICE

Predsjednica

Lahorka Weiss, dipl.oec.,v.r.

Na temelju clanka 30. Statuta Grada Virovitice
(;,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice* br. 5/09.),
Gradsko vije¢e Grada Virovitice na 22. sjednici

odrzanoj dana 07. veljace 2013. godine, donosi

ZAKLJUCAK
o primanju na znanje Informacije do kojeg
iznosa Gradonacelnik,
odnosno Gradsko vijece odlucuje o stjecanju
i otudenju nekretnina i pokretnina, te
raspolaganju ostalom imovinom u 2013. g

I

Prima se na znanje Informacija do kojeg iznosa
Gradonacelnik, odnosno Gradsko vije¢e odlucuje
o stjecanju i otudenju nekretnina i pokretnina, te

raspolaganju ostalom imovinom u 2013. g.

11

Ovaj Zakljucak objavit ¢e se u ,,Sluzbenom
vjesniku Grada Virovitice*.

Klasa: 406-01/13-01/01
Ur.broj: 2189/01-07/3-13-2
Virovitica, 07. veljace 2013.

GRADSKO VIJECE GRADA VIROVITICE

Predsjednica
Lahorka Weiss, dipl.oec.,v.r.

Na temelju ¢lanka 30. Statuta Grada Virovitice
(,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice br. 5/09.),
Gradsko vijece Grada Virovitice na 22. sjednici
odrzanoj dana 07. veljace 2013. godine, donosi

ZAKLJUCAK
o prihvacanju Izvjeséa o izvrSenju Plana
gospodarenja otpadom za Grad Viroviticu
u 2012. godini

I

Prihva¢a se IzvjeS¢e o izvrSenju Plana
gospodarenja otpadom za Grad Viroviticu u 2012.
godini.

11

Ovaj Zakljucak objavit ¢e se u ,,Sluzbenom
vjesniku Grada Virovitice*

Klasa: 351-01/13-01/05
Ur.broj: 2189/01-07/3-13-3
Virovitica, 07. veljace 2013.

GRADSKO VIJECE GRADA VIROVITICE

Predsjednica
Lahorka Weiss, dipl.oec.,v.1.

Na temelju ¢lanka 11. stavka 4. Zakona o otpadu
(NN 178/04, 153/05, 111/06, 60/08 1 87/09) i clanka
39. Statuta Grada Virovitice (Sluzbeni vjesnik Grada
Virovitice 5/09) gradonacelnik Grada Virovitice
dana 30. sije¢nja 2013. godine, donosi

1ZVJIESCE
o0 izvrSenju Plana gospodarenja otpadom
za grad Viroviticu u 2012. godini

Plan gospodarenja otpadom planski je dokument
gospodarenja otpadom, uskladen je sa Zupanijskim
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Planom gospodarenja otpadom, a on sa Strategijom
zastite okoliSa 1 Planom gospodarenja otpadom
Republike Hrvatske i programima zastite okolisa.

U Planu gospodarenja otpadom, pored
gospodarenja komunalnim otpadom, prikazano je
sadasnje stanje postupanja sa neopasnim i opasnim
otpadom, kao i otpadom iz zdravstvenih ustanova
na podrucju grada, iako to nije propisano zadanim
sadrzajem Plana.

Plan gospodarenja otpadom za grad Viroviticu
izradio je Zupanijski zavod za prostorno uredenje
(strucni dio Zlata Karlovi¢, dipl. inZ. bio. a graficke
obrade Slobodanka Janes, dipl. inz. geot. i Marijana
Matosina Ljulj, dipl. inz. grad.).

Planom su utvrdene mjere za gospodarenje

otpadom za grad Viroviticu kao $to su:

- Mjere za upravijanje i nadzor odlagalista
komunalnog otpada

- Mjere zastite podzemnih voda

- Mjere zastite okolisa

- Naknada viasnicima nekretnina u blizini
odlagalista

- Novo odlagaliste otpada

- Redoslijed aktivnosti sanacije neuredenih
odlagalista i otpadom oneciscenog tla

- Izbjegavanje otpada u kuéanstvu

- Mjere za smanjenje kolicine otpada

- Planirane aktivnosti u postupanju s komunalnim
otpadom

- Zbrinjavanje neopasnog otpada

- Zbrinjavanje opasnog otpada

IzvrSenje 1 pra¢enje ovog Plana kontinuirano se
ostvaruju kroz rad nadleznih upravnih odjela Grada
Virovitice i rad gradskih komunalnih poduzeca.

Mjere za upravljanje i nadzor odlagalista
komunalnog otpada

Upravljanje odlagalistem komunalnog otpada
Grad Virovitica povjerio je komunalnoj tvrtki «Flora
Vtc d.o.0.» u Virovitici koja se nalazi u vlasnistvu
grada.

Nadzor odlagalista vrsi Inspekcija zastite okolisa
i gradska komunalna sluzba, a po potrebi i druge
inspekcijske sluzbe (sanitarna, vodopravna....)

21. veljaée 2005. godine potpisan je osnovni
Ugovor za sanaciju odlagalista komunalnog otpada
,GO VIROVITICA® u iznosu 27.346.398,82 kn s

ucesc¢em Fonda u navedenoj investiciji u visini 60%.

Sami radovi na sanaciji zapoceli su 2006. godine,
a od 2007. godine do 2011. godine radovi su se
intenzivirali §to je pozitivno utjecalo na planiranu
dinamiku sanacije. Sanacija odlagaliSta komunalnog
otpada“GO* Virovitice nastavljena je i u 2012.
godini u smanjenom obimu dovoljno da zadovolji
potrebe za odlaganjem otpada. S obzirom na potrebu
izvodenja dodatnih radova na proSirenju kapaciteta
odlagalista zatrazena su dodatna sredstva za projekt
od Fonda za zastitu okolisa i energetsku u¢inkovitost.

U svrhu sanacije nabavljena su i dva stroja:
- kompaktor vrijednosti 2.241.750,00 kn,
- utovarivac-gusjenicar vrijednosti 1.584.780,00 kn.

Zbog prihvata otpada sa podrucja susjednih
op¢ina (Suhopolje, Spisi¢ Bukovica, Gradina, Luka¢
i Vo¢in), ¢ija su privremena odlagalista striktnom
primjenom  usvojenih  planskih  dokumenata
gospodarenja otpadom gotovo odjednom zatvorena,
koli¢ina otpada koja se odlaze na gradsko odlagaliste
udvostrucila se u odnosu na koli¢inu otpada koja
je bila ulazni parametar prilikom izrade projekta
sanacije odlagalista.

U drugoj polovice 2007. godine Grad Virovitica
i izvoda¢ radova Flora d.o.o. su predlozili
najefikasnije i najjeftinije rjeSenje ovoga problema:
izgradnja nove dvije kasete na Gradskom odlagalistu
Virovitica (kasete br.5 i br.6 juzno od projektiranih),
§to je analizirano i prihvaceno od strane Fonda
te je temeljem toga potpisan dodatak Ugovora
s poveCanjem investicije u ukupnom iznosu
14.988.920,00 kn, te sada ukupna vrijednost sanacije
iznosi 42.335.318,82 kn, ne mijenjajuci ugovorene
uvjete (ucesce fonda 60%). U ozujku 2011. godine
potpisan je Dodatak X. osnovnog Ugovora u kojem
se ukupna vrijednost sanacije i proSirenja smanjuje
na 40.766.727,44 kn, ne mijenjaju¢i ugovorene
uvjete odnosno ucesce fonda ostaje 60% investicije.

Kako alternativno rjeSenje odlaganja otpada
zasigurno nefemo imati najmanje sljedece tri
godine, zatrazena su dodatna sredstva za projekt od
Fonda za zastitu okolisa i energetsku ucinkovitost i
to za dva prijedloga sanacije gradskog odlagalista.
Ta dva prijedloga omoguc¢ili bi zaprimanje otpada iz
Grada 1 susjednih pet op¢ina minimalno sljedece tri
godine. Prvi prijedlog je podizanje jo$ jednog nasipa
i zatvaranje na koti zavrSnog pokrovnog sloja na
130,85 mnm za §to treba osigurati 14.33.670,00 kn
+ PDV, odnosno drugi i kvalitetniji prijedlog je da se
podignu jos dva nasipa i zatvaranje na koti zavr$nog
pokrovnog sloja na 133,35 mnm, a dio prostora
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(polovicu jedne kazete) na tijelu Odlagalista u ovoj
varijanti prenamijenili bi smo u kazetu za odlaganje
gradevinskog otpada koji sadrzi azbest, prijemnog
kapaciteta veceg od 14.000 tona, a koja bi izvedbom
u sklopu ovog projekta kostala samo Cetvrtinu realne
cijene posebno gradene kazete. Ostali novostvoreni
volumen tijela OdlagaliSta omogucio bi zaprimanje
svog komunalnog otpada do 2018.g., a posluzio bi i
za odlaganje dostatnog dijela neopasnog otpada iz
buduceg postrojenja-sortirnice koja ¢e biti smjesteno
u neposrednoj blizini postojeceg Odlagalista.
NaglaSavam da je i ova druga varijanta u potpunosti
pokrivena obuhvatom Izmjene glavnog projekta,
te financijski za drugu varijantu treba osigurati
16.732.500,00 + PDV.

Radove bi nadalje izvodio isti Izvoditelj, tvrtka
Flora Vtc koje je Grad 100% -tni vlasnik i kojoj,
sukladno misljenju Uprave za sustav javne nabave,
ovaj posao mozemo i dalje povjeravati temeljem
Odluke i posebnog Ugovora a bez provedbe postupka
javne nabave.

Nadzor radova s naSe strane takoder bi ostao
nepromijenjen ( ,,CIP d.o.o. Virovitica®).

Grad Virovitica dobio je Potvrdu izmjene
i dopune glavnog projekta koja je izdana od
Upravnog odjela za prostorno uredenje i gradnju
Grada Virovitice, KLASA:361-03/11-01/36
URBROJ:2189/01-11/4-11-7 od 14.09.2011. godine
u Virovitici, a odnosi se na radove prosirenja zahvata.

Ukupna vrijednost do sada izvrSenih i situiranih
radova iznosi 42.775.630,56 kn, od toga u 2012.
godini izvedeno je i situirano radova u vrijednosti
2.641.476,53 kn uz sufinanciranje Fonda za zastitu
okolisa i energetsku ucinkovitost u iznosu ucesca
fonda od 60% investicije.

Zavrsetak radova na sanaciji gradskog odlagalista
kao i samo zatvaranje Gradskog odlagaliSta otpada u
Virovitici obaviti ¢e se po uspostavi Zupanijskog
centra za gospodarenje otpadom.

Kao i prethodnih godina napori Grada Virovitice
i komunalnog poduzeéa Flora-VTC po pitanju
smanjenja otpada i ove godine urodili su plodom.
Porast koli¢ine otpada koja zavrS$i na gradskom
odlagalistu zaustavljena je, i od 2008. godine imamo
smanjenje koli¢ine otpada iz godine u godinu na
gradskom odlagalistu. Taj trend nastavio se i u 2012.
godini gdje je zabiljeZeno smanjenje od 14,77%
u odnosu na 2011. godinu odnosno smanjenje od
47,19% u odnosu na 2007. godinu. Rezultat je
to rada gradskih sluzbi i komunalnog poduzeca
na poticanju, osvjes¢ivanju i edukaciji gradana o
potrebi i korisnosti razvrstavanja otpada prema vrsti,

te informiranju o nainu njegovog preuzimanja i
krajnjeg odlaganja.

Mjere zastite podzemnih voda

Mozemo napomenuti da su po pitanju zastite
podzemnih voda poduzete sve mjere koje predvida
Plan gospodarenja otpadom za grad Viroviticu.

Prije svega u postupku je sanacija te u konacénici
trajno zatvaranje postojeéeg odlagaliSta otpada
koje se nalazi unutar Sireg vodozastitnog podrudja
vodocrpiliSta. S obzirom na minimalni utjecaj
odlagalista na podzemnu vodu, a posebno na vodu
koja se eksploatira na vodocrpilis§tu «Bikanay, do
zavrSetka sanacije i1 zatvaranja odlagaliS§ta moze
se i dalje komunalni otpad odlagati na postojece
odlagaliste.

Mjere zaStite okolisSa

U svrhu provodenja mjera zastite okoliSa na
odlagalistu otpada u 2012. godini poduzeto je
slijedece:

- otpada na ulazu u odlagaliste i o tome voditi
ocevidnik

- odlozeni otpad nakon Sirenja i kompaktiranja
dnevno se prekriva inertnim materijalom, kako bi
se sprijecilo Sirenje neugodnih mirisa, raznoSenja

otpada putem vjetra, i sprijecilo pristup pticama i

glodavcima
- ispitivanje tla provodi se sukladno s Pravilnikom

o zastiti poljoprivrednog zemljiSta od onecis¢enja

Stetnim tvarima, svakih pet godina
- provodiseredovitaderatizacija od strane ovlaStene

tvrtke za te poslove, kako bi se sprijecila pojava

glodavaca

- na odlagali$tu su postavljeni i redovito servisirani
protupoZzarni aparati

- na odlagali$tu je postavljen na vidljivo mjesto

Plan u slu¢aju izvanrednog dogadaja, koji se treba

provoditi u slucaju akcidentnih situacija (pozar,

eksplozija....)

Uvjete za provodenje mjera zastite podzemnih
voda 1 zastite okoliSa provodi komunalna tvrtka
«Flora Vtc d.0.0.» kojoj je povjereno upravljanje
odlagalistem otpada.

Naknada viasnicima nekretnina u blizini
odlagalista

Prema Zakonu o otpadu, vlasnik zakonito
izgradene stambene i stambeno-poslovne gradevine,
koja se nalazi na udaljenosti do 500 m od gradevine
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namijenjene zbrinjavanju otpada, ima pravo na
novCanu naknadu zbog umanjenja vrijednosti
nekretnine, uz uvjet da je nekretninu stekao prije
pocetka gradnje gradevine namijenjene zbrinjavanju
otpada.

Obveznik plac¢anja naknade je vlasnik ili nositelj
drugih stvarnih prava na gradevini namijenjenoj
zbrinjavanju otpada, u ovom slucaju Grad Virovitica.

Tijekom 2012. godine Grad Virovitica nastavio je
poduzimati sve radnje u svrhu isplate naknade radi
namirenja trziSne vrijednosti nekretnine vlasnicima
stambenih 1 stambeno-poslovnih gradevina koje
se nalaze na udaljenosti do 500 m od postojeceg
odlagalista "GO Virovitica".

IzvrSene su procijenjene vrijednosti nekretnina
od strane sudskog vjeStaka i temeljem procjena
izvrSen je izra¢un na nacin da je iznos procijenjene
nekretnine pomnozen sa koeficijentom 0,15 te je
tako utvrdena naknada koja ¢e se isplacivati tijekom
5 godina u tromjesecnim obrocima s tim da se
svakom obroku dodaje kamatna stopa Hrvatske
narodne banke.

U 2012. godini na racun naknade radi namirenja
trzi$ne vrijednosti nekretnine vlasnicima stambenih
i stambeno-poslovnih gradevina koje se nalaze na
udaljenosti do 500 m od postojeéeg odlagalista "GO
Virovitica", isplaé¢eno je 640.155,23 kn.

Sredstva za isplate naknada vlasnicima nekretnina
u zoni utjecaja Gradskog odlagaliSta Virovitica
osiguravaju se iz sredstava upla¢enih od strane
nositelja stvarnih prava na Gradskom odlagalistu
Virovitica (Flora-VTC) i drugih jedinica lokalne
samouprave koje se koriste Gradskim odlagaliStem
Virovitica i sredstva Proracuna.

Druge jedinice lokalne samouprave tijekom
2012.g. trebale su uplatiti u proracun Grada iznose

kako slijedi;
Opc¢ina Suhopolje - 32.718,89 kn
Op¢ina Sp. Bukovica - 17.188.,86 kn
Op¢ina Gradina - 14.900,95 kn
Opc¢ina Lukac -13.029,12 kn
Opc¢ina Vocéin -14.753,21 kn

Flora kao nositelj stvarnih prava na gradskom
odlagalistu Virovitica trebala je uplatiti u proracun
Grada ukupno 160.266,72 kn, odnosno 13.355,56 kn
mjesecno.

Novo odlagaliste otpada

Po pitanju novog odlagalista otpadau 2012. godini
nisu se desili veéi napreci u odnosu na prethodno
razdoblje. Krajem 2005. godine u podrucju obuhvata
Prostornog plana uredenja grada Virovitice, na

mjestu eksploatacijskog polja opekarske gline,
sjeverno od naselja Jasenas, predvidena je lokacija
za smjestaj Zupanijskog centra za gospodarenje
otpadom.

Za lokaciju je potrebno izvrsiti preliminarna
ispitivanja i pokrenuti izradu Studije utjecaja na
okoli$, medutim tu obvezu kao i sve ostale potrebne
radnje na sebe je preuzeo Zupanijski centar za
gospodarenje otpadom d.0.0. - novoosnovana tvrtka
u vlasnistvu Viroviticko-podravske Zupanije.

Redoslijed aktivnosti sanacije neuredenih

vewv 7

odlagaliSta i otpadom oneci§éenog tla

Prilikom izrade Plana na podru¢ju grada jo$
uvijek postoji sedam «divljih» odlagalista otpada, te
je utvrden i redoslijed sanacije divljih odlagalista i
otpadom onecis¢enog tla, uzimajuéi u obzir povrsinu
onecis¢enog podrucja i koli¢ina odloZzenog otpada.

Zasanacija Planom je utvrden slijede¢i redoslijed:
- odlagaliste otpada u naselju Rezovac
- odlagaliste otpada u naselju Golo Brdo
- otpadom onecis¢eno tlo na klizistu Jasenaski put
- odlagaliste u Lickoj ulici
- odlagaliste otpada u naselju Sveti Durad
- odlagaliste otpada u Jasenasu
- odlagaliste otpada u Beckoj ulici
- odlagaliste otpada u naselju Pozari

Kako je Grad Virovitica u osiguranju sredstava
za sanaciju «divljih» odlagaliSta otpada ocekivao
pomo¢ Fonda za zastitu okolisa i1 energetsku
ucinkovitost, a kako ocekivana sredstva nisu pristigla
Grad ¢e u narednom periodu ista pokusati osigurati
iz vlastitih prihoda te nastaviti i intenzivirati radove
na sanaciji «divljih» odlagaliSta otpada sukladno
mjerama definiranim Planom.

Izbjegavanje otpada u kuéanstvu

Grad Virovitica i gradsko komunalno poduzece
Flora-VTC ulazu velike napore na osvjes¢ivanju
1 poticanju gradana na razvrstavanje otpada prema
vrsti: ambalazni (papir, staklo, metal), biorazgradiv
(ostaci hrane), i otpad koji se ne moze vise preraditi-
reciklirati ili kompostirati, i to sve ve¢ u ku¢anstvima.

Ovakav nacin postupanja s otpadom u kucanstvu
trazi visoku ekolosku svijest pojedinca, a u tu svrhu
Grad i gradsko komunalno poduzeée Flora-VTC
osigurali su prihvat razvrstanog otpada u odvojene
spremnike za pojedine vrste otpada, prikupljanje
glomaznog i elektronickog otpada kao i otkup
sekundarnih sirovina.
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Planirane aktivnosti u postupanju s
komunalnim otpadom

Prema Planu gospodarenja otpadom za grad
Viroviticu u 2012. godini provodene su sljedece
aktivnosti u postupanju s komunalnim otpadom:

- Intenzivno su provodene mjere za smanjivanje
koli¢ine odloZzenog otpada na odlagalistu
(selekcija i obrada otpada).

- Duzna paznja posvecivala se odrzavanju i
redovitom praznjenju eko otoka za selektivno
prikupljanje otpada.

- Nastavljeno je organizirano preuzimanje
odvojeno skupljenog papirnatog i plasti¢nog
otpada iz kuc¢anstava na ¢itavom podrucju Grada
Virovitice.

Odvoz u vre¢ama prikupljenog korisnog otpada
vrsi se dva puta mjesecno, u prvom i tre¢em tjednu
svakoga mjeseca i to u dane redovnog odvoza kada
gradani vreée iznose na ulicu i odlazu ih uz posude
za komunalni otpad, te za svaku predanu vrecu
dobivaju novu potpuno besplatno.

Sva organizacija i provedba ove aktivnosti je
na tro$ak Flore-VTC, i svakako treba pohvaliti ovu
inicijativu, kao i brzu i kvalitetnu reakciju kojom su
Grad Viroviticu uvrstili medu najnaprednije hrvatske
gradove koji su do sada pokrenuli ovu aktivnost.

Zbrinjavanje neopasnog otpada

Neopasni otpad, nakon §to se iz njega odvoji
otpad koji podlijeze recikliranju, odlaze se na
gradsko odlagaliste otpada.

Ovaj otpad na gradsko odlagaliste dovozi
komunalna tvrtka «Flora Vtc d.o.0.» ili sami
proizvodaci otpada vlastitim prijevozom uz obveznu
kontrolu otpada na ulazu u odlagaliste.

Obradom neopasnog otpada bitno se smanjuje
koli¢ina otpada koja se odlaze na odlagaliste, te se u
tom smislu najvise i djeluje.

Zbrinjavanje opasnog otpada

Na podrucju grada evidentirani proizvodaci
opasnog otpada su Opca bolnica Virovitica, Dom
zdravlja Viroviticko-podravske Zupanija i Feliks
d.o.o. veterinarska praksa za male Zivotinje, koji
su u 2012. godini potpisali ugovor o zbrinjavanju
infektivnog otpada sa tvrtkom Excido d.o.o. iz
Osijeka, te se infektivni otpad zbrinjavao sukladno
zakonskim propisima.

Opasni otpad u oblikuuginulihistradalih zivotinja
na podrucju grada prikuplja tvrtka Feliks d.o.o0. iz

Virovitice koja ga nakon privremenog skladiStenja u
za to posebno prilagodenom prostoru predaje tvrtci
Agroproteinka d.d. iz Sesvetskog Kraljevca koja
ovaj otpad prevozi i zbrinjava sukladno zakonskim
propisima.

ZAKLJUCAK

Analizom provedbe Plana gospodarenja otpadom
za grad Viroviticu uocena je potreba za daljnjom
stalnom edukacijom kako gradanstva i gospodarskih
subjekata koji proizvode otpad tako i stru¢nih osoba
koje sudjeluju u prac¢enju provedbe samog Plana.

Budu¢i da je Plan donesen za razdoblje od osam
godina, §to je definirano clankom 11. stavkom 2.
Zakonom o otpadu (NN 178/04, 153/05, 111/06,
60/08 1 87/09), prema svom sadrzaju moze se reci
da je Plan tijekom 2012. godine djelom realiziran,
a mjere koje nisu u potpunosti realizirane o¢ekuju
se u narednom periodu, tj. kada se za realizaciju
istih stvore odredeni preduvjeti, kao S§to su npr.
osiguravanje sredstava u proracunu za sanaciju
«divljih» odlagalista otpada.

Na gospodarenje otpadom u gradu Virovitici
utjeCe 1 koli¢ina otpada iz drugih jedinica lokalne
samouprave a koji se zbrinjava na podrucju grada,
Sto je dovelo do promjene u smislu povecanja
kapaciteta odlagaliSta, povecanja vrijednosti sanacije
odlagalista, kao i produzetak rokova zavrSetka
sanacije, te zatvaranja odlagalista.

U 2012. godini po peti put za redom zabiljeZeno je
smanjenje koli¢ine otpada na gradskom odlagalistu i
to 14,77% u odnosu na prethodnu godinu, odnosno
47,19% u odnosu na 2007. godinu. Rezultat je to rada
i napora Grada Virovitice i komunalnog poduzeca
Flora-VTC na poticanju, osvjeS¢ivanju i edukaciji
gradana o potrebi i korisnosti razvrstavanja otpada
prema vrsti, te informiranju o nacinu njegovog
preuzimanja i krajnjeg odlaganja.

KLASA: 351-01/13-01/05
URBROJ: 2189/01-03/6-13-2
Virovitica, 30. sije¢nja 2013.

GRADONACELNIK

Ivica Kirin dipl.ing., v.r.

Na temelju clanka 30. Statuta Grada Virovitice

(,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice br. 5/09.),

Gradsko vije¢e Grada Virovitice na 22. sjednici
odrzanoj dana 07. veljace 2013. godine, donosi
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ZAKLJUCAK
o prihvadanju Izvjesca o izvrSenju Programa
gradnje objekata i uredaja komunalne
infrastrukture u 2012. godini

I

Prihva¢éa se IzvjeS¢e o izvrSenju Programa
gradnje objekata i uredaja komunalne infrastrukture
u 2012. godini.

11

Ovaj Zakljucak objavit ¢e se u ,,Sluzbenom
vjesniku Grada Virovitice®.

Klasa: 361-02/13-01/01
Ur.broj: 2189/01-07/3-13-3
Virovitica, 07. veljace 2013.

GRADSKO VIJECE GRADA VIROVITICE

Predsjednica
Lahorka Weiss, dipl.oec.,v.1.

Na temelju ¢lanka 30. Statuta Grada Virovitice
(,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice br. 5/09.),
Gradsko vije¢e Grada Virovitice na 22. sjednici
odrzanoj dana 07. veljace 2013. godine, donosi

ZAKLJUCAK
o prihvaéanju Izvjesé¢a o izvrSenju Programa
odrZzavanja komunalne infrastrukture Grada
Virovitice u 2012. godini

I

Prihvaéa se IzvjeS¢e o izvrSenju Programa
odrzavanja  komunalne infrastrukture  Grada
Virovitice u 2012. g.

II

Ovaj Zakljucak objavit ¢e se u ,,Sluzbenom
vjesniku Grada Virovitice*.

Klasa: 363-01/13-01/08
Ur.broj: 2189/01-07/3-13-3
Virovitica, 07. veljace 2013.

GRADSKO VIJECE GRADA VIROVITICE

Predsjednica

Lahorka Weiss, dipl.oec.,v.r. b

Na temelju clanka 30. Statuta Grada Virovitice
(,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice br. 5/09.),
Gradsko vije¢e Grada Virovitice na 22. sjednici
odrzanoj dana 07. veljace 2013. godine, donosi

ZAKLJUCAK
o prihvadanju Izvjeséa o izvrSenju Programa
utro$ka sredstava Sumskog doprinosa za 2012.
godinu

I

Prihvaca se Izvjesée o izvrSenju Programa utroska
sredstava Sumskog doprinosa za 2012. godinu.

11

Ovaj Zakljucak objavit ¢e se u ,,Sluzbenom
vjesniku Grada Virovitice*.

Klasa: 321-01/13-01/01
Ur.broj: 2189/01-07/3-13-3
Virovitica, 07. veljace 2013.

GRADSKO VIJECE GRADA VIROVITICE

Predsjednica
Lahorka Weiss, dipl.oec.,v.1.

Na temelju ¢lanka 30. Statuta Grada Virovitice
(,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice* br. 5/09.),
Gradsko vije¢e Grada Virovitice na 22. sjednici
odrzanoj dana 07. veljace 2013. godine, donosi

ZAKLJUCAK
o prihvacanju Izvjeséa o izvrSenju Plana gradnje
komunalnih vodnih
gradevina u 2012. godini

I

Prihvaca se Izvjes¢e o izvrSenju Plana gradnje
komunalnih vodnih gradevina u 2012. godini.

11

Ovaj Zakljucak objavit ¢e se u ,,Sluzbenom
vjesniku Grada Virovitice®.

Klasa: 364-02/13-01/01
Ur.broj: 2189/01-07/3-13-3
Virovitica, 07. veljace 2013.

GRADSKO VIJECE GRADA VIROVITICE

Predsjednica
Lahorka Weiss, dipl.oec.,v.1.
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INa temelju ¢lanka 30. Statuta Grada Virovitice
(,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice br. 5/09.),
Gradsko vije¢e Grada Virovitice na 22. sjednici
odrzanoj dana 07. veljace 2013. godine, donosi

ZAKLJUCAK
o prihvacanju Izvje$éa o izvr§enju Programa
utroska sredstava spomenicke rente za 2012.
godinu

I

Prihva¢a se IzvjeS¢e o izvrSenju Programa
utroska sredstava spomenicke rente za 2012. godinu.

II

Ovaj Zakljucak objavit ¢e se u ,,Sluzbenom
vjesniku Grada Virovitice®.

Klasa: 612-13/13-01/01
Ur.broj: 2189/01-07/3-13-3
Virovitica, 07. veljace 2013.

GRADSKO VIJECE GRADA VIROVITICE

Predsjednica
Lahorka Weiss, dipl.oec.,v.1.

Na temelju ¢lanka 30. Statuta Grada Virovitice
(,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice br. 5/09.),
Gradsko vije¢e Grada Virovitice na 22. sjednici
odrzanoj dana 07. veljace 2013. godine, donosi

ZAKLJUCAK
o prihvadanju Izvjeséa o radu Gradskog savjeta
mladih Grada Virovitice za 2012.g.

I

Prihvac¢a se IzvjeS¢e o radu Gradskog savjeta
mladih Grada Virovitice za 2012.g.

11

Ovaj Zakljucak objavit ¢e se u ,,Sluzbenom
vjesniku Grada Virovitice®.

Klasa: 021-04/13-01/01
Ur.broj: 2189/01-07/3-13-3
Virovitica, 07. veljace 2013.
GRADSKO VIJECE GRADA VIROVITICE

Predsjednica
Lahorka Weiss, dipl.oec.,v.1.

Na temelju ¢lanka 30. Statuta Grada Virovitice
(,,Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice br. 5/09.),
Gradsko vije¢e Grada Virovitice na 22. sjednici
odrzanoj dana 07. veljac¢e 2013. godine, donosi

ZAKLJUCAK
o prihvac¢anju Programa rada Gradskog savjeta
mladih Grada Virovitice za 2013.g.

I

Prihvac¢a se Izvjes¢e o radu Gradskog savjeta
mladih Grada Virovitice za 2013.g.

11

Ovaj Zakljucak objavit ¢e se u ,,Sluzbenom
vjesniku Grada Virovitice*.

Klasa: 021-04/13-01/01
Ur.broj: 2189/01-07/3-13-4
Virovitica, 07. veljace 2013.

GRADSKO VIJECE GRADA VIROVITICE

Predsjednica
Lahorka Weiss, dipl.oec.,v.r.

Na temelju ¢lanka 5. Odluke o uredenju prometa
na podruc¢ju Grada Virovitice (Sluzbeni vjesnik
Grada Virovitice, broj 9/10) i ¢lanka 39. Statuta
Grada Virovitice (Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice,
broj 5/09), Gradonacelnik Grada Virovitice, dana
15. sijecnja 2013. godine,donosi

RJESENJE
o razrjeSenju i imenovanju ¢lana Stru¢nog
povjerenstva za uredenje prometa
na podrudju Grada Virovitice

L.

Predstavnik Postaje Prometne Policije Virovitica
Marcel Strok razrjesuje se duznosti ¢lana Stru¢nog
povjerenstva za uredenje prometa na podrucju Grada
Virovitice.

II.

Za clana Strucnog povjerenstva za uredenje
prometa na podrucju Grada Virovitice, ispred
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Postaje Prometne Policije Virovitica imenuje se
Nikola Keckis.

KLASA: 022-01/09-01/07
Urbroj: 2189/01-03/4-13-8
U Virovitici, 15. sijecnja 2013. g.

GRADONACELNIK

Ivica Kirin, dipl. ing.,v.r.

Na temelju ¢lanka 39. Statuta Grada Virovitice

(Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice, br. 5/09) i

clanka 20. Zakona o javnoj nabavi (NN br. 90/11)
gradonacelnik Grada Virovitice donosi

PLAN
NABAVE ZA 2013. GODINU

L.

Ovim Planom nabave utvrduje se obveza
provodenja postupaka javne nabave propisanih
¢lankom 25. Zakona o javnoj nabavi (Narodne
novine, br. 90/11).

II.

Postupke javne nabave vodi Ured gradonacelnika,
a upravni odjel u ¢ijem razdjelu Prora¢una Grada
Virovitice je stavka Proracuna iz koje ¢e se vrSiti
placanje ugovorene vrijednosti duzan je pribaviti
i osigurati sve dokumente i akte u pripremnim
radnjama prije pokretanja postupka, predloziti osobe
iz upravnog odjela za ovlaStenog predstavnika
narucitelja, sudjelovati u svim fazama javne nabave,
kao 1 pratiti realizaciju ugovora do njegovog
ispunjenja.

I11.

Za 2013. godinu po ovom Planu nabave provest
¢e se postupci javne nabave kako slijedi:
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Gradonacelnik Grada Virovitice na temelju
Clanka 84. st. 2. Zakona o prostornom uredenju i
gradnji (Narodne novine br. 76/07, 38/09, 55/11,
90/11, 50/12 i 55/12) temeljem Odluke Gradskog
vije¢a Grada Virovitice o izradi izmjena i dopuna
Prostornog plana uredenja Grada Virovitice od 05.
02. 2008. godine i ¢l. 30. Statuta Grada Virovitice
(Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice br. 05/09), dana
30. sije¢nja 2013. godine donosi slijedeci

ZAKLJUCAK O UTVRPIVANJU
PRIJEDLOGA IZMJENA 1 DOPUNA
PROSTORNOG PLANA UREDENJA GRADA
VIROVITICE I UPUCIVANJU ISTOG NA
JAVNU RASPRAVU

1. Prihvaca se izvjeS¢e sa prethodne rasprave o
nacrtu prijedloga izmjena i dopuna Prostornog
plana uredenja Grada Virovitice (Sluzbeni vjesnik
Grada Virovitice br. 14/05 dalje u tekstu: PPUG).

2. Nacrt prijedloga izmjena i dopuna PPUG-a
izradio je Zavod za prostorno planiranje d.d.,
Osijek, Vijenac Paje Kolarica Sa.

3. Utvrduje se prijedlog izmjena i dopuna PPUG-a
kojeg cCine tekstualni i graficki dio plana, te
sazetak za javnost i isti se upucuje se na javnu
raspravu.

4. Javna rasprava o prijedlogu izmjena i dopuna
PPUG-a odrzati ¢e se u razdoblju od 12. 02. - 22.
02. 2013. godine, organiziranjem javnog uvida i
javnog izlaganja.

5. Javni uvid u prijedlog izmjena i dopuna PPUG-a
mo¢i ¢e se izvrSiti svakim radnim danom u
vremenu od 7,00 do 15,00 sati u prostorijama
Upravnog odjela za prostorno uredenje i gradnju
Grada Virovitice, u Virovitici, M. Gupca 78, soba
broj 4, tijekom cijelog razdoblja javne rasprave.
Na javnom uvidu biti ¢e izloZzen tekstualni i
graficki dio plana te sazetak za javnost.

6. Javno izlaganje biti ¢e odrzano dana 20. 02. 2013.
godine, s pocetkom u 12,00 sati u zgradi Gradske
uprave Grada Virovitice u Virovitici, Trg kralja
Tomislava 6.

7. Uz objavu putem sredstava javnog priopcavanja
(dnevni tisak), obavijest o javnoj raspravi biti ¢e
posebno dostavljena tijelima i pravnim osobama

iz ¢lanka 87. Zakona o prostornom uredenju i
gradnji.

8. Gradani 1 udruge mogu svoja ocitovanja,
misljenja, primjedbe, prijedloge upisati u Knjigu
primjedbi uz izlozeni prijedlog izmjena i dopuna
PPUG-a tijekom cijelog razdoblja javnog uvida ili
ih usmenim putem izjaviti na zapisnik za vrijeme
javnog izlaganja.

9. Pisana ocitovanja, misljenja, primjedbe i
prijedloge na prijedlog izmjena i dopuna PPUG-a
koja moraju biti ¢itko napisana, uz ime i prezime,
te adresu podnositelja, gradani i udruge, kao i
tijela drzavne uprave te pravne osobe s javnim
ovlastima mogu dostaviti Gradu Virovitici, Trg
kralja Tomislava 6, Virovitica do zaklju¢no 26.
02. 2013. godine.

10. Ukoliko u odredenom roku gradani i udruge ne
dostave prijedloge i primjedbe ili oni nisu ¢itko
napisani, nece se uzeti u obzir u pripremi izvjesca
o javnoj raspravi. Ukoliko u odredenom roku
tijela drZzavne uprave i pravne osobe s javnim
ovlastima ne dostave pisano o¢itovanje smatrati
¢e se da ista nemaju primjedbi.

GRADONACELNIK
Ivica Kirin, dipl. ing.,v.r.

KLASA: 350-02/08-01/08
Urbroj: 2189/01-03-13-36
Virovitica, 30. sije¢nja 2013.

REPUBLIKA HRVATSKA
VIROVITICKO-PODRAVSKA ZUPANIJA
GRAD VIROVITICA

KLASA: 350-02/08-01/08
URBROJ: 2189/01-11/03-13-37
Virovitica, 01. 02. 2013.

Temeljem clanka 86. stavka 1. Zakona o
prostornom uredenju i gradnji (Narodne novine br.
76/07,38/09, 55/11,90/11, 50/12 1 55/12) i sukladno
Zakljucku Gradonacelnika Grada Virovitice od 30.
01.2013. godine, Grad Virovitica kao nositelj izrade
izmjena i dopuna prostornog plana, objavljuje

JAVNU RASPRAVU
O PRIJEDLOGU IZMJENA I DOPUNA
PROSTORNOG PLANA
UREDENJA GRADA VIROVITICE
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1. Javna rasprava o prijedlogu izmjena i dopuna
Prostornog plana uredenja Grada Virovitice
(Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice 14/05 dalje:
izmjene i dopune PPUG-a), odrzati ¢e se u
razdoblju od 12. 02. 2013. do 22. 02. 2013. godine,
organiziranjem javnog uvida i javnog izlaganja.

2. Javni uvid u prijedlog izmjena i dopuna PPUG-a
mo¢i ¢e se izvrsiti tijekom razdoblja odredenog
za javnu raspravu svakim radnim danom, u
vremenu od 7,00 do 15,00 sati u prostorijama
Upravnog odjela za prostorno uredenje i gradnju
Grada Virovitice, u Virovitici, Matije Gupca 78,
soba broj 4.

Na javnom uvidu biti ¢e izloZen tekstualni i
grafi¢ki dio plana te sazetak za javnost.

3. Javno izlaganje biti ¢e odrzano dana 20. 02. 2013.
godine, s poc¢etkom u 12,00 sati u zgradi Gradske
uprave Grada Virovitice, Virovitica, Trg kralja
Tomislava 6.

4.Uz objavu u Sluzbenom vjesniku Grada
Virovitice, dnevnom tisku, te na web stranicama
Grada Virovitice, Viroviticko-podravske Zupanije
i Ministarstva  graditeljstva 1 prostornoga
uredenja, obavijest o javnoj raspravi biti Ce
posebno dostavljena tijelima i pravnim osobama
iz ¢lanka 87. Zakona o prostornom uredenju i
gradnji.

5. Gradani 1 udruge mogu svoja ocitovanja,
misljenja, primjedbe, prijedloge upisati u knjigu
primjedbi uz izlozeni prijedlog izmjena i dopuna
PPUG-a tijekom cijelog razdoblja javnog uvida
ili ih dati usmenim putem na zapisnik za vrijeme
javnog izlaganja.

6. Pisana ocCitovanja, miSljenja, primjedbe i
prijedloge na prijedlog izmjena i dopuna PPUG-a
koja moraju biti ¢itko napisana, uz ime i prezime,
te adresu podnositelja, gradani i udruge, kao i
tijela drzavne uprave te pravne osobe s javnim
ovlastima mogu dostaviti Gradu Virovitici, Trg
kralja Tomislava 6, Virovitica do zakljucno 26.
02. 2013. godine.

GRADONACELNIK

Ivica Kirin, dipl. ing.,v.r.

Na temelju ¢lanka 37. Zakona o zastiti i oCuvanju
kulturnih dobara (Narodne novine, broj: 69/99,
151/03, 157/03 i 89/09), ¢lanka 5. 1 14. Odluke o

raspolaganju nekretninama u vlasniStvu Grada
Virovitice ( Sluzbeni vjesnik, broj 13/09) i ¢lanka
37. Statuta Grada Virovitice ( "Sluzbeni vjesnik"
Grada Virovitice br. 5/09. ), Gradonacelnik Grada
Virovitice dana 06. veljace 2013. godine, donosi

ODLUKU
o raspisivanju javnog natjecaja za prodaju
zgrade "Zitnice" u kompleksu Palade Pejacevié

L.

Raspisuje se javni natjeCaj za prodaju zgrade
JZitnice“ u kompleksu Palade Pejacevi¢ sa
pripadaju¢im zemljiStem koja se nalazi na dijelu
ké.br. 1397/1 k.o. Virovitica-grad ( gr. broj: 731/4),
upisana u z.k. ul. br. 11572 k.o. Virovitica, koji
¢e dio Cestice nakon provedene parcelacije imati
oznaku k.¢. br. 1397/4 k.o. Virovitica-grad (gr. broj:
732/3 k.o. Virovitica), novoformirane povrSine
255,00 m2 (prema prijedlogu parcelacije izradenom
po ,,Geosistem™ d.o0.0., Virovitica).

Predmetna zgrada ,Zitnica“ se nalazi unutar
zasti¢ene kulturno-povijesne cjeline grada Virovitice
kao dio =zasticenog kulturnog dobra ,Palaca
Pejacevic™.

Pristup predmetnoj zgradi sa javne prometne
povrsine kao i svim ostalim zgradama unutar
kompleksa Palade Pejacevi¢ biti ¢e osiguran
posrednim putem preko zajednickog dvoriSta na
preostalom dijelu k.¢. br. 1397/1 k.o. Virovitica-
grad (gr. broj: 731/4 k.o. Virovitica).

II.

Prodaja navedene nekretnine vrsit ¢e se putem
javnog natjecaja na sljedeéi nacin:

Pocetna cijena za prodaju zgrade sa zemljiStem iz
tocke 1. ove Odluke iznosi 845.971,88 kune.

II1.

Kupac je duzan kupljene nekretnine sanirati i
rekonstruirati u svemu prema izdanim dozvolama
za gradenje u roku od najvise godinu dana od dana
sklapanja kupoprodajnog ugovora.

Kao instrument osiguranja urednog izvrSavanja
obveze iz prednjeg stavka kupac je Gradu Virovitici
duzan dati jamstvo banke u vrijednosti 10 %
ugovorene cijene nekretnine u roku 15 dana od dana
sklapanja kupoprodajnog ugovora, u suprotnome
kupoprodajni ugovor ¢e se smatrati nevaze¢im i
za Grad Viroviticu iz njega nece proizaéi nikakve
obveze.
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Kupac je duzan prilikom svake promjene
namjene poslovnih prostora iz tocke 1. ove Odluke
prethodno ishoditi pisanu suglasnost od Prodavatelja
i nadleznog Konzervatorskog odjela.

Bez pribavljenog pisanog odobrenja Prodavatelja
i nadleznog Konzervatorskog odjela kupac ne moze
mijenjati boje svih proCelja na nekretninama u
sklopu kojih se nalaze poslovni prostori niti vrsiti
bilo kakve gradevinske zahvate.

Iv.

Sve preuzete obveze se prenose i na sve buduce
pravne slijednike kupca.

V.

Pravo na kupnju predmetne nekretnine uz
uvazavanje postojee zakonske regulative, uz
postivanje prava prvokupa imaju sve potpuno
poslovno sposobne osobe/drzavljani Republike
Hrvatske, te sve pravne osobe sa sjediStem
registriranim u Republici Hrvatskoj.

VI

Nekretnina iz toc¢ke I. ove Odluke ¢e biti prodana
putem javnog natjeCaja prema uvjetima navedenim
u ovoj Odluci, a nakon $to se o¢ituju o svom pravu
prvokupa u roku 60 dana od dana primitka pisane
ponude sljedeéi potencijalni kupci, isklju¢ivo ovim
redoslijedom:

Viroviti¢ko-podravska Zupanija

Republika Hrvatska

VII.

U slucaju ponovne prodaje nekretnine iz tocke 1.
Odluke, prodavatelj ugovara pravo prvokupa koje se
zabiljezuje u zemlji$nim knjigama u roku 15 dana od
sklapanja kupoprodajnog ugovora.

VIII.

Javni natjeCaj za prodaju nekretnina iz tocke I.
ove Odluke sastavni je dio ove Odluke.

Javni natjecaj za prodaju nekretnina objavit ce se
na sluzbenoj internetskoj stranici Grada Virovitice i
"Virovitickom listu".

XI.

Ova Odluka objavit ¢e se u ,,Sluzbenom vjesniku
Grada Virovitice®.

Klasa: 940-01/12-01/34
Urbroj: 2189/01-08/1-13-5
U Virovitici, 6. veljace 2011.

GRADONACELNIK

Ivica Kirin, dipl. ing.,v.r.

Na temelju clanka 39. Statuta Grada Virovitice

("Sluzbeni vjesnik" br. 5/09.), Gradonacelnik Grada
Virovitice, donosi

ZAKLJUCAK
o usvajanju Izvjeséa o radu dimnjacarskog
obrta ,,Dim* u sezoni loZenja 2011.-2012. za
zonu zapad

I

Usvaja se IzvjeS¢e o radu dimnjacarskog obrta
»Dim®, koncesionara za zonu zapad za obavljene
radove u sezoni loZzenja 2011.-2012. godine za zonu
zapad.

11

Ovaj Zakljucak objavit ¢e se u ,,Sluzbenom
vjesniku* Grada Virovitice.

Klasa: 363-01/12-01/99
Ur.broj: 2189/01-03/3-13-3
U Virovitici, 06. veljace 2013.

GRADONACELNIK
Ivica Kirin, dipl. ing.,v.r.

Sluzbeni vjesnik Grada Virovitice, izdaje Grad Virovitica, Trg kralja Tomislava 6
Odgovorni urednik: Mirjana Terlecky, dipl. iur.
Graficka obrada i tisak: Grafiti Becker, Virovitica




